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Medfdljande och extra tillbehor
Anvand endast tillbehdr som specifikt anges for denna digitala klaviatur.
Anvandning av otillatna tillbehdr skapar risk for brand, elstétar och personskador.

L ANM.

¢ Information om separat salda tillbehor for denna produkt aterfinns i CASIO:s katalog, som finns
hos din aterférsaljare, eller pa CASIO:s webbplats.
https://support.casio.com/global/sv/emi/manual/CT-S400/

H Angéaende partiturdata

Partiturdata kan laddas ner som en PDF-fil fran CASIO:s webbplats. Partiturer kan darefter visas pa en
smart enhet. Det gar att ga direkt fran PDF-filens innehallsférteckning till dnskat partitur och partitur kan
aven skrivas ut.

https://support.casio.com/global/sv/emi/manual/CT-S400/

All reproduktion av innehallet i detta instruktionshafte, saval delvis som helt, ar férbjuden. Utdver
personligt bruk ar allt annat bruk av innehallet i detta instruktionshafte forbjudet i enlighet med
upphovsrattslagar utan tillstand fran CASIO.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER ATAR SIG CASIO NAGOT SOM HELST ANSVAR FOR
SKADOR (INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING, SKADOR FOR FORLORADE INTAKTER,
AFFARSAVBROTT, FORLUST AV INFORMATION) SOM UPPKOMMER VID BRUK AV ELLER
OFORMAGA ATT BRUKA INSTRUKTIONSHAFTET ELLER PRODUKTEN, AVEN OM CASIO
BLIVIT UPPLYST OM RISKEN FOR SADANA SKADOR.

Innehallet i detta instruktionshafte kan dndras utan féregaende meddelande.

Produktens faktiska utseende kan skilja sig en aning fran bilderna som visas i detta
instruktionshafte.

¢ Foretags- och produktnamn omnadmnda i detta instruktionshéfte kan vara registrerade
varumarken tillhérande andra.
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Allman oversikt

B Framre panelen

Stréombrytare (()) wSV-23 Knappen SONG w=SV-77

Ratten VOLUME =SV-25
Knappen TONE =SV-31

Knappen RHYTHM =SV-88

(I) VOLUME
° 7C _.O
©I@:
e e -

{)

Knappen SURROUND w=SV-43
Installningsratt =SV-18
Skarm ‘
J )
r
GG

RECORD

o

=000 5 ®
r ' !
5-knappar =SV-16 ‘
Knappen »/B =SV-77
Knappen REGISTRATION =SV-110

Knappen TEMPO t=SV-27

Knappen MENU =SV-19

Knappen RECORD
Knappen HOME r=SV-16

Hogtalare

w=wSV-117

! (0BLdOB ) |
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Slaginstrumentslista

Ratten PITCH BEND =SV-38
Ackordrotnamn

¢ Siffrorna till hdger om symbolen == hanvisar till aktuella sidnummer.
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Allman 6versikt

H Baksida
Porten USB TO HOST =SV-158
Porten USB TO DEVICE =SV-13
Strémintag (DC 9.5V) ==SV-8

DC9SV
TO HOST TO DEVICE o

= [ao @

L—— USBe<~ —

AN
VTN 55 ¢

PHONES/
OUTPUT  AUDIO IN PEDAL

D © ©,

Utgangen PHONES/OUTPUT =SV-12, SV-163
Ingdngen AUDIO IN =SV-164
Ingangen PEDAL ==SV-13

¢ Siffrorna till hdger om symbolen == hanvisar till aktuella sidnummer.
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Forberedelser for spelning

Forberedelse av stromforsorjning

Aven om instrumentet kan drivas med antingen en néttillsats eller batterier, s& rekommenderas normalt
anvandning av nattillsatsen.

|Anvéndning av néttillsatsen

Anvand endast nattillsatsen (JEITA-standard, med enhetlig kontaktpolaritet) som specificeras for
denna digitala klaviatur. Anvandning av en annan typ av nattillsats kan orsaka fel.

Typ av nattillsats: AD-E95100L (JEITA standardkontakt)

Nattillsats

TO HOST TO DEVICE R

SE=E N
I

Likstrdmsintaget DC 9.5V

DC95V

Vagguttag

) VIKTIGT!

¢ Sla alltid av strommen till den digitala klaviaturen fére anslutning eller urkoppling av
néttillsatsen.

¢ Nattillsatsen blir varm efter en langre tids anvandning. Detta &r normalt och tyder inte pa fel.
¢ Undvik att placera nagon tyngd pa natkabeln da detta kan skada ledningarna.

RO B

Boj inte Dra inte Linda inte

¢ For aldrig in metallbitar, pennor eller andra foremal i likstromsintaget DC 9.5V. Det medfor
risk for olyckor.
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Forberedelser for spelning

| Batteridrift

) VIKTIGT!

¢ Sla alltid av strommen fore isattning av batterier.

¢ Anvind separat inkopta alkaliska batterier av storlek AA eller laddningsbara
nickelmetallhydridbatterier av storlek AA.

¢ Svaga batterier kan orsaka onormal funktion. Byt i sa fall ut batterierna mot nya batterier.
Ladda batterierna, om laddningsbara batterier anvands.

H Batterier

Observera foreskrifterna nedan vid anvandning av laddningsbara batterier.

¢ Anvand laddningsbara eneloop-batterier av storlek AA fran Panasonic Group. Anvand ingen annan
typ av batterier.

* Anvand endast den specificerade laddaren till att ladda batterier.

¢ Laddningsbara batterier maste tas ut ur produkten vid laddning.

* Se till att Iasa medféljande anvandardokumentation och folja de foreskrifter som galler vid
anvandning av eneloop-batterier eller fér dem specificerad laddare.

Se till att byta batterier minst en gang om aret, &ven om ingen indikering om svaga batterier

férekommer. Sarskilt urladdade laddningsbara batterier (eneloop) kan férsamras, om de lamnas kvar i

produkten. Ta ut laddningsbara batterier ur produkten sa snart som majligt nar de ar urladdade.

1 - Oppna batterilocket pa baksidan av den digitala klaviaturen.

L= =

2 = Placera sex batterier av storlek AA i batterifacket.
* Satt i batterier med de positiva (+) och negativa (—) polerna vanda at korrekt haill.

@ O

o)

—

(@ ol{® 0)
0) @b& )

|
d

3. For in flikarna pa batterilocket i halen och stang sedan locket.
¢ Konfigurera instéllningen nedan for att ange typen av isatta batterier.

Flik

/[ — tu < Ht _]\

( == J

l
J

|
!

Al
Vs
Ay
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Forberedelser for spelning

H Angivning av batterityp

1 - Sla pa den digitala klaviaturen.
¢ Se "Pa- och avslagning av strdmmen” (sidan SV-23).

2. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

[MEMILI] 1%

“ sErir M5

3. Anvand < och > till att valja 5-knappsmenyn (sidan SV-16) som inkluderar
SETTING.

[MEMLI] ESE

4. Tryck pa SETTING.

Installningsmenyn visas pa skarmen.

5. Anviind < och > till att vilja "Battery”.

[SETTIMG]
4 Battery >
- Alkaline +

EIEEENENEN
(s i i)

6. Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att vilja ”Alkaline” (alkaliska
batterier) eller ”Ni-MH” (nickelmetallhydridbatterier).

7. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Forberedelser for spelning

H Batterivarning
Nar batterierna borjar bli svaga visas en batteriikon pa skarmen.

Forsvagade batterier

Svart batteriikon (blinkar inte)

[TOME] i
1 :5tage Piano

MORMAL

N S

Batteribyte kravs
Vit batteriikon (blinkar)
I
[TOME] [
1:15tage Piano
HOR:MAL
R Jroven I
& ANM. |

* For svaga batterier kan medféra att noter férvrangs eller andra problem.
* Batteristrom kan sparas genom att anvanda horlurar och genom att sanka volymnivan.

) VIKTIGT!

¢ Vid fortsatt anvandning med svaga batterier kan strommen plétsligt slas av. Det kan medfora
att lagrade data forvanskas eller forloras.
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Forberedelser for spelning

Fastsattning av notstallet

For in notstéllets ben i baksidan pa den digitala klaviaturen.

Notstall

Anslutning av horlurar (tillval)
Vid anslutning av hoérlurar bryts ljudatergivning via inbyggda hogtalare, vilket innebar att du kan spela
sent pa kvallen utan att stéra omgivningen.

¢ Var noga med att sénka volymnivan innan du ansluter horlurar.

Stereominikontakt

PHONES/
OUTPUT

s

|
Ingdngen PHONES/OUTPUT (3,5 mm stereominijack)

L ANM. |

* Horlurar medfdljer inte den digitala klaviaturen.
* Anvand horlurarna CP-16 (tillval) eller andra valfria horlurar.
¢ Ingen surroundeffekt kan tillampas vid lyssning via horlurar.

) VIKTIGT!

Lyssna inte pa ljud via horlurar pa mycket hég volymniva under langa perioder. Det medfor
risk for horselskador.

Hoérlurar som anvdnds maste ha en 3,5 mm 3-polig stereominikontakt. Nagon annan typ av
kontakt kan inte anvandas.

Om kontakten pa horlurarna inte matchar utgangen PHONES/OUTPUT, sa anvind en separat
inkopt kontaktadapter.

Vid anvandning av hérlurar som kraver en adapterkontakt ska du inte Iamna adaptern
inkopplad néar du slutar anvanda hoérlurarna.
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Forberedelser for spelning

Anslutning av en pedal (tillval)

Anslut en pedal som ska anvandas till ingangen PEDAL pa baksidan av den digitala klaviaturen.

PEDAL

@4— @r? Pedil jti"ial)
S~

Ingangen PEDAL (6,3 mm standardjack) k

CLANM. |

* En pedalenhet medféljer inte den digitala klaviaturen.
* Anvand pedalen SP-3 eller SP-20 (tillval).

Anslutning av den tradlésa adaptern for MIDI & audio
(tillval)

For att kunna para den digitala klaviaturen med en Bluetooth-kompatibel extern enhet behdver den
tradlésa adaptern for MIDI & audio anslutas till porten USB TO DEVICE pa den digitala klaviaturen.

) VIKTIGT!

¢ Sla av den digitala klaviaturen innan den tradlésa adaptern for MIDI & audio ansluts.

Tradlés adapter for MIDI & audio (tillval: WU-BT10)

= —
_——— %

Porten USB TO DEVICE

LANM. |

¢ Den tradlésa adaptern for MIDI & audio medféljer inte denna digitala klaviatur.

* Vi hanvisar till "Atergivning av ljud fran en Bluetooth-kompatibel ljudenhet (parning fér Bluetooth-
ljud)” (sidan SV-165) angaende anslutning till en Bluetooth-kompatibel extern enhet.

¢ Den tradlésa adaptern for MIDI & audio salufors kanske inte i vissa lander eller geografiska
omraden.
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Forberedelser for spelning

Fastsattning av en rem (valfri produkt)

1 - Fast en rem (valfri produkt) i héger och vanster remstift pa den digitala
klaviaturens undersida.

2. Tack over remstiften med remlasen.

— Rem (valfri produkt)

— Remlas
— Remstift
— ® ® ® ® ®
© |d ©
&
@) O O i
{ ® ® l
(<]
O g8z O(—\j) 8338 )
° 6000 o °

) VIKTIGT!

Kontrollera efter fastsattning av remmen att remmen sitter fast ordentligt i den digitala

klaviaturen.

¢ Lyft inte upp den digitala klaviaturen enbart i remmen. Det medfor risk for att den digitala
klaviaturen lossnar fran remmen och faller ner.

« Insinkningen pa den digitala klaviaturens undersida AR INTE avsedd att anvindas som
handtag. Se till att anvanda bada handerna nar den digitala klaviaturen lyfts upp.

¢ Byt ut ett remlas som har blivit deformerat eller skadat.
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Manovreringar gemensamma for alla lagen

Indikeringar pa skdarmen

) @0 o
'[F:H'-.-'THH] a|[REC|[Ti1@
©| 1:E. Dance Pop E} ®

@+Ho Chord
|u1 FILL SYHLSF OC
o IR

[TOMHE]

LUz134 : Hellow Str.d

L'  MORMAL

[REGISETRAT QK] ETGREI @
Sure?
ERME 1-1
[SETTIMNG]
® |{ Battery }
B Alkaline
@ Installningsnamn Tillstand
@ Batteriikon ® 5-knappsmenyposter
® Inspelningstillstand Del
@ Tempo @ Undertitel
®) Installining @ Instaliningspost
®) Takt/slag @ Installining

@ Underindikering

¢ Indikeringarna pa skarmen kan vara svara att tyda ur vissa synvinklar.
* Vi hanvisar till "Konfigurering av installningar” (sidan SV-140) angaende justering av skarmkontrast.
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Manévreringar gemensamma for alla lagen

Startmeny

Efter tryckning paA HOME visas [TONE], vilket anger tonvalsmenyn, pa skarmen. Detta utgor
startmenyn. Startmenyn kan anvandas till att vélja 6nskad instrumentton och till att konfigurera olika

installningar.
HOME
[TOHE]
O 1:5tage Piano
_ HMORMAL
G Jrouer]
—
L ANM. |

» Startmenyn kan anpassas efter egna behov. Vi hanvisar till "Anpassning av startmenyn
(startanpassning)” (sidan SV-137) angaende detaljer.

5-knappar

Funktioner tilldelade 5-knapparna langs undersidan av skdrmen andras i enlighet med de installningar
som konfigureras. De funktioner som for tillfallet ar tilldelade skarmknapparna anges av indikeringar
ovanfér knapparna (5-knappsmenyn).

| 5-knappsexempel

H Startmeny (tonvalsmeny)

[TOME]
1 :5tage Piano

RORMOL

rie|[rouck|ETe
(O 0 3 3 ) Sknappar

5-knappsmeny
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Manévreringar gemensamma for alla lagen

M Instéliningsmeny (SETTING)

[SETTIMNG]

< Transpose *
5] +

ear] < | | - | + |[Ece—
(O 3 ) 3 ) Sknappar

* Vid langvarig tryckning pa — eller + vid val av ett nummer eller ett varde bladdras instaliningarna fram
i snabb takt.

* Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ett nummer eller ett varde till ursprunglig grundinstalining
eller rekommenderad instalining.

* Vid langvarig tryckning pa < eller > vid byte av post eller sida bladdras posterna eller sidorna fram i
snabb takt.

Val av tidslangd for langvarig knapptryckning

Den tid som kravs vid langvarig knapptryckning kan andras.
¢ Observera att tidslangden vid langvarig knapptryckning for stromavslag inte kan andras.

1. Tryck pa MENU.

Huvudmenyn visas pa skarmen.

MENU
[MEMLI] 178

2. Anvidnd < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] BB

3. Tryck pa SETTING.
Installningsmenyn visas pa skarmen.
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Manévreringar gemensamma for alla lagen

4. Anvand < och > till att valja ”Button Long Press Time”.

[ZETTIMG]

LButton Long Press Time »
Hormal +

o] > [ -]+
(s s i)

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att dndra tidslangden for
langvarig knapptryckning.

Instéllning Indikering
Kort Short
Normal Normal
Lang Long

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.

Anvandning av installningsratten

Vrid pa installningsratten for att &ndra ett nummer (tonnummer etc.) eller ett varde (tempovarde etc.).

v\
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Manévreringar gemensamma for alla lagen

Val av en funktion fran en meny

Huvudmenyn kan anvandas till att valja mellan ett flertal olika funktioner.

1 = Tryck pa MENU.

Huvudmenyn visas pa skarmen.

MENU

()

CMEMLI] 178

BRI

JHENE | |

2. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar den funktion som

ska viljas.

* Tryck pa EXIT for att aterga till foregaende meny eller avsluta installningen.

Lista 6ver menyposter

Post Indikering
MY SETUP MY SETUP
Metronom METRONOME
Balans BALANCE
Oktavskifte OCT SHIFT
Uthallning SUSTAIN
Pedal PEDAL
Ratt for tonhéjdsbdjning PITCH BEND
Arpeggiator ARPEGGI
Autoharmonisering AUTO HRM
Systemeffekter SYS FX
Equalizer EQ
Skalstdmning SCALE
Bluetooth BLUETOOTH
Media MEDIA
Startanpassning HOME CSTM
Instalining SETTING
Demonstration DEMO

3. Tryck pa knappen foér den funktion som ska viljas.

¢ Menyn for den valda funktionen visas pa skarmen.
¢ Tryck pa MENU, eller pa EXIT pa huvudmenyns forsta sida, for att Iamna huvudmenyn.
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Manévreringar gemensamma for alla lagen

Teckeninmatning

Folj anvisningarna nedan for att redigera MY SETUP-datanamn eller filnamn i ett USB-minne
(anvandardatanamn).

‘[H"r‘ SETUF] REMHAME

i
Markér (blinkar) — :E ano

‘ﬂ“—

L ANM.

e Ett filnamn i ett USB-minne (sidan SV-150) kan vara upp till 231 tecken langt.
* Upp till 22 tecken kan visas samtidigt pa skarmen. Vid inmatning av 6ver 22 tecken bladdras namnet
fram horisontellt, samtidigt som en sidnummerindikering (t.ex. 1/11) visas pa skarmen.

[MED1A] SAVE

AECOEFGHIJELMHOPRRESTLL

12— Sidinformation
TOHE REC TRF

ERERFNE™

e Ett filnamn som boérjar med ”.” eller ” ” (mellanslag) kan inte sparas.

| Infogning av tecken

1 = Anvind < och > till att stédlla markoren till hoger om den plats dar ett tecken ska
infogas.

2. Tryck pa INSERT.
"A” infogas.

* Om markoren star till héger om slutet pa teckenstrangen ar det aven mojligt att vrida pa
instéllningsratten eller anvéanda — och + for att infoga tecken.
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Manévreringar gemensamma for alla lagen

| Byte av ett tecken mot ett annat

1. Anviand < och > till att flytta markoren till det tecken som ska bytas ut.

2 = Vrid pa instéllningsratten for att &ndra tecknet.
Menyn —/+ visas pa skarmen.

[M% SETUF] REMAME
Fiano

RN ENENER
(s s i)

* Efter att du vridit en gang pa instaliningsratten for att valja ett tecken kan — och + anvandas for att andra
valet vidare.

* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

* Upprepa atgarderna i steg 1 och 2 efter behov.

¢ Tecknen som visas i tabellen nedan stéds for filnamn i ett USB-minne.

VI#IS | %|&] " | (])|+].,]-]|-
0(1(2(3(4]|5|/6|7(|8|9]|; |=|@
A/IB|CIDIE|F|G|H|I|J|K|L|M
NIO|P|IQ|R|S|T|UIVIWIX|Y]|Z
[[112|_]| |a|b|c|d|e|f|g]|h
il{j|lk|lIminjo|plq]|r|s|t]|u
viw|x|ylz|[{|}|~

(Forsta rutan i tabellen ovan visar ett mellanslag.)

¢ Tecknen som visas i tabellen nedan stods for filnamn i ett FAT 32-formaterat USB-minne.

sl&l " [([)[-]o[1]2[3]4]5]6
718l9]l@/A[B|C|D|[E|F|[G|H]I
JIK|[L[M[N[O|P[Q[R[S|T|U|V
wix|[ylz[~T T T¢Iy[~
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Manévreringar gemensamma for alla lagen

* Tecknen som visas i tabellen nedan stdds fér anvandardatanamn (MY SETUP).

*

PI" [ #]98|%]|& () 1,

- /10 2|3|4|5(6|7(8]9
;|1 <|>|=|?|@|A|B|C|D|E|F
GIH|I|J|K|LIM|[N|O|P|Q|R|S
TIUIVIW[X|Y|Z][|T|\V]|*]_
a|lb|lc|d|e|flg|lh|iljlk|[]l]|m
njojp|q|r|s|tju|jviw|x|y]|z
{3

(Forsta rutan i tabellen ovan visar ett mellanslag.)

|Radering av ett tecken

1 - Anvind < och > till att flytta markoren till det tecken som ska raderas.

2. Tryck pa DELETE.

|Avs|utning av radering eller redigering av tecken

Folj anvisningarna nedan efter att teckenredigeringen &r klar.

1. Tryck pa CONFIRM.
En bekraftelsemeny for den redigerade teckenstrangen visas pa skarmen.
¢ Darefter visas meddelandet "Cancel?” i féljande fall.
— Om senaste anvandardata eller filnamn inte har &ndrats.
— Om anvandardata eller filnamn inte innehaller nagot tecken (teckenantalet ar 0).

MY SETUF] REMAME
Cancel?

eace] | | mo | ves ]
(s s i)

* Tryck pa YES for att avsluta teckenstrangsredigering.
¢ Tryck pa NO eller BACK for att aterga till menyn for teckenstrangsredigering och fortsatta
redigera tecken.
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Spelning pa klaviaturen

Pa- och avslagning av strommen

1 = Tryck pa strombrytaren () fér att sla pa strémmen till den digitala klaviaturen.
Den digitala klaviaturen blir mandvreringsbar efter nagra sekunder.

b

A

2 = Sla av strémmen genom att trycka langvarigt pa strémbrytaren () tills
indikeringarna pa skarmen slocknar.

() VIKTIGT!

¢ Nar strommen slas av aterstills normalt ton- och rytmnummer och andra instéllningar till
ursprungliga grundinstéllningar. Nedanstaende instéllningar bevaras dock.
— MIDI OUT-kanal (Upper1, Upper2, Lower)

Bluetooth

MY SETUP-aterkallning vid paslagning

Automatiskt stromavslag

Batterityp

— Skarmkontrast

— Knapptryckningstid

* Vid tryckning pa strémbrytaren () for att sl& av strémmen stalls den digitala klaviaturen egentligen i
beredskapslage. En liten mangd strom fortsatter att fléda till den digitala klaviaturen i
beredskapslaget. Koppla bort néattillsatsen fran stromkallan om den digitala klaviaturen inte ska
anvandas under en langre tid eller om det forekommer askvader.

Den digitala klaviaturens installningar kan konfigureras sa att MY SETUP-installningar aterkallas
varje gang stréommen slas pa. Se "Aktivering av MY SETUP-aterkallning vid paslagning” (sidan
SV-72).

Vidror inte ratten for tonhéjdsbojning nar strommen slas pa.
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Spelning pa klaviaturen

| Automatiskt strémavslag

Medan automatiskt stromavslag ar aktiverat slas strommen av automatiskt efter cirka 30 minuters
inaktivitet.

CLANM. |

¢ Automatiskt stromavslag ar avaktiverat medan en lat spelas eller appfunktionen anvands.

H Avaktivering av automatiskt stromavslag

Automatiskt stromavslag kan avaktiveras for att forhindra att strbmmen slas av automatiskt under en
konsert etc.

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

MENU

O [MEMLI] 178

2. Anvind < och > till att vdlja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] BB

3. Tryck pa SETTING.
Installningsmenyn visas pa skarmen.

[ZSETTIMNG]

< Transpose *
[} +

EI RS ENENES
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Spelning pa klaviaturen

4. Anvand < och > till att valja ”Auto Power Off”.

[ZETTIMG]

-{ Auto Power Off }
On

(@ L§§@ ;D

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att valja ”Off”.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.

Justering av volymniva

1 = Vrid pa ratten VOLUME.

Volymnivan andras.

VOLUME
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Spelning pa klaviaturen

Anvandning av metronomen

Metronomen hjélper dig att spela och dva med fasta taktslag for att kunna halla tempot. Det &r ocksa
mojligt att stélla in 1ampligt tempo fér aktuell dvning.

| start/stopp

1. Tryck pa HOME.
Startmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck ps METRONOME.

Metronommenyn visas pa skarmen.

[METROMNOME] Tize
Beat:d4

Locrr [osar | Yok | Jorame
(s i i)

3. Tryck pa START.
Metronomen startar och takt- och slagantal visas pa skarmen.

[METROMNOME] Ti
Beat:d4 E}

(oo | | _|sror)
(s e

4. Tryck pa STOP for att stoppa metronomen.

[METROMOME] Tize
Beat:d

I

L ANM. |

¢ Pa startmenyn ar det aven mojligt att starta metronomen genom att trycka pa »/M. Metronomen
startar inte vid tryckning pa »/B medan rytm- eller SONG-funktionen anvénds.

¢ Metronomen ar avaktiverad medan en lat spelas.

* Beroende pa aktuella startanpassningsinstallningar kan det handa att knappen METRONOME inte
visas pa skarmen.

¢ Metronommenyn kan aven tas fram fran huvudmenyn.
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Spelning pa klaviaturen

| Andring av metronomtempo

Folj anvisningarna nedan for att &ndra metronomens tempo.

1. Tryck pa TEMPO.
Tempomenyn visas pa skarmen.

TEMPO

[TEMFOI
128

e dif] | — | + |

2 = Vrid pa instéllningsratten eller anviand — och + for att dndra tempovardet.
¢ Det gar att ange ett tempovarde inom omfanget 20 till 255.
¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.

3. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Spelning pa klaviaturen

|Va| av antal metronomslag per takt

Folj anvisningarna nedan for att konfigurera en instéllning dar en klocka ljuder for det forsta slaget i
varje takt och klick ljuder for évriga slag.
e Off eller ett varde fran 1 till 16 slag kan véljas som instéllning.

1. Tryck pa HOME.
Startmenyn visas pa skérmen.

2. Tryck pa METRONOME.
Metronommenyn visas pa skarmen.

3 = Vrid pa instéllningsratten for att &ndra slagvardet.

[METROMNOME] Tize
Beat:d

erce] | [ — | + ]
(s i i)

» Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att valja ett varde kan — och + anvandas for att
andra vardet vidare.

¢ Vid val av "Off” avaktiveras klockan. Anvand denna installning for att kunna 6va utan att bry sig
om forsta slaget i varje takt.

¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.
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Spelning pa klaviaturen

|Andring av metronomljudets volymniva

1. Tryck pa HOME.
Startmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck ps METRONOME.

Metronommenyn visas pa skarmen.

3. Tryck pa 5-knappen VOLUME.

Installningsmenyn for metronomens volymniva visas pa skarmen.

[METROMNOME] Tize
Uolume 118

[ocrr | eeor [yt | foor
@ ][IJ[I][I][ID

4. Vrid pa instéllningsratten for att justera volymnivan.

[METROMNOME] Tize
Uolume 118

eace] | | - | + ]
(s e

¢ Ett volymnivavarde fran 0 till 127 kan anges.

» Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att valja ett varde kan — och + anvandas for att
andra valet vidare.

¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.

* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

* Tyck pa BEAT for att aterga till slaginstallningsmenyn.
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Spelning pa klaviaturen

Lyssning pa demonstrationsspelning

1. Tryck pa HOME.
Startmenyn visas pa skdrmen.

2. Tryck pa DEMO.
Demonstrationsmenyn visas och demonstrationsspelning startar.

[DEMO] Ti1a
Demo Tune Ha
Ei
DEHMO

EoEasaENEs
QI]['][I][I][ID

* Nar en Iat har spelats klart startar uppspelning av nasta lat automatiskt. Uppspelningen atergar
till den forsta laten efter att den sista laten har spelats klart.

* Den forsta laten som spelas vid demonstrationsspelning ar en sarskild demonstrationslat.
Ovriga latar bestar av SONG-funktionslatarna 1 till 110.

¢ | delar av demonstrationslaten anvands en surroundeffekt pa toner. Indikatorn SURROUND
lyser medan surroundeffekten anvands.

¢ En lista 6ver alla lattitlar aterfinns under "Latlista” (sidan SV-179).

* Tonen for den for tillfallet spelade demonstrationslaten tilldelas klaviaturen vid uppspelning.

3 = Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att valja 6nskad lat for
demonstrationsspelning.
¢ Anvand CAT-/CAT+ for att valja 6nskad kategori.

4. Tryck pa EXIT eller »/H for att stoppa uppspelning.
¢ Uppspelning stoppas och demonstrationsmenyn stangs.

LANM. |
* Beroende pa aktuella startanpassningsinstéllningar kan det handa att knappen DEMO inte visas pa

skarmen.
* Demonstrationsmenyn kan aven tas fram fran huvudmenyn.
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Manovrering av ljud vid framforande

Val av musikinstrumentton

Den digitala klaviaturen medger val av toner for en mangd olika musikinstrumentljud, sasom violin, flojt
med mera. Samma lat kan lata helt annorlunda nar den spelas med en annan instrumenttyp.

|Va| av en ton

1. Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas, med tonnummer och tonnamn.

[TOME]

Tonnummer — 1 :5tage Fiamo——— Tonnamn

MORMAL

srumavee e sus | aee |

2 = Vrid pa instéllningsratten for att vilja 6nskad ton.
¢ Vi hanvisar till "Tonlista” (sidan SV-181) angaende valbara toner.
 Efter att du vridit en gang pa instéliningsratten for att vélja en ton kan — och + anvandas for att andra
valet vidare.
¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterga till den forsta tonen pa tonlistan.
e Anvand CAT—/CAT+ for att valja dnskad kategori.
¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

[TOME]
1 :5tage Piano

E 18k

oo o [ ]+
(s s i)
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Mandvrering av ljud vid framférande

Spelning med anslagskanslighet

Anslagskanslighet andrar tonvolymen i enlighet med aktuellt tangenttryck (intryckningshastighet). Detta
ger dig en del av samma uttrycksmajligheter som pa ett akustiskt piano.

| Andring av anslagskanslighet

1. Tryck pa HOME.
Startmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck pa TOUCH och vilj sedan 6nskad instéllning for anslagskénslighet.

[TOME]
1:15tage Piano

FMORMAL

et rouen[ oI

(@ — co

Installningarna for anslagskanslighet beskrivs i tabellen nedan.

Instéllning (skdrmtext) Beskrivning

Av (OFF) Trycket pa tangenter paverkar inte volymen.
Latt (LIGHT)

Att frambringa ett hégre ljud &r enklare an vid normal installning,
vilket ger en lattare kansla.

Normal (NORMAL) Normal anslagskanslighet.
Tung (HEAVY)

L ANM. |

* Beroende pa aktuella startanpassningsinstéllningar kan det handa att knappen TOUCH inte visas pa
skarmen.

Att frambringa ett hogre ljud &r svarare, vilket ger en tyngre kansla.

* Installningar fér anslagskanslighet kan dven kommas at fran tonmenyn.
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Mandvrering av ljud vid framférande

H Volymreglering medan anslagskéanslighet ar avaktiverat (hastighet for
anslagskanslighet av)

1 = Tryck pa HOME.
Startmenyn visas pa skarmen.

2 = Tryck langvarigt pa TOUCH.
Installningsmenyn visas, med instéllningsposter for anslagshastighet.

[ZETTIMG]

4 Touch Off Velocity
188 +

CIEEENENES
(s s i)

3. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att dndra instédllningen.

4. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Anvandning av en pedal

En pedal kan anvandas till att &ndra noter under pagaende spelning. Enligt ursprungliga
grundinstallningar ar pedaluthalining tilldelat pedalen, sa att den kan anvandas som dampningspedal.
En pedalenhet medféljer inte den digitala klaviaturen. Den kan inkdpas separat fran din aterforsaljare.

|Va| av pedalfunktion

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar PEDAL.

3. Tryck pa PEDAL.
Pedalmenyn visas pa skarmen.

[FEDAL]
1 :Pedal Sustain

U Uz L

(o [P | pover] |

4. Vrid pa instéllningsratten for att dndra pedalfunktionen.
Nedan visas tillgangliga pedalfunktioner.

Instéllning (skarmtext) Beskrivning

Pedaluthallning Vid spelning av noter medan pedalen halls nertryckt halls

(Pedal Sustain) noterna ut, &ven om tangenterna slapps upp.

Sostenuto (Sostenuto) Vid spelning av noter och trampning pa pedalen innan
tangenterna slapps upp halls noterna ut.

Soft (Soft) Vid trampning pa pedalen och spelning av noter ddmpas
noterna en aning.

Start/stopp (Start/Stop) Pedalen har samma funktioner som »/M. Den kan anvandas till
att starta och stoppa metronomen eller rytmatergivning.

Utfylinad (Fill-In) En utfylinad (sidan SV-97) spelas sa lange pedalen halls
nertryckt medan ett autokomp spelas.

Arpeggiatorlas Medan arpeggiatorn (sidan SV-44) ar aktiverad tillampas

(Arpeggiator Hold) arpeggiatorlas nar pedalen halls nertryckt.

¢ Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att valja en funktion kan — och + anvandas for
att &ndra valet vidare.

¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstalining.

* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Mandvrering av ljud vid framférande

H Avaktivering av pedaleffekten for enskilda delar

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar PEDAL.

3. Tryck pa PEDAL.
Pedalmenyn visas pa skdrmen.

[FEDAL]
1 :Pedal Sustain

L1 LUz L

(o B | g poves] |

4. Tryck pa UPPER1.

¢ "U1” slocknar pa skarmen, vilket anger att pedaleffekten inte langre tillampas pa UPPER1-
delen.

[FEDAL]
1 :Pedal Sustain

(o611 [P | Phce roviee]

(@L'_J[ ) O )

5. Tryck en gang till pa UPPER1 for att tillampa pedaleffekten pa UPPER1-delen
igen.
¢ Pa samma satt kan pedaleffekten stoppas fran att tillampas pa UPPER2-delen genom tryckning
pa UPPER2, liksom pa LOWER-delen genom tryckning pa LOWER. Vid tryckning pa UPPER2
slocknar "U2” pa skarmen. Vid tryckning paA LOWER slocknar "L”".

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
LANM.

* Vi hanvisar till "Skiktning och delning av toner” (sidan SV-52) angaende detaljer kring delar.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Uthallning av noter efter att tangenterna har slappts

Medan uthallning ar aktiverat halls noter ut Iangre nar tangenterna slapps upp.

1 = Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas pa skarmen.

[TOME]
1 :5tage Piano

MORMAL

sruin v roucal svs | ewr_

2. Tryck pa SUS.
"SUS” visas.

[TOME]
1:5tage Fiano

MORMAL SU=E

e unver o] svs | ewe_

(= 1L§;D

3. Tryck ner och slapp upp en tangent.
Noterna halls ut en relativt lang tid.

4. Tryck en gang till pa SUS for att avaktivera uthallning.

SV-36



Mandvrering av ljud vid framférande

M Andring av uthallningstiden fér noter
Folj anvisningarna nedan for att andra uthallningstiden medan uthallning ar aktiverat.

1 = Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck langvarigt pa SUS.
Uthallningsmenyn visas, med installningsposter for UPPER1-delens uthallningstid.

[SUSTaIM]
W Sustain Time:s

L] Lz L

ERNER BT
(s s i)

3. Tryck vid behov pa UPPER1, UPPER2 eller LOWER for att vélja den del vars
installning ska d@ndras.

4. Vrid pa instéllningsratten for att dndra instéllningen.

[SUSTHEIM]
M Su=tain Time:3

L1 LUz L

I ENER
(s e

¢ En uthallningstid kan stéllas in inom omféanget O till 9.

» Efter att du vridit en gang pa instéllningsratten for att valja ett varde kan — och + anvandas for att
andra vardet vidare.

¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

¢ Vid installning av vardet "0” slocknar indikeringen for aktuell del ("U1”, "U2” eller L") pa
skarmen.

[SUSTaIM]
M Sustain Time 18

Lz L
EEIIN N ENER

5. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
LANM. |

* Uthallningsmenyn kan aven tas fram genom tryckning paA MENU och sedan SUSTAIN.
e Vi hanvisar till "Skiktning och delning av toner” (sidan SV-52) angaende detaljer kring delar.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Anvandning av ratten for tonhojdsbojning

Ratten for tonhdjdsbojning kan anvandas till att smidigt skjuta tonhdjden pa noter som spelas uppat
eller nerat.

1 - Spela en not pa klaviaturen med hoger hand och vrid samtidigt ratten for
tonh6jdsbojning uppat eller nerat med vanster hand.
Mangden tonbdjning beror pa hur mycket du vrider pa ratten for tonhéjdsbojning.

PITCH BEND

Andring av hur mycket tonhéjden paverkas vid anvandning av ratten for
tonhojdsbdjning

F&lj anvisningarna nedan for att ange, i halvtonssteg, hur mycket tonhéjden for varje del ska andras nar
ratten for tonhdjdsbojning vrids till maximalt Iage i endera riktning.

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar PITCH BEND.

[MEMLI] Erg

< Jreom [t [8Ese | >
(s e
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Mandvrering av ljud vid framférande

3. Tryck pa PITCH BEND.
Menyn foér tonhdjdsbdjning visas, med installningsposter for UPPER1-delens omfang for
tonhojdsbajning.

[FITCH EEMD]
U Bend Range: 2

L] Lz L

EnEMEA
(s e

4. Tryck vid behov pa UPPER1, UPPER2 eller LOWER for att vélja den del vars
installning ska é@ndras.

5. Vrid pa instéllningsratten for att &ndra instéllningen.

[FITCH EEMDI
M Bend Range: 2

1 Uz L

ESIIN N ENER
(s e

En tonhdjdsbojning inom omfanget 0 till 24 kan anges.

Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att valja ett varde kan — och + anvandas for att
andra vardet vidare.

Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.

Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

Vid installning av vardet "0” slocknar indikeringen for aktuell del ("U1”, "U2” eller L") pa
skarmen, samtidigt som tonhoéjdsbdéjarens effekt avaktiveras.

[FITCH BEEMD]
M Bend Fange @

Lz L
EEIIN N ENER

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
LANM. |

* Vi hanvisar till "Skiktning och delning av toner” (sidan SV-52) angaende detaljer kring delar.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Spelning med efterklang

Folj anvisningarna nedan for att 1agga till efterklang i de noter som spelas.

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att valja 5-knappsmenyn som inkluderar SYS FX.

[MEMLI] 36

EFHEIEEER
(e s i)

3. Tryck pa SYS FX.
Systemeffektsmenyn visas pa skarmen.

[S%ES EFFECTI
Eewverb:Hall 3

SN
(o [Bene | 802 | |38°

4. Vrid pa instéllningsratten for att vilja 6nskad efterklangstyp.
Nedan visas tillgangliga instéllningar for efterklangstyp.

Efterklangstyp Indikering
Av Off
Rum 1 till 5 Room 1 till 5
Stort rum 1 eller 2 Large Room 1 eller 2
Sal 1till 5 Hall 1 till 5
Stadion 1 till 2 Stadium 1 eller 2
Platta 1 eller 2 Plate 1 eller 2
Fordréjning 1 eller 2 Delay 1 eller 2
Kyrka Church
Katedral Cathedral

o Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att valja en efterklangstyp kan — och +
anvandas for att andra valet vidare.

¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Mandvrering av ljud vid framférande

|Andring av forhallandet mellan klaviaturs och latars efterklangseffekter

Folj anvisningarna nedan for att synkronisera efterklangseffekten i klaviaturspelning och uppspelning
av inbyggda latar, sa att de inte skar sig mot varandra.

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvidnd < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar SYS FX.

[MEMLI] 36

EFHEIEIER
(s s i)

3. Tryck pa SYS FX.
Systemeffektsmenyn visas pa skarmen.

[=%S EFFECT]
FeverbiHall 3

= o [
(o [Bene | £02 | |38

4. Tryck pa SONG REV for att dndra instéllningen.
Tillgangliga installningar visas i tabellen nedan.

Instéllning (skdrmtext) Beskrivning

Synkronisera (SYNC) Nar en efterklangsinstallning konfigureras for klaviaturen, sa
tilldmpas samma efterklangseffekt aven pa latar. Omvant
tillampas varje andring av efterklangseffekten for en lat aven

i klaviaturefterklangen.
Prioritera klaviaturefterklang Latars efterklangseffekter ar alltid samma som de i
(FORCE KEYBOARD) efterklangsinstallningarna for klaviatur.
Ingen effekt (NOT AFFECT) Inga efterklangsinstallningar for klaviatur &ndras baserat pa

latars efterklang.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Tillagg av koreffekt till en ton

Kéreffekten ar en funktion som ger noterna storre djup och bredd.

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att valja 5-knappsmenyn som inkluderar SYS FX.

3. Tryck pa SYS FX.
Systemeffektsmenyn visas pa skarmen.

[=\=S EFFECT]
ReverbiHall 2

SWHC

oo |Besg | &2 | 1380
(s e

4. Tryck pa CHORUS.

[5%S EFFECTI
Choru=s: Tone

(@@LJ@@)

5. Vrid pa instiliningsratten for att vilja 6nskad kértyp.
Tillgangliga kortypsinstaliningar visas i tabellen nedan.

Instéllning Indikering
Korinstallning rekommenderad fér | Tone
varje ton
Kor 1 till 6 Chorus 1 till 6
Flanger 1 till 4 Flanger 1 till 4

» Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att véalja en kértyp kan — och + anvandas for
att andra valet vidare.

¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

* Tyck pa REVERB for att aterga till efterklangsmenyn.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Spelning med ett utvidgat ljud (surround)

Vid aktivering av surround skapas en virtuell surroundeffekt.

1. Tryck pa SURROUND.
Surround aktiveras.
¢ Indikatorn SURROUND tands.

SURROUND

Q

¢ Surround kan aven aktiveras fran installningsmenyn.

2 = Tryck en gang till pA SURROUND for att avaktivera surround.
¢ Indikatorn SURROUND slocknar.

(L ANM.

* Ingen surroundeffekt kan tillampas vid lyssning via horlurar.
* Vid anslutning av horlurar avaktiveras surroundeffekten.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Automatisk ljudning av arpeggiofraser (arpeggiator)

Arpeggiatorn gor det méjligt att spela olika arpeggion och andra fraser automatiskt genom att helt
enkelt trycka pa tangenter. Det gar att valja mellan flera olika arpeggioalternativ, inklusive att spela
arpeggion fran ett ackord, att spela olika fraser automatiskt med mera.

1. Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas pa skarmen.

[TOME]
1:5tage Fiano

MORMAL

et v o] svs | ere

2. Tryck pa ARP.
"ARP” visas pa skarmen och arpeggiatorn aktiveras.

[TOME] Tize
1:15tage Piano

FMORMAL HFRF

e lves o] 20z | e
QI][I][I][I]LI_D

* Om AH visas, sa andra det till ARP (sidan SV-49).

3 = Tryck langvarigt pa ARP.
Arpeggiatormenyn visas, med den nu valda arpeggiatortypens nummer och namn.

[ARFEGGIATOR] Tize
1 :15crew Up

UFFER 1%z

[exi1 | awe owo [parr ] |
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Mandvrering av ljud vid framférande

4. Vrid pa instéllningsratten for att vdlja 6nskad arpeggiatortyp.

[ARFEGGIAOTOR] Tiza
1iScrew Up

UFFER 1%z

AFR:F
eree] | | - | + ]
(s s i)

¢ En arpeggiatortyp inom omfanget 1 till 100 kan anges. Se "Arpeggiatorlista” (sidan SV-197).

¢ Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att valja en typ kan — och + anvandas for att andra
valet vidare.

* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

5. Tryck ner en av komptangenterna.
Arpeggiatorn bdrjar spela i enlighet med nertryckta tangenter.

6. Ta bort fingrarna fran tangenterna.
Arpeggiatorspelning stoppas.

7 = Tryck pa ARP for att avaktivera arpeggiatorn.
"ARP” slocknar pa skarmen.
¢ Arpeggiatorn kan aven aktiveras och avaktiveras genom tryckning pa ARP pa
arpeggiatormenyn.

8. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
QK ANM.—|

¢ Arpeggiatormenyn kan aven tas fram fran huvudmenyn.

SV-45



Mandvrering av ljud vid framférande

H Konfigurering av rekommenderade arpeggiatorinstallningar

1. Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck pa ARP.
"ARP” visas pa skarmen och arpeggiatorn aktiveras.

3 = Tryck langvarigt pa ARP.
Arpeggiatormenyn visas pa skarmen.

4. Tryck langvarigt pa ARP.
"RECOMMENDED?” visas tillfalligt pa skdrmen samtidigt som tonen &ndras till rekommenderad
instéllning for aktuell arpeggiatortyp.

[ARFEGGIAOTOR] Tiza
1iScrew Up

RECOHMMEMDED

i e ) s
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Mandvrering av ljud vid framférande

M Konfigurering av instéllningar sa att arpeggiatormoénstret fortsatter spelas efter
uppsldappning av tangenter

1 = Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck pa ARP.
"ARP” visas pa skarmen, vilket anger att arpeggiatorn ar aktiverad.

3 = Tryck langvarigt pa ARP.
Arpeggiatormenyn visas pa skarmen.

4. Tryck pa HOLD.
"HOLD” visas péa skarmen, vilket anger att arpeggiatorlas ar aktiverat.

[ARFEGGIOTOR] Tiza
1:iScrew Up

ARF HOLD LIFFER 1%2

[ovir [ oer [vouo [roet]

(@[_JL_J;J;D

5. Tryck ner och sldpp upp en tangent.
Arpeggiatorn fortsatter att spela &ven efter att tangenterna har slappts upp.

6. Tryck en gang till pa HOLD for att stoppa arpeggiatorspelning.
"HOLD” slocknar pa skarmen och arpeggiatorlas kopplas ur. Samtidigt tystnar den not som spelas.
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Mandvrering av ljud vid framférande

H Val av del for atergivning av arpeggiatorspelning

1. Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck pa ARP.
"ARP” visas pa skarmen, vilket anger att arpeggiatorn ar aktiverad.

3 = Tryck langvarigt pa ARP.
Arpeggiatormenyn visas pa skarmen.

4. Tryck pa PART och vilj sedan den del som arpeggiatorn ska aterges med.

[ARFEGGIATOR] Tize
1 :5crew Up

HARF LIFFER 1%c
Cocir | awe Lwoio [ront] |
(aEaEs . —-)

Valbara delar visas i tabellen nedan.

Instéllning Indikering
Upper1, Upper2 UPPER 1&2
Upper1 UPPER 1
Upper2 UPPER 2
Lower LOWER

L ANM.

e Vi hanvisar till "Skiktning och delning av toner” (sidan SV-52) angaende detaljer kring delar.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Andring av knappfunktion fran ARP (arpeggiator) till AH
(autoharmonisering)

En enda knapp anvands till att styra arpeggiatorn (sidan SV-44) och autoharmonisering (sidan SV-50).

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvind < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] BB

FAEEEN
(s i i)

3. Tryck pa SETTING.

Installningsmenyn visas pa skarmen.

[SETTIHG]
4 Transpose >

—_ E +
oar] ¢ [ > [ - |+

4. Anvand < och > till att vélja ”ARP/AH Button”.

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att vaxla mellan
knappfunktioner.
Nar knappfunktionen andras fran ARP till AH visas knappindikeringen AH pa tonmenyn.

[TOME]
1:5tage Fiano

MORMAL

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Tillagg av harmoni i melodinoter (autoharmonisering)

Autoharmonisering lagger till harmoninoter i en melodi framstélld genom ackordspelning med hjalp av

rytmfunktionen, genom uppspelning av ackordlatar med hjalp av SONG-funktionen och genom andra
mandvreringar.

| anvisningarna nedan anvands ackordspelning med hjalp av rytmfunktionen som exempel.

1. Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Tryck pa ACCMP.
Ackordspelning aktiveras.

[RH“THHM] Tii@

1 :E. Dance FPop

Ho Chord
Ly

| YRR
INTR [ 3P

3. Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas pa skarmen.
A. Tryck pa AH.
"AH” visas pa skarmen, vilket anger att autoharmonisering ar aktiverat.

[TOME <RHYTHMI Ti1@

1:5tage Fiano
Mo Chord
MORMEL

i lvis o] s | o
(=] ]L_D

* Om ARP visas, sa andra det till AH (sidan SV-49).

5. Tryck langvarigt pa AH.
Autoharmoniseringsmenyn visas pa skarmen.

[AUTO HARMO] Tila
1:0uet 1
Mo Chord

HH =iz
(o] v Jocore] — |+
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Mandvrering av ljud vid framférande

6. Vrid pa instéllningsratten eller anvdand — och + for att vilja 6nskad

autoharmoniseringstyp.
¢ En autoharmoniseringstyp fran 1 till 12 kan anges.

Typ (visas) Beskrivning

1: Duet 1 Lagger till sluten (atskild med 2 till 4 grader) 1-notsharmoni under
melodinoten.

2: Duet 2 Lagger till 6ppen (atskild med mer an 4 till 6 grader) 1-notsharmoni
under melodinoten.

3: Country Lagger till harmoni av countrystil.

4: Octave Lagger till noten fran nasta lagre oktav.

5: 5th Lagger till femtegradsnoten.

6: 3-Way Open Lagger till 2-nots 6ppen harmoni for totalt tre noter.

7: 3-Way Close Lagger till 2-nots sluten harmoni for totalt tre noter.

8: Strings Lagger till harmoni som ar optimal for strangar.

9: 4-Way Open Lagger till 3-nots 6ppen harmoni for totalt fyra noter.

10: 4-Way Close Lagger till 3-nots sluten harmoni for totalt fyra noter.

11: Block Lagger till blockackordnoter.

12: Big Band Lagger till harmoni av storbandsstil.

7. Spela ackord pa komptangenterna och melodin pa standardtangenterna.
Harmoni l&ggs till i melodinoterna baserat pa de ackord som spelas.

8 = Tryck pa AH for att avaktivera autoharmonisering.
"AH” slocknar pa skarmen.

¢ Autoharmonisering kan aven aktiveras och avaktiveras genom tryckning pa AH pa

autoharmoniseringsmenyn.

* Nar rytmfunktionen anvands ar det aven mgjligt att aktivera eller avaktivera komptangenterna
genom att trycka pa ACCMP medan autoharmoniseringsmenyn visas.

9. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
LANM. |

* Autoharmoniseringsmenyn kan aven tas fram frdn huvudmenyn.
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Mandvrering av ljud vid framférande

Skiktning och delning av toner

Klaviaturen kan konfigureras for spelning av tva olika toner samtidigt (skiktning) eller olika toner i det
vanstra och hogra registret (delning). Du kan dven anvanda skiktning och delning i kombination och
darmed spela tre olika toner samtidigt.

Den del som anvands vid spelning av en enskild ton kallas fér UPPER1-delen. Om tva delar skiktas, sa
ar den skiktade delen UPPER2-delen. Om tangentbordet ar delat mellan tva toner, sa kallas
lagregisterdelen for LOWER-delen.

» Atergivning av en enskild ton éver hela tangentbordet (sidan SV-31)
Med denna konfiguration anvands endast UPPER1-delen (Skiktning: Av, Delning: Av).

FILEEUELRDELRBELRREEL

I COT D A T

‘ UPPER1 ‘

¢ Skiktning av tva toner 6ver hela tangentbordet (sidan SV-54)
Med denna konfiguration anvands bade UPPER1- och UPPER2-delen (Skiktning: P&, Delning: Av).

U TERTVE VR

UPPER1
UPPER2

¢ Delning av tangentbordet i tva register (vanster, hoger) och tilldelning av olika toner till varje
register (sidan SV-55)
Med denna konfiguration anvands bade UPPER1- och LOWER-delen (Skiktning: Av, Delning: Pa).

(AR

LOWER UPPER1
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Mandvrering av ljud vid framférande

¢ Delning av tangentbordet i tva register (vanster, hoger) och tilldelning av tva skiktade toner
till den hogra sidan och en enskilt ton till den vanstra sidan (sidorna SV-54, SV-55)
Med denna konfiguration anvands alla delarna UPPER1, UPPER2 och LOWER (Skiktning: P3,

I

I E D A T

UPPER1
UPPER2

LOWER

—

LANM. |

* Andring av toninstéliningen paverkar UPPER2-delen medan skiktning &r pa och LOWER-delen
medan delning ar pa.

¢ Nar delning och skiktning anvands tillsammans kan tonen i delen LOWER pa tangentbordet véljas.
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| Skiktning av tva toner

1. Tryck pa TONE.

Tonmenyn visas pa skarmen.

[TOME]
1:15tage Piano

FMORMAL

T e T T

2. Tryck pa LAYER.
"U2” visas till vanster om tonnumret och "LY” under det. "U2” &r en forkortning for UPPER2-delen.

[TOME]
Uz 134 i Mellow Str.i

MORMAL
e e
(@ Cad )

3 = Vrid pa instéllningsratten for att vélja onskad skiktningston.
¢ Vi hanvisar till "Tonlista” (sidan SV-181) angaende valbara toner.

¢ Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att valja en ton kan — och + anvéndas for att
andra valet vidare.

* Tryck in — och + samtidigt for att aterga till den forsta tonen pa tonlistan.

e Anvand CAT-/CAT+ for att valja 6nskad kategori.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

4. Spela nagot pa klaviaturen.

Den ton som véljs har skiktas ovanpa den ton som valdes i steg 3.
¢ Tryck en gang till pa LAYER for att sla av skiktning.
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| Delning av tangentbordet mellan tva olika toner

1. Tryck pa TONE.

Tonmenyn visas pa skarmen.

[TOME]
1:15tage Piano

FMORMAL

T e T T

2. Tryck pa SPLIT.
"L” visas till vanster om tonnumret och "SP” under det. "L” star for LOWER-delen.

[TOME]
L 132 :Acous.Bass 1

MORMAL

SF
eru e ovin] 2vs | e
Co oo

3. Vrid pa instéllningsratten for att vélja tonen som ska tilldelas till
lagregistertangenterna.
¢ Vi hanvisar till "Tonlista” (sidan SV-181) angaende valbara toner.
¢ Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att valja en ton kan — och + anvandas for att
andra valet vidare.
* Tryck in — och + samtidigt for att aterga till den forsta tonen pa tonlistan.
e Anvand CAT-/CAT+ for att valja 6nskad kategori.
¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

4. Spela nagot pa klaviaturens laga register.
Vald ton ljuder.

LOWER UPPER1

Delningspunkt

I

¢ Tryck en gang till pa SPLIT for att sla av delning.
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M Andring av delningspunkten

1. Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas pa skarmen.

2 = Tryck langvarigt pa SPLIT.
Installningsmenyn visas, med installningsposter fér delningspunkt.

[SETTIMNG]

4 Split Point *

- F#3 +

oxr] < | > | - |+
F#3

il UL

‘ Delningspunkt

LOWER UPPER1

3. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att dndra klaviaturens
delningspunkt.

[SETTIMHG]

< Split Point *
F#= +

or] < | > | - |+
(s e

4. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Andring av volymbalansen mellan klaviaturspelning och
rytmatergivning (balans)

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar BALANCE.

[MEMLI] =

3. Tryck pa BALANCE.
Balansmenyn visas, med instéllningsposter for volymniva for UPPER1-delen.

[EALAMNCE]
M Part Lolume 2 127

EEMENESR

4. Tryck efter behov pa UPPER1, UPPER2, LOWER eller RHYTHM for att vélja den
post vars volymniva behover justeras.

5. Vrid pa instéllningsratten for att dndra instéllningsvardet.
Menyn —/+ visas pa skarmen.

[EALAMNCE]
M Part Lolume 2 127

ence] | [ — | + ]

¢ Det gar att ange ett varde inom omfanget 0 till 127.

 Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att vélja en instalining kan — och + anvandas
for att andra installningen vidare.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
LANM. |

» Rytmens volymniva kan &ven &ndras enligt anvisningarna under "Andring av volymnivan fér en rytm”
(sidan SV-90).
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Andring av tonhdjden i oktavsteg (oktavskifte)

Folj anvisningarna nedan for att hoja eller sanka tonhdjden i oktavsteg.

|Skiftning av UPPER-tonens tonhojd i oktavsteg (6vre oktavskifte)

Folj anvisningarna nedan for att hoja eller sanka tonhéjden for UPPER-delen i oktavsteg.

1. Tryck pa TONE.
Tonmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck langvarigt pa LAYER.
Oktavskiftesmenyn visas, med instaliningsposter for 6vre oktavskifte.

[OCTAVE SHIFTI]
Upper Dctave Shift:@

[ocrr [oerse] ey | Ve |

3. Vrid pa instéllningsratten for att &ndra skiftmangden.
¢ Det gar att ange ett varde inom omfanget -3 till +3 oktaver.
» Efter att du vridit en gang pa instéllningsratten for att vélja en skiftmangd kan — och + anvandas
for att andra skiftmangden vidare.
¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstalining.
* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

4. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
LANM. |

¢ Oktavskiftesmenyn kan aven tas fram genom tryckning pa MENU och sedan OCT SHIFT.
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|Andring av tonhéjden for varje del i oktavsteg (deloktavskifte)

1. Tryck pa TONE.

Tonmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck langvarigt pa LAYER.
Oktavskiftesmenyn visas pa skarmen.

3. Tryck pa den knapp som motsvarar delen vars tonhdjd ska édndras.

[OCTAVE SHIFTI
W Part Dctave Shiftig@

Lo oeren) B | s oves
(s i i)

4. Vrid pa instéllningsratten for att &ndra skiftmangden.

[OCTAVE SHIFTI
W Part Qctave Shifti@

erce] | | - | + ]
(s s i)

¢ Det gar att ange ett varde inom omfanget -3 till +3 oktaver.

¢ Efter att du vridit en gang pa instéllningsratten for att valja en skiftmangd kan — och + anvandas
for att andra skiftmangden vidare.

* Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstalining.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
LANM.

* Om du andrade tonen for den del som valdes i steg 4 i anvisningarna ovan, sa ar deloktavskiftets
varde det rekommenderade vardet fér den nyvalda tonen. Vi hanvisar till "Tonlista” (sidan SV-181)
angaende rekommenderade varden for toner.

Oktavskiftesmenyn kan &ven tas fram genom tryckning pa MENU och sedan OCT SHIFT.
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Andring av tonhéjden i halvtonssteg (transponering)

Folj anvisningarna nedan for att héja den samlade tonhdjden i halvtonssteg. Denna funktion kan
anvandas till att hoja eller sénka klaviaturens tonart for att underlatta spelning av ett stycke skrivet i en
svar tonart eller for att anpassa tonarten efter en vokalist eller ett annat musikinstrument.

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att valja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] BB

EAEDES
(s e

3. Tryck pa SETTING.
Instaliningsmenyn visas pa skarmen.

[EETTIMNG]
4 Transpose *

- E +
e < | > | - | +]

4. Anvand < och > till att valja "Transpose”.

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att &ndra instdllningen.
* Instéllningsomfanget ar fran en oktav upp (+12 halvtoner) till en oktav ner (—12 halvtoner).
¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstalining.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Finstamning (stamning)

Folj anvisningarna nedan for att justera den samlade tonhdjden genom att &ndra frekvensen for A4.

o

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvidnd < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] ESE

| fit [oemo | 2
1 )

3. Tryck pa SETTING.
Installningsmenyn visas pa skarmen.

[ZSETTIMNG]

4 Transpose #
[} +

o] <[> | - |+

4. Anvind < och > till att vilja "Tuning”.

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvdand — och + for att justera stimningen.
* En frekvens inom omfanget 415,5 till 465,9 Hz kan anges.
* Tryck in — och + samtidigt for att aterstélla ursprunglig grundinstéllning.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Andring av klaviaturens skalstamning

Klaviaturens skalstdmning kan andras fran en vanlig jamntempererad stdmning till en stdamning som
passar battre for spelning av indisk musik, arabisk musik, klassisk musik etc. Det gar att valja bland 17
forinstallda skalstamningar.

M Andring av skalstimningen

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvind < och > till att vdlja 5-knappsmenyn som inkluderar SCALE.

[MEMLI] EAE

|_¢_[scaie [Foon Jrevia] -]
(s i i)

3. Tryck pa SCALE.

Skalstdmningsmenyn visas pa skarmen.

[SCALE]
Tupe : Equal

FlAMNO STRCH
o o

m séiie [ETReh
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Mandvrering av ljud vid framférande

4. Vrid pa instéllningsratten for att vélja 6nskad skala.
Valbara skalinstallningar visas i tabellen nedan.

Instéllning
(visat installningsnamn)

Namn pa skalstamning

Equal Jamntempererat

Pure Major Endast durintonation
Pure Minor Endast mollintonation
Pythagorean Pythagoreisk stamning
Kirnberger 3 Kirnberger IlI

Werckmeister

Werckmeister 1-3 (Ill)

Mean-Tone Medeltonsstamning
Rast Rast

Bayati Bayati

Hijaz Hijaz

Saba Saba

Dashti Dashti
Chahargah Chahargah
Segah Segah

Gurjari Todi Gurjari Todi
Chandrakauns Chandrakauns
Charukeshi Charukeshi

* Efter att du vridit en gang pa instéliningsratten for att valja en skala kan — och + anvandas for att

andra valet vidare.

* Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstalining.

* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Mandvrering av ljud vid framférande

H Angivning av skalstamningens basnot

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar SCALE.

3. Tryck pa SCALE.
Skalstdmningsmenyn visas pa skarmen.

4. Tryck pa ROOT.

[SCALE]
Root:C

(@ o s s )

5. Vrid pa instéllningsratten for att &ndra instéllningen.

[SCALE]
Root:C

FlAMNO STRCH

EEII BN ENER
(s e

¢ En basnot inom omfanget C till B kan anges.

» Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att vélja en instéllning kan — och + anvandas
for att andra valet vidare.

¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Mandvrering av ljud vid framférande

M Aterspegling av skalinstillningen i rytmkompet ocksa

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar SCALE.

3. Tryck pa SCALE.
Skalstdmningsmenyn visas pa skarmen.

4. Tryck pa AC SCALE.
"AC SCALE’ visas pa skarmen och skalinstallningen aterspeglas i rytmkompet ocksa.

[SCALE]
Tupe 1 Equal

AC SCALE

—

5. Tryck en gang till pa AC SCALE for att sla av skalinstéllningen fér rytmkomp.
"AC SCALE” slocknar pa skarmen.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.

M Avaktivering av strackning

Strackning gor hoga noter relativt hégre och laga noter relativt Iagre an jamntempererad stamning for
en bredare frekvensskillnad mellan héga och laga noter.

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvidnd < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar SCALE.

3. Tryck pa SCALE.
Skalstamningsmenyn visas pa skarmen.
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Mandvrering av ljud vid framférande

4. Tryck pa PIANO STRCH.
"PIANO STRCH? slocknar pa skarmen och strackning avaktiveras.

[SCALE]
TupetEqual

[ocrr | roee [roor |
QI][I][IJ

5. Tryck en gang till pa PIANO STRCH for att aktivera strackning.
"PIANO STRCH? visas.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.

Anvandning av equalizern

Equalizern kan anvandas till att konfigurera instaliningar som forstarker eller férsvagar vissa
frekvenskomponenter.

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar EQ.

[MEMLI] 3.5

EFHEEERER
(s i i)

3. Tryck pa EQ.

Equalizermenyn visas pa skarmen.

[ERUALIZER]
1 :Standard

o] | |-+
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Mandvrering av ljud vid framférande

4. Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att &ndra installningen.

Tabellen nedan visar tillgangliga equalizerinstallningar.

Instéllning (skarmtext)

Beskrivning

Standard (Standard)

Standardinstalining

Ljudstyrka (Loudness)

Forstarker alla omraden.

Diskant + (Treble +)

Forstarker hogfrekvensomradet.

Bas + (Bass +)

Forstarker lagfrekvensomradet.

Fylligt (Mellow)

Framstaller ett fylligt ljud.

Ljust (Bright)

Framstaller ett klart ljud.

Rock (Rock)

Framstaller ett ljud optimerat for
rockmusik.

Jazz (Jazz)

Framstaller ett ljud optimerat for
jazzmusik.

Dans (Dance)

Framstaller ett ljud optimerat for
dansmusik.

Klassiskt (Classic)

Framstaller ett ljud optimerat for
klassisk musik.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Sparning och aterkallning av installningar

(MY SETUP)

Upp till fyra uppsattningar av instéliningar (ton, rytm etc.) kan sparas pa den digitala klaviaturen.
Sparade instéllningar kan vid behov aterkallas for framférande av en viss lat etc.

ANM.

¢ Fyra uppsattningar ar férlagrade i MY SETUP som grundinstaliningar. Nar installningar lagras ersatts
de forlagrade uppséattningarna.

Sparning under MY SETUP

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck pa MY SETUP.
MY SETUP-menyn visas pa skarmen.

MY SETUF]
1 :Piano

&7 [snve [ Lono [ofl] ]

e MY SETUP-menyn kan aven tas fram fran startmenyn.

¢ Beroende pa aktuella startanpassningsinstéallningar kan det handa att knappen MY SETUP inte visas
pa skarmen.

3 = Vrid pa instéllningsratten for att vélja det instidllningsnummer som ska anges
som lagringsdestination.
Menyn —/+ visas pa skarmen.

MY SETUF]
1:Piano

EEIN BN ENES
(s e

¢ Ett installningsnummer fran 1 till 4 kan véljas.

» Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att valja ett instéllningsnummer kan — och +
anvandas for att andra valet vidare.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.
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Sparning och aterkallning av instéllningar (MY SETUP)

A. Tryck pa SAVE.
"Sure?” visas pa skarmen. Namnet pa den huvudinstéllning (TONE, RHYTHM, SONG, Register)
som anvands visas ocksa.

[MY SETUF] SAVE

Sure?
T2 1 :Piano

TOME
eack | [ [ w0 [ves |
(s e

5. Tryck pa YES.
Aktuella installningar sparas under MY SETUP.
¢ Tryck pa NO for att avbryta. Da visas ater MY SETUP-menyn sasom i borjan av dessa
anvisningar.

6. Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skdarmen.
Sparningen ar darmed avslutad.

MY SETUF] =AVE
Complete

I I I N T3
(=== .))
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Sparning och aterkallning av instéllningar (MY SETUP)

| Instéliningar som kan sparas

Nedanstaende instéllningar kan sparas under MY SETUP.

* Funktioner som for tillféllet anvéands (TONE, RHYTHM, SONG, REGISTRATION)
* Toner (UPPER1, UPPER2, LOWER)

* Anslagskanslighet

» Hastighet for anslagskanslighet av

* Pedal

* Pedaleffektdel (UPPER1, UPPER2, LOWER)

Uthallning

Uthallningstider (UPPER1, UPPER2, LOWER)

* Omfang for tonhdjdsbodjning (UPPER1, UPPER2, LOWER)
Skiktning

* Delning

Delningspunkt

Balans (UPPER1, UPPER2, LOWER, rytm)

Ovre oktavskifte

Deloktavskifte (UPPER1, UPPER2, LOWER)
Transponering

Surround

Efterklang

Latefterklang

e Kor

Equalizer

Skalstdmningstyp

Basnot for skalstamning

Kompskala

Strackning

Stamning

Arpeggiator (typ, las, del)

Autoharmonisering

Knappen ARP/AH

Metronomslag

¢ Metronomvolymniva

e Tempo

* Tempoknackningsstart

Mittmakulering fér AUDIO IN

¢ Rytm (nummer, monster, fyllnad, komp, ackordlage, synkrostart, synkrostopp, volymniva,
autoinstallning, mandvreringstyp)

Register (bank, frysning, fryspost, autosorti)

e Lat (nummer, rékning, del av, tonsynkronisering, volymniva, SMF-del)
Instéllningar for flersparsinspelning (avstéangning av sparljud, mixning)
Inspelningsinstéllningar (slag, rakning, del av, spar)
Startanpassning
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Sparning och aterkallning av instéllningar (MY SETUP)

Aterkallning av MY SETUP-instéllningar

1. Tryck pa MENU.

Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck pa MY SETUP.

MY SETUP-menyn visas pa skarmen.

3 = Vrid pa instéllningsratten for att vélja det instdllningsnummer som ska aterkallas.

4. Tryck pa LOAD.

"Sure?” och namnet pa huvudinstaliningen (TONE, RHYTHM, SONG, REGISTRATION) som
sparats i installningarna visas pa skarmen.

MY SETUF] LoAD
Sure?

TOMHE

Back | [ [ o [wves |
(s e

5. Tryck pa YES.

De sparade installningarna aterkallas.
¢ Tryck pa NO for att avbryta. Da visas ater MY SETUP-menyn sasom i borjan av dessa
anvisningar.

6. Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skarmen.

Aterkallningen ar darmed avslutad.

[M% SETUF] LoaD
Complate

I I I B TR
(== —=.)
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Sparning och aterkallning av instéllningar (MY SETUP)

Aktivering av MY SETUP-aterkallning vid paslagning
Folj anvisningarna nedan for att aktivera MY SETUP-aterkallning vid paslagning, sa att MY SETUP-
installningar aterkallas varje gang strommen slas pa.

1. Tryck pa MENU.

Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck pa MY SETUP.
MY SETUP-menyn visas pa skarmen.

3 = Vrid pa instéllningsratten for att vélja det instdllningsnummer som ska aterkallas
vid uppstart.

A. Tryck pa AT PW-ON.
Detta anger att det MY SETUP-nummer som valdes i steg 3 i dessa anvisningar ska aterkallas och
tillampas nar den digitala klaviaturen slas pa.

[M% SETUF]
1:Piano

LOAD 1 AT FOWER-OHM

EXIT m“

5. Annullera MY SETUP-aterkallning vid paslagning genom att vilja det for tillfallet
instidllda MY SETUP-instéllningsnumret och sedan trycka pa AT PW-ON igen.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.

SV-72



Sparning och aterkallning av instéllningar (MY SETUP)

Namnandring av MY SETUP-installningar

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck pa MY SETUP.
MY SETUP-menyn visas pa skarmen.

3 = Vrid pa instéllningsratten for att vilja det instdllningsnummer som ska
namnandras.

4. Anvand > till att vdlja 5-knappsmenyn som inkluderar RENAME.

[M% SETUF]
1:Piano

S I
(s s i)

5. Tryck pa RENAME.

6. Redigera datanamnet.
* Vi hanvisar till "Teckeninmatning” (sidan SV-20) angaende granskning och redigering av text.

7 = Tryck pa CONFIRM for att bekrafta datanamnet.
"Sure?” visas.

[M' SETUF] REMOME
Sure?
FianoA

eack | [ [ w0 [wves |
(s e

8. Tryck pa YES.
Namnet andras.
¢ Tyck pa NO for att aterga till redigeringsmenyn fér datanamn.
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Sparning och aterkallning av instéllningar (MY SETUP)

9. Tryck pa OK, ndr "Complete” visas pa skarmen.
Namnéandringen ar darmed avslutad.

[M% SETUF] REMAME
Complate

O ]L%
LANM.

e Ett MY SETUP-namn kan innehalla upp till 12 tecken.

Radering av MY SETUP-installningar

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Tryck pa MY SETUP.
MY SETUP-menyn visas pa skarmen.

3. Vrid pa instéllningsratten for att vélja det instédllningsnummer som ska raderas.

4. Anvand > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar CLEAR.

[M' SETUF]
1:Piano

2 I
(s e
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Sparning och aterkallning av instéllningar (MY SETUP)

5. Tryck pa CLEAR.
"Sure?” visas.

[MY SETLUF] CLEAR

Sure?
1 :Fiano

eace] | [ mo | ves ]
(s i i)

¢ MY SETUP-installningar kan aven raderas genom langvarig tryckning pa MENU.

6. Tryck pa YES.
De for tillfallet valda MY SETUP-instaliningarna raderas.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.

7. Tryck pa OK, nar Complete” visas pa skarmen.
MY SETUP-radering ar darmed avslutad.

[M' SETUF] CLEOR
Complete

L[ [ | o]
(== —=-))
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Spelning av inbyggda latar

Latar

Till den digitala klaviaturen anvands termen "lat” (SONG) med syftning pa en uppsattning musikdata
(stdmning, lat, framférande etc.). Den digitala klaviaturen kan anvandas till att spela eller lyssna pa
latar eller till att 6va att spela med till en lat som spelas upp.

Anvandning av SONG-funktionen

1. Tryck pa SONG.

Latmenyn visas pa skarmen.

[=0MG] T1d=
O 1 :Fur Elise

V. s

2 = Tryck pa HOME eller tryck langvarigt pa TONE for att avsluta SONG-funktionen.
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Spelning av inbyggda latar

Uppspelning av latar

| Start och stopp av latspelning

1 = Tryck pa SONG.

Latmenyn visas pa skdrmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vilja 6nskad lat.
Den valda latens kategorinamn visas pa skarmen.

[S0RIG] Tidz
1 :Fur Elise

FlaMd- "CLASSICE

o] ST 1T ] 4]
(s e

* En lista 6ver alla lattitlar aterfinns under "Latlista” (sidan SV-179).

 Efter att du vridit en gang pa instéliningsratten for att vélja en Iat kan — och + anvandas for att andra
valet vidare.

¢ Anvand CAT—/CAT+ for att valja 6nskad kategori.

* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

3. Tryck pa »/H for att starta uppspelning.
Nuvarande takt- och slagantal visas pa skarmen.
¢ Om laten inkluderar ackordinformation visas aven ett ackord pa skarmen.

>/|

[SOMHG] T9%
O 61 :5ilent Hight i

C

et | [rew ] Fe ]

4. Tryck en gang till pa »/H for att stoppa uppspelning.
LANM.

* Om SONG-funktionen bdrjar anvandas medan metronomen ljuder, sa stannar metronomen. Det ar
aven mojligt att aterge rakningsljud i takt med en lat. Se "Rékningsljud till 1atar” (sidan SV-84).

Valj "NOT AFFECT” som efterklangsinstalining, om du inte vill att klaviaturens efterklangstyp ska
anpassas automatiskt till den valda latens rekommenderade installning for efterklangstyp. Se
”Andring av férhallandet mellan klaviaturs och latars efterklangseffekter” (sidan SV-41).
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Spelning av inbyggda latar

|Hoppning framat och bakat

Folj anvisningarna i detta avsnitt for att hoppa framat eller bakat.

B Hoppning framat
Tryck pa FF medan en lat spelas for att hoppa framat i laten.

* Tryck en gang pa FF for att hoppa framat en takt. Tryck langvarigt for att hoppa framat tills knappen
slapps upp.

[S0HG] T1
1 :Fur Elise M

part | [ [Rew | P |
(Y —— )

H Hoppning bakat
Tryck pa REW medan en lat spelas for att hoppa bakat i laten.

¢ Tryck en gang pa REW for att hoppa bakat en takt. Tryck langvarigt for att hoppa bakat tills knappen
slapps upp.

[Z0MG] Ti
1 :Fur Elise iy

rart] | [eew ] e ]

(=] JL_JL‘D
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Spelning av inbyggda latar

| Andring av latars tempo (hastighet)

Folj anvisningarna nedan for att &ndra tempot (hastigheten) som 6vning.

1 = Tryck pa SONG.
Latmenyn visas pa skarmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vélja laten vars tempo ska éndras.

3. Tryck pa TEMPO.
Tempomenyn visas pa skarmen.

[TEMFO] Tid%
145

E AN EN

4. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att &ndra tempovardet.
¢ Det gar att ange ett tempovarde inom omfanget 20 till 255.
¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla rekommenderad instéllning for aktuell lat.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.

| Justering av latvolymniva

Folj anvisningarna nedan for att justera balansen mellan volymnivan for latspelning respektive spelning
pa klaviaturen.

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] ESE
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Spelning av inbyggda latar

3. Tryck pa SETTING.

Installningsmenyn visas pa skarmen.

[SETTIHG]
4 Transpose >

—_ E +
e < | > | - | +]

4. Anvind < och > till att vilja ”Song Volume”.

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att &ndra SONG-volymnivan.
» Ett volymvarde fran 0 till 127 kan anges.
¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.

|Andring av klaviaturtonen medan en lat spelas

1 = Tryck pa TONE medan en lat spelas.
Valt tonnummer och instrumentnamn visas pa skarmen.

2 = Vrid pa instéllningsratten for att vilja 6nskad ton.
¢ Vi hanvisar till "Tonlista” (sidan SV-181) angaende valbara toner.
» Efter att du vridit en gang pa instéllningsratten for att valja ett alternativ kan — och + anvandas
for att andra valet vidare.
* Tryck in — och + samtidigt for att aterga till den forsta tonen pa tonlistan.
* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

[TOMNE.~S0OMG] Tids
1 i15tage Piano

E 1AM

e 5] — [+
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Spelning av inbyggda latar

| val av en Iat pa ett USB-minne

Samma mandvrering som for inbyggda latar kan anvandas for att spela upp MIDI-filer* lagrade i
mappen "MUSICDAT” pa ett USB-minne. Vi hanvisar till "Sparning av den digitala klaviaturens data pa
ett USB-minne” (sidan SV-151) angaende tillvdgagangssatt for att spara en MIDI-fil pa ett USB-minne.
* Standard-MIDI-filer (SMF-format 0/1) och CASIO MIDI-filer (CMF-format)

1 . Satt i USB-minnet i porten USB TO DEVICE pa den digitala klaviaturen.

Porten USB TO DEVICE
|

TO HOST \\Tons\ncs
= E_{ 0o

I; USB o<~ —— %
D

USB-minne

Nar du utfor en atgard med ett USB-minne eller slar pa den digitala klaviaturen medan ett USB-

minne &r isatt behdver den digitala klaviaturen forst utféra en "monteringsprocess” for att forbereda

for datautbyte med USB-minnet. Funktioner pa den digitala klaviaturen avaktiveras tillfalligt medan

en monteringsprocess utfors.

"MOUNTING” visas pa skarmen medan monteringsprocessen for USB-minnet pagar.

Forsok inte utféra nagon mandvrering pa den digitala klaviaturen medan en monteringsprocess

pagar.

 Efter att monteringsprocessen ar klar kan det dréja upp till 10 eller 20 sekunder eller annu langre
innan den digitala klaviaturen kan mandvreras. "LISTING” visas pa skarmen under denna inaktiva
period.

* USB-minnets monteringsprocess behdver utféras vid varje anslutning till den digitala klaviaturen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vilja 6nskad lat.
o Latnummer tilldelas automatiskt i ordningsféljd till MIDI-filer p& USB-minnet. Filerna sorteras i
filnamnsfoljd. Den forsta MIDI-filen (filnamnsfoljd) tilldelas latnummer 179.

L ANM. |

* Vissa latar kan ta tid att ladda. Under en pagaende laddning visas meddelandet "LOADING”
tillsammans med forloppsprocenten pa skarmen.

[SOMG] Tize
1731 MediaSong 1

LOADIMNG... E@ai

eccc| = 1T ] ]

¢ Endast nummer som har tilldelats USB-minnet kan valjas.
¢ Endast latar som kan visas i USB-minnets latkategori kan valjas.
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Spelning av inbyggda latar

Anpassning av klaviaturton och latton
(tonsynkronisering)

Folj anvisningarna nedan for att tilldela klaviaturen aktuell latton for att kunna spela med.

1 = Tryck pa SONG.
Latmenyn visas pa skérmen.

2 = Vrid pa instéllningsratten for att vilja 6nskad lat.

3 = Tryck langvarigt pa SONG.
"TONE SYNC ON?” visas tillfalligt pa skarmen.

[SOMG] Tids
1 iFur Elise

TOoOMNE SY'HC O
e frowr] | | |

¢ "TS” visas medan tonsynkronisering ar aktiverat.

[SOMG] Tids
1 iFur Elise

i— Tonsynkronisering aktiverat

T
o fcoo] [ | ]

4. Tryck en gang till langvarigt pa SONG for att avaktivera tonsynkronisering.
"TONE SYNC OFF” visas tillfalligt pa skarmen.

L ANM.

Vid val av en lat medan tonsynkronisering ar aktiverat valjs den rekommenderade toninstallningen
for laten automatiskt.

Om en tonandring inuti laten forekommer, sa medfér aktivering av tonsynkronisering att
klaviaturtonen ocksa &ndras automatiskt nar uppspelningsmelodin andras.

Efterklangsinstallningen ar ocksa den som rekommenderas for laten.

Vid andring av tonen eller efterklangsinstallningen avaktiveras tonsynkronisering automatiskt.
Aktivering av tonsynkronisering medfor att dvre oktavskifte och upper1-oktavskifte automatiskt stalls
in pa 0.

Vid paslagning av tonsynkronisering aterstalls kortypen automatiskt till ursprunglig grundinstélining.
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Spelning av inbyggda latar

Ovning av viss latdel (del av)

Hogerhandens eller vansterhandens del i en l1at som spelas kan stangas av for att 6va tillsammans med
den aterstadende delen. Anvand denna funktion nar du tycker att en lat inledningsvis ar for svar att spela
med bada handerna samtidigt.

1 = Tryck pa PART medan en lat spelas eller &dr stoppad.
Vid varje tryckning pa PART véljs lektionsdelarna i ordningsfoljd.

Instéllning Indikering Beskrivning
Normal Normal uppspelning
Hoégerhandens del av RIGHT OFF En blank takt infogas i borjan av laten och
hégerhandens del tystas.
Vansterhandens del av | LEFT OFF En blank takt infogas i borjan av laten och
vansterhandens del tystas.
Bada av BOTH OFF En blank takt infogas i borjan av laten och bada

handernas delar tystas.
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Rikningsljud till latar
Rakningsinstallningar kan konfigureras sa att en taktrékning ljuder i takt med en lat eller som inrakning
till en lat som ska starta.

Om inrakning ar aktiverat, sa ljuder en inrékning for att gora det lattare att avgdra nar det ar dags att
borja spela med.

1 = Tryck pa COUNT medan en lat ar stoppad.
En instaliningspost for rékning visas pa skarmen.

[S0RIG] Tidz
1 :Fur Elise

[ e

@;J T2 O O )

Installningen &ndras vid varje tryckning pa COUNT.

jpstatnlng Beskrivnin
(visat installningsnamn) 9
Av Ingen rakning ljuder.
Rakning (COUNT) En blank takt infogas i bérjan av laten och en rakning ljuder.
Inrakning (PRECOUNT) En blank takt infogas i borjan av laten och en rékning for
enbart den takten ljuder.

2. Tryck pa »/H for att starta uppspelningen.
Om alternativet COUNT valdes, sa ljuder en rakning medan laten spelas.

CLANM. |

e Nar PRE-COUNT ar valt som rakningsinstéllning fér inbyggda latar och CMF-latar (CASIO MIDI-filer)
ljuder rakningen for den forsta takten och fortsatter att ljuda for eventuella pauser i takten efter det.
Nar COUNT eller PRE-COUNT ar valt for toninspelningar, rytminspelningar eller
flersparsinspelningar infogas inte en blank takt som forsta takt.

Nar PRE-COUNT ar valt som rakningsinstallning for SMF (standard-MIDI-filer), toninspelningar,
rytminspelningar och flersparsinspelningar ljuder rakningen fér pauserna i den forsta takten.

Nar PRE-COUNT ar valt som rakningsinstallning for del av-inspelning beror rakningens funktion pa
ljudet.
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Utokning av laturvalet (anvandarlatar)

Latdata som 6verfors fran ett USB-minne till den digitala klaviaturens minne sparas som latbankslatar

numrerade 161 till 170. Sadana latar kan aterkallas som anvandarlatar for uppspelning. Se "Laddning

av data fran ett USB-minne till den digitala klaviaturens minne” (sidan SV-153).

CMF-filer (CASIO MIDl-filer, filnamnstillagget CMF) och SMF-filer (standard-MIDI-filer, filnamnstillagget
MID) kan laddas. Format som stdds for SMF-latar ar 0 och 1.

|Angivning av kanal for en SMF-anvandarlatdel

1. Tryck pa SONG.

Latmenyn visas pa skarmen.
2. Vrid pa instéllningsratten for att vélja 6nskad SMF-anvandarlat.

3. Tryck pa BACK.

[SOMHG] Tiz@

161 :U=zerSong 1
LEFT = RIGHT &

Farr frounr [N ] ]|

4. Tryck pa CHANNEL.
Kanalinstallningsposter for hdgerhandens del visas pa skarmen.

[SOMG] CHARMMHEL
Right:4
LEFT = RIGHT 4

e [uee o] — | + |

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att dndra instéllningen.
» Ett varde fran 1 till 16 kan anges.
¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.
¢ Tryck pa LEFT och upprepa sedan atgarderna ovan for att ange en kanal for vansterhandens del.
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| Radering av en anvéndarlat

1. Tryck pa SONG.

Latmenyn visas pa skarmen.
2. Vrid pa instéllningsratten for att vélja den anvandarlat som ska raderas.

3. Tryck langvarigt pa MENU.
"Sure?” visas.

[SOMG] CLEAR
Sure?
161 i UserSong 1

eace| | [ no | ves ]
(s s i)

4. Tryck pa YES.
Anvandarlaten raderas.
e Tryck pa NO for att avbryta.

5. Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skdarmen.
Radering av anvandarlat ar darmed avslutad.

[SOMG] CLEAR
Complete

O = JL%
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Anvisningarna i detta avsnitt kan anvandas till att valja dnskad rytm och sedan starta automatisk
spelning av ett passande komp genom att helt enkelt spela ackord med vanster hand. Det kdnns som
att ha ett helt band bakom sig nar du spelar.
p
ANM.

* Autokomp bestar av féljande delar (instrument).

— Rytm (slagverksinstrument)

— Bas (basinstrument)

— Harmoni (andra instrument)

Det gar att spela enbart rytmdelen eller samtliga tre delar samtidigt.

Rytm

Rytmdelen utgér sjalva grunden i varje autokomp.
Den digitala klaviaturen innehaller ett flertal inbyggda rytmer, déribland 8-slag och vals. Utfor
atgarderna nedan for att spela den grundlaggande rytmdelen.

Anvéandning av rytmer

1 = Tryck pa RHYTHM.

Den for tillféllet valda rytmens nummer och namn visas pa skarmen, vilket anger att
rytmfunktionen &r aktiverad.

RHYTHM

[RH THH1 Ti1@
O 1 :E. Dance Fop

L

IHTF:I:I Pl

2 = Tryck pa HOME eller tryck langvarigt pa TONE for att avsluta rytmfunktionen.
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Spelning av rytm

1. Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vdlja 6nskad rytm.
Den valda rytmens kategorinamn visas pa skarmen.
¢ Vi hanvisar till "Rytmlista” (sidan SV-194) angaende detaljer kring rytmtyper.
» Efter att du vridit en gang pa instéllningsratten for att valja ett alternativ kan — och + anvandas
for att andra valet vidare.
* Anvand CAT-/CAT+ for att valja dnskad kategori.
* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

[RHTHHMI Ti1a
1:E. Dance Pop

FOF=
e = 5T ] [ -

3. Tryck pa »/H.

Rytmen startar och slagantalet visas.

>/

[RHY THH] T11%
O 1 :E. Dance Fop E}
L1
e R ETHE | THE [accrd

4. Tryck en gang till pa »/H for att stoppa uppspelning.
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| Andring av tempo

Folj anvisningarna nedan for att &ndra tempo till en lamplig hastighet.

1. Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Vrid pa instéllningsratten for att védlja namnet pa rytmen vars tempo ska édndras.

3. Tryck pa TEMPO.
Tempomenyn visas pa skarmen.

4. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att &ndra tempovérdet.
¢ Det gar att ange ett tempovarde inom omfanget 20 till 255.
¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla rekommenderad instéllning.

[TEMFO] Ti1@
118

ERA R
(s lle)

5. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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|Andring av volymnivan for en rytm

Folj anvisningarna nedan for att justera balansen mellan volymnivan fér klaviaturspelning respektive
rytmen.

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvidnd < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] ESE

S | Fhis oero] > |
o O )

3. Tryck pa SETTING.
Installningsmenyn visas pa skarmen.

[ZSETTIMNG]

< Transpose *
[} +

EIEEENENEN

4. Anvind < och > till att vélja "Rhythm Volume”.

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att &ndra rytmens volymniva.
* Ett volymvarde fran O till 127 kan anges.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
A
A ANM—|

» Rytmens volymniva kan &ven justeras enligt anvisningarna under "Andring av volymbalansen mellan
klaviaturspelning och rytmatergivning (balans)” (sidan SV-57).
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|Andring av klaviaturtonen medan en rytm spelas

1 = Tryck pa TONE medan en rytm spelas.
Valt tonnummer och instrumentnamn visas pa skarmen.

[TOME.RHYTHHM]I Tii@
1:5tage Piano

MORMAL

srumhavee] e sus | ave |

2 = Vrid pa instéllningsratten for att vilja 6nskad ton.
¢ Vi hanvisar till "Tonlista” (sidan SV-181) angaende valbara toner.
» Efter att du vridit en gang pa instélliningsratten for att valja ett alternativ kan — och + anvandas
for att andra valet vidare.
¢ Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstallning.
¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.
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Anvandning av rekommenderade rytminstallningar
(direktforinstallningar)
Folj anvisningarna nedan for att konfigurera optimala ton- och tempoinstaliningar for ett visst

rytmmonster.

1. Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Vrid pa installningsratten for att valja namnet pa rytmen vars instéllning ska
konfigureras.

3. Tryck langvarigt pa RHYTHM.
"RECOMMENDED?” visas tillfélligt pa skarmen, vilket anger att rekommenderade rytminstéllningar
har konfigurerats.

[RHTHMI Ti1@

1 :E. Dance Fop
Ho Chord
RECOMHMENDED

IHTRO | & b

Justering av tempot genom knackning
(knackningstempo)

1 = Tryck pa TEMPO.
Tempomenyn visas pa skarmen.

2. Knacka taktfast och minst tva ganger pa knappen TAP TEMPO.
Tempot stélls in i enlighet med knackningen.

[TEMF Q] Tiia@
114

e — [ + |

(@Lﬁw[ ) )

SV-92



Spelning med rytmkomp

Atergivning av rytm vid tempoknackning

1. Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vdlja namnet pa rytmen vars instéllning ska
konfigureras.

3. Tryck pa TEMPO.
TAP START visas ovanfor en av 5-knapparna.

[TEMFO] Ti1a
118

EMEAER IR
Q ) O 3 [ D

4. Tryck pa TAP START.
"TAP START” visas.

[TEMFO] Ti1a
118

TAF START

ERAER N

(] L§@ QD

5. Knacka taktfast och minst tva ganger pa knappen TAP TEMPO i en takt som
matchar rytmens taktslag.
Rytmen borjar aterges fran det forsta slaget i nasta takt.
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Andring av rytmmonster

Folj anvisningarna nedan for att 1agga till livlighet i rytmmonstret. Nedanstaende anvisningar kan
anvandas for att spela intro- och avslutningsmonster, utfyllnadsmoénster och variationer av
grundlaggande rytmmonster.

|Véx|ing mellan grundmonster och variationsmoénster

Varje rytmnummer har ett grundmoénster (V1) och ett variationsmonster (V2). Du kan vaxla till
variationsmonstret for att 1agga till lite variation i framféranden.

1. Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Vrid pa instéllningsratten for att védlja namnet pa rytmen vars instéllning ska
konfigureras.

3. Tryck pa VARIATION.
"V2” visas.

[RHYTHMI Ti1a
1 :E. Dance Pop

¢ Tryck en gang till pa& VARIATION for att aterga till "vV1”.
* Vid tryckning pa VARIATION medan en rytm aterges vaxlar rytmen mellan V1 och V2 fran nasta
takt.

4. Tryck pa »/H.
Det for tillfallet valda rytmmonstret startar.
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|Infogning av ett intro

Introt som infogas i bérjan av en lat foljs av grundmonstret (V1) eller variationsmonstret (V2).

1.
2.

3.

o

Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

Vrid pa installningsratten for att valja namnet pa rytmen vars instéllning ska
konfigureras.

Tryck pa INTRO.
"I >V1” visas.
¢ | >VV1” anger att "V1” borjar aterges efter inledningen.

[RHYTHHMI Tila
1 :E. Dance Fop

¢ Tryck pa VARIATION for att ta bort ett intro.
¢ Vid tryckning pa INTRO medan en rytm aterges &ndras rytmen till introt fran nasta takt.

Tryck en gang till pa INTRO fo6r att dndra rytmmonstret som aterges efter introt
fran grundmonstret (V1) till variationsmonstret (V2).

"I >V2” visas.

* Tryck pa INTRO igen for att aterga till "I >V1”.

Tryck pa »/H.

Introt aterges. Nar introt ar dver startar atergivning av det rytmmonster som valdes i steg 4.

* Vid tryckning pa VARIATION medan ett intro aterges avbryts introt fram till nuvarande takt,
varefter det rytmmdnster som angavs i steg 4 aterges.

¢ Tryck tva ganger i snabb foljd pa VARIATION for att borja aterge det andra rytmmdnstret medan
introt aterges.
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|Infogning av en avslutning

En avslutning som infogats aterges under nagra takter i en lat.

1 = Tryck pa ENDING medan en rytm spelas.
"E” visas. Avslutningen aterges fran nasta takt, varefter rytmen upphor.

[RHYTHHMI Til@
1 :E. Dance Fop g?

* Vid tryckning pa VARIATION medan en avslutning aterges avbryts avslutningen fram till
nuvarande takt, varefter nuvarande rytmmonster (V1 eller V2) aterges.

¢ Tryck tva ganger i snabb foljd pa VARIATION for att borja aterge det andra rytmmdnstret medan
avslutningen aterges.
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Infogning av utfylinadsfras

En "utfylinad” &r en kort fras som aterges dar stamningen i en lat ska andras. Ett utfyllnadsmonster kan
anvandas for att skapa en lank mellan tva melodier eller som en accent.

1 = Tryck pa VARIATION medan en rytm aterges och vélj sedan énskat rytmmonster
(V1 eller V2).

2. Tryck pa FILL-IN.

En utfylinadsfras som matchar nuvarande rytmmonster (V1 eller V2) infogas. Frasen fortsatter till

slutet av takten och "FILL” visas langst ner pa skarmen medan utfylinaden aterges.

e Hall FILL-IN intryckt tills rytmatergivningen nar nasta takt for att forlanga utfylinaden till nasta
takt.

¢ Vid tryckning pa FILL-IN medan en rytm ar stoppad infogas utfylinaden for att sedan bérja
aterges nar rytmatergivning startas.
Tryck en gang till pa FILL-IN for att annullera den infogade utfylinaden innan rytmatergivning
startas.

[RHYTHHMI Tii@
1 :E. Dance Pop
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Fingersattning av ackord for spelning av rytmkomp
Spelning av ett ackord med vansterhanden tillagger automatiskt kompdelarna fér bas och harmoni till

den nu valda rytmen. Det ar precis som att ha en egen kompgrupp i beredskap.

1. Tryck pa RHYTHM.

Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vdlja namnet pa den rytm vars ackord ska
anvandas som komp.

3. Tryck pa ACCMP.

"AC” och "No Chord” visas pa skarmen, vilket anger att komptangenterna ar aktiverade for
kompspelning.

[RHYTHHMI Tii@
1 :E. Dance Pop

Ho Chord
L

A

Komptangenter

4. Tryck pa »/B for att starta rytmen.

5. Spela ett ackord pa komptangenterna.
Bas, harmoni och andra instrument som inte tillhér rytmdelen ljuder.

L ANM. |

* Komptangenterna har samma klaviaturomfang som det delade tangentbordet (sidan SV-55).

¢ Vid spelning av ett ackord medan rytmatergivning ar stoppad ljuder ackordet bara sa lange
tangenterna halls nertryckta.

 Synkrostart (sidan SV-102) kan anvéndas for att starta rytmatergivning nér ett ackord spelas.

6. Tryck en gang till pA ACCMP for att stoppa kompet.
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| val av ackordfingersittningslige

Det gar att valja bland féljande sex ackordfingersattningslagen.
* CASIO CHORD

* FINGERED 1

* FINGERED 2

* FINGERED ON BASS

* FINGERED ASSIST

¢ FULL RANGE CHORD

1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvidnd < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] ESE

o O )

3. Tryck pa SETTING.
Installningsmenyn visas pa skarmen.

[ZSETTIMNG]

< Transpose *
[} +

EI RS ENENES

4. Anvind < och > till att vilja "Chord Mode”.

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att vilja 6nskat
ackordfingersattningslage.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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H CASIO CHORD

Med CASIO CHORD kan forenklad fingersattning anvandas for att spela de fyra typer av ackord som

beskrivs nedan.

Komptangenter

HHH

11

|
1]

[T

11

Bl

HHM

Exempel

Durackord

Bokstéaver under komptangenterna anger
namnen pa de ackord som ar tilldelade
varje tangent.

Komptangenter markerade med samma

ackordnamn spelar exakt samma ackord.

C (C-dur)

{C.C'DE'E F FGAAB B CCDE'E F

Mollackord

Tryck pa tangenten som motsvarar
durackordet, samtidigt som du trycker pa
en annan komptangent till hdger.

Cm (C-moll)

{C.C*'DE'E F FGAAB B CCDE'E F

Sjuackord

Tryck pa tangenten som motsvarar
durackordet, samtidigt som du trycker pa
tva andra komptangenter till hdger.

C7 (C sju)

ik

{C.C'DE'E F FGAABB CC'DE'E F

Mollsjuackord

Tryck pa tangenten som motsvarar
durackordet, samtidigt som du trycker pa
tre andra komptangenter till hdger.

Cm?7 (C-moll sju)

LI

C'DE'E F FFGAABB CC'DE E F

(L ANM.

* Vid spelning av ett mollackord, sjuackord eller mollsjuackord pa komptangenterna spelar det ingen
roll om Gvriga tangenter som trycks in ar svarta eller vita.
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H FINGERED

Med detta fingersattningslage kan du spela ackord pa komptangenterna med normal
ackordfingersattning. Notera att vissa ackord dven kan formeras genom forkortade fingersattningar pa
en eller tva tangenter. Vi hanvisar till "Fingersattningsguide” (sidan SV-208) angaende detaljer kring
olika ackordtyper och deras fingersattningar.

Komptangenter

FLEELERDELE BRI

® FINGERED 1
Spela komponentnoterna for ackordet pa tangentbordet.

® FINGERED 2
Till skillnad fran FINGERED 1 &r en 6:e inmatning inte mdjlig i detta lage.

® FINGERED ON BASS
Spela komponentnoterna for ackordet pa tangentbordet. Detta lage medger inmatning av
fraktionsackord dar den lagsta tangentnoten utgdr basnot.

® FINGERED ASSIST
Utover FINGERED 1-inmatning kan aven fingersattningarna nedan anvandas for att spela de tre
ackordtyperna.

Mollackord (Cm) En tangent fér basnoten och narmast svarta tangent till vanster.

Sjuackord (C7) En tangent fér basnoten och narmast vita tangent till vanster.

Molisjuackord (Cm7) En tangent for basnoten och narmast svarta tangent och vita
tangent till vanster.

H FULL RANGE CHORD

| detta ackordfingersattningslage kan du anvanda hela tangentbordet for att spela bade ackord och
melodi.

Komptangenter/meloditangenter

LR
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Start av rytmatergivning nar ett ackord spelas
(synkrostart)

Med synkrostart startar rytmen automatiskt nér nagot spelas pa klaviaturen.

1. Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vdlja namnet pa 6nskad rytm att synkrostarta
med.

3. Tryck pa SYNC START.

Beredskap for synkrostart kopplas in och "SYN.ST” blinkar pa skarmen i takt med det nu installda
tempot.

[RHY THHMI Tila
1 :E. Dance Fop

ok SYM.ET
LIAR

ARl | FILL |:

4. Spela ett ackord pa komptangenterna.
"SYN.ST” slocknar pa skarmen och rytmatergivning startar.
¢ Vid tryckning pa ACCMP, sa att "AC” visas, borjar rytm och komp att aterges samtidigt.
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Konfigurering for automatiskt stopp av rytmatergivning
nar ackordspelning avbryts (synkrostopp)
Synkrostopp gor att rytmatergivning stoppas och beredskap for synkrostart kopplas in automatiskt, nar

komptangenterna slapps upp.

1. Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Vrid pa instéllningsratten for att védlja namnet pa 6nskad rytm att synkrostoppa
med.

3. Tryck langvarigt pa ACCMP.
"SYN.SP” visas pa skarmen, vilket anger att synkrostopp ar aktiverat.

[RHY THHMI Tila
1 :E. Dance Fop

Ly )
IMTRo | XA

4. Tryck pa ACCMP for att aktivera ackordinmatning.

5. Tryck pa SYNC START for att koppla in beredskap for uppspelning med
synkrostart.

6. Tryck ner komptangenterna for 6nskat ackord.
Rytmen startar.

7. Ta bort fingrarna fran tangenterna.
Rytmen stoppas och beredskap for synkrostart kopplas in.

8. Rytmmonstret upprepas sa lange komptangenter halls nertryckta.

SV-103



Spelning med rytmkomp

Val av manovreringstyp for andring av rytmmaonster och
utfylinad

F&lj anvisningarna nedan for att &ndra mandvreringsmetoden for andring av rytmmonster och
manovreringsmetoden for utfylinad.

B Andring av rytmmanévreringstypen till typ 2

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att valja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] BB

3. Tryck pa SETTING.
Instaliningsmenyn visas pa skarmen.

[SETTIMG]

4 Transpose *
5} +

o] < [ > | - |+

4. Anvand < och > till att vélja ”’Rhythm Controller Type”.

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvdand — och + for att vilja 6nskad
rytmmandovreringstyp.
* Rytmmandvreringstypen kan andras till typ 2.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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LANM. |

 Andring av rytmmandvreringstypen till typ 2 medfér att 5-knappsmenyn pa rytmmenyn
visas enligt bilden nedan.

[RH"% THHM] Tila
1 :E. Dance Fop

I T e A

* Andring av rytmmandévreringstypen kan medféra att rytmen stoppas och/eller att rytmen &terstalls till
ursprunglig grundinstallning.

¢ Med rytmmandvreringstyp 2 stalls inte rytmmonstret in nar en rytm véljs, dven om autoinstallning for
rytm (sidan SV-107) ar aktiverat.

B Vaxling mellan grundmonster och variationsmonster

1 = Tryck pa »/H for att starta rytmatergivning.
Rytmen "V1” aterges.
¢ Tryck medan rytmatergivning ar stoppad pa VAR1 for atergivning av "V1” eller pa VAR2 for
atergivning av "V2”.
¢ Vid tryckning pa VAR2 medan "V1” aterges andras rytmmonstret till "V2” fran och med nasta
takt. Vid tryckning pa VAR1 medan "V2” aterges andras rytmmonstret till "V1”.

H Utfylinad

1 = Tryck pa VAR1 medan ”V1” aterges eller pa VAR2 medan ”V2” aterges.
"FILL” visas pa skarmen och en utfylinad infogas i slutet av nuvarande takt.
* Hall VAR1 eller VAR2 intryckt tills rytmatergivningen nar nasta takt for att férlanga utfylinaden till
néasta takt.
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Spelning med rytmkomp

Hintro

1 = Tryck pa INTRO medan rytmatergivning ar stoppad.
”I” visas pa skarmen och introt aterges.

[RHYTHHMI
1 :E. Dance Fop

|
o] var 1 vaz] T8 Jocee
Co o o

Ti1@
rM1
E1

Vid tryckning pa VAR1 medan ett intro aterges visas " >V1”. Vid tryckning pa VAR2 visas

"I >V2”.

Om "I” ar kvar pa skarmen utan att det andras bdérjar "V1” aterges efter inledningen.

Om samma knapp (VAR1 eller VAR2) trycks in igen efter tryckning pa VAR1 ("l >V1” visas) eller
VAR2 ("I >V2” visas) avbryts introatergivningen fram till nuvarande takt, varefter nuvarande
rytmmonster (V1 eller V2) aterges.

Vid tryckning pa INTRO medan en rytm aterges andras rytmen till introt fran borjan pa nasta
takt, samtidigt som ”I” visas pa skarmen.

H Avslutning

1 = Tryck pa ENDING medan en rytm spelas.
Nar rytmatergivning nar nasta takt visas "E” pa skarmen for att ange att en avslutning aterges. Efter
avslutningen avbryts rytmatergivningen.
¢ Tryck pd VAR1 medan en avslutning aterges for att vaxla over till "V1” fran nasta takt. Tryck pa
VAR?2 for att vaxla dver till "vV2”.

B Synkrostart
Medan beredskap for synkrostart ar inkopplat kan monstret som aterges nar rytmatergivning startar
forinstallas genom att trycka pa INTRO (*I” blinkar), VAR1 ("V1” blinkar), eller VAR2 ("V2” blinkar).
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Spelning med rytmkomp

Avaktivering av automatisk instéallning av tempo och
monster nar en rytm valjs

Val av en rytm medfor att dess rekommenderade tempo och ménster tillampas automatiskt. Denna
autoinstalining kan vid behov avaktiveras.

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

[MEMLI] BB

BN
(s e

3. Tryck pa SETTING.
Instaliningsmenyn visas pa skarmen.

[SETTIMNG]
4 Transpose *

- E +
x| < [ > | - |+

4. Anvind < och > till att vilja "Rhythm Auto Set”.

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att valja ”Off”.
* Valj alternativet "On” for att aktivera autoinstallning.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
LANM.

* Vid val av en rytm medan typ 2 ar valt som rytmmandvreringstyp (sidan SV-104) stalls monstrets
rekommenderade varde inte in automatiskt nar rytmen valjs, &ven om autoinstallning for rytm ar
aktiverat.
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Spelning med rytmkomp

Okning av antalet rytmer (anvandarrytmer)

En Iat pa ett USB-minne kan laddas som en anvandarrytm. (Rytmnummer: 201 till 210)
Filnamnstillaggen for laddade rytmer ar AC7, CKF och Z00.
— Vi hanvisar till "USB-minnesfunktioner” pa sidan SV-150 angaende detaljer kring laddning av en
USB-minneslat som en anvandarrytm.

|Radering av anvandarrytmdata lagrat i den digitala klaviaturens minne

1. Tryck pa RHYTHM.
Den nu valda rytmens nummer och namn visas.

2. Vrid pa installningsratten for att vélja den anvandarrytm som ska raderas.

3. Tryck langvarigt pa MENU.
"Sure?” visas.

[RH“THHM] CLEAR

Sure?
2681 :U=serRhuthmi

Back | [ [ o [wves |
(s e

A. Tryck pa YES.
Anvandarrytmen raderas.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.

5. Tryck pa OK, nar Complete” visas pa skarmen.

[R:HY THHMI CLEOR
Complete

L[ [ | o]
(Y —— )

SV-108



Lagring och aterkallning av installningar (register)

Registerminnet mojliggér lagring av klaviaturinstaliningar (ton, rytm etc.) fér snabb aterkallning vid
behov. Vid aterkallning av instéllningar ar det méjligt att ange poster som inte ska inkluderas i
aterkallningen (frysning). Registerminnet férenklar framférandet av komplexa stycken som kraver
successiva ton- och rytmandringar.

M Instéllningsdata som kan lagras i registerminnet

e Toner (UPPER1, UPPER2, LOWER)

* Anslagskanslighet

* Hastighet fér anslagskanslighet av

* Pedal

Pedaleffektdel (UPPER1, UPPER2, LOWER)

Uthallning

Uthallningstider (UPPER1, UPPER2, LOWER)

* Omfang fér tonhdjdsbdjning (UPPER1, UPPER2, LOWER)

Skiktning

* Delning

Delningspunkt

Balans (UPPER1, UPPER2, LOWER, rytm)

Ovre oktavskifte

Deloktavskifte (UPPER1, UPPER2, LOWER)

Transponering

Efterklang

* Kor

Skalstdmningstyp

Basnot for skalstamning

Kompskala

Strackning

Arpeggiator (typ, Ias, del)

Autoharmonisering

Knappen ARP/AH

e Tempo

e Rytm (nummer, monster, fylinad, komp, ackordlage, synkrostart, synkrostopp, volymniva,
autoinstalining, mandvreringstyp)
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Lagring och aterkallning av instéllningar (register)

Sparning av installningar

Installningsregistreringar lagras i minnesplatser som ar indelade i 8 banker. Varje bank har fyra
lagringsomraden, vilket betyder att upp till 32 (8 banker x 4 omraden) installningsuppsattningar kan
registreras.

1 = Stéll in den digitala klaviaturen med ton, rytm och andra instéllningar som passar
den lat som spelas.

2. Tryck pa REGISTRATION.

Registreringsmenyn visas pa skarmen.

REGISTRATION

[REGISTRAT O]
O Bank:1
ENENERENER

3. Anvand > till att vdlja 5-knappsmenyn som inkluderar STORE.

4. Tryck pa STORE.
En meny for val av destinationens banknummer och omradesnummer visas pa skarmen.

[REGISTRAT IOM] STORE
Bank:1

EEI ENIENENEN

5. Vrid pa instéllningsratten for att vdlja 6nskat banknummer.
¢ Ett banknummer inom omfanget 1 till 8 kan anges.

6. Anvidnd knapparna 1 till 4 till att vélja ett omrade.

"Sure?” tillsammans med valt banknummer och omradesnummer for destinationen visas pa
skarmen.

[REGISTROTIOM] STORE
Sure?

EAME 1-1

Back | [ [ o [ ves |
(s e

7 . Tryck pa YES.
Installningarna sparas i registerminnet.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.
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Lagring och aterkallning av instéllningar (register)

8. Tryck pa OK, ndr "Complete” visas pa skarmen.

[REGISTRATIOM] STORE
Complete

L[ [ | o]
(== —=-))

9 = Tryck pa REGISTRATION for att avsluta instéllningen.
LANM. |

¢ Under alla typer av uppspelningar visas aktuella takt- och slagantal pa skarmen.

[REGIZTRATIOMN] T12-a|
Bank:1 iy

1
ENENENREER

¢ Observera att registrering i minnet inte kan anvandas samtidigt som SONG-funktionen anvands. Vid
tryckning pa REGISTRATION i detta fall visas meddelandet "CANNOT USE” tillfalligt pa skarmen.

Takt, slag

[SOMGE] Ti4s
1 :Fur Elise

CAMHOT USE

orrfrour] || ]
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Lagring och aterkallning av instéllningar (register)

Aterkallning av sparade installningar

1. Tryck pas REGISTRATION.
Registreringsmenyn visas pa skarmen.

2 = Vrid pa instéllningsratten for att vilja 6nskat banknummer.

3. Anvidnd knapparna 1 till 4 till att vélja ett omrade.
Valda bank- och omradesnummer visas tillfalligt pa skarmen.

[REGISTRATIOM]
Bank:1

RECALL EAME 1-1

* Om det senast aterkallade banknumret &r valt visas omradesnumret langst ner pa skarmen.

[REGISTRAT IOH]
Bank:i

1
ENEN KN ESER
(s s i)
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Lagring och aterkallning av instéllningar (register)

Avaktivering av aterkallning av vissa installningar
(frysning)

Vid aterkallning av en uppséattning installningar ersatts normalt alla instaliningar som kan modifieras
genom aterkallning. Frysfunktionen kan anvandas till att avaktivera dverskrivning av vissa
installningsposter nar installningsdata aterkallas.

1. Tryck pa REGISTRATION.
Registreringsmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand > till att vdlja 5-knappsmenyn som inkluderar FREEZE.

[REGISTRAT IOH]
Bank:i

3. Tryck pa FREEZE.
"FRZ” visas pa skérmen och frysning aktiveras.

[REZISTRATIOM]

Bank:1
srore| Ee | FTER
Coc )

%
A. Tryck pa FRZ ITEM.

En instaliningsmeny for frysposter visas pa skarmen.

[REGIZETRATIOMN] FRI ITEH

4 Ehgthm *
0n

5. Anvand < och > till att valja poster som inte ska aterkallas.
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Lagring och aterkallning av instéllningar (register)

6. Vrid instdllningsratten at hoger eller tryck pa ON.

"On” visas pa skarmen, vilket anger att posten som visas inte aterkallas och tillampas i
installningarna.

[REGISTRAT QK] FRZ ITEM
< Ehathm *
on

Eack | < [ > [ or [ on |
(=)

» Nar tillstandet for en post ar FRZ ITEM ON (aterkallas ej) kan det &ndras tillbaka till FRZ ITEM
OFF (aterkallas) genom vridning pa instéllningsratten at vanster eller tryckning pa OFF. "Off”
visas da for instéallningen.

7 = Avaktivera frysning genom att aterga till registreringsmenyn och sedan trycka pa
FREEZE.
"FRZ” slocknar pa skarmen, vilket anger att frysning ar avaktiverat.

m Lista over frysposter

* Rytm (Rhythm)

e Tempo (Tempo)

* Ton (Tone)

* Delningspunkt (Split Point)
Arpeggiator/autoharmonisering (ARP/AH)
Transponering (Transpose)
Skalstdmning (Scale Tuning)
Anslagskanslighet (Touch Response)
Effekt (Effect)

Styrning (Controller)
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Lagring och aterkallning av instéllningar (register)

Aktivering av autosorti fran registreringsmenyn nar
installningar aterkallas

1. Tryck pa REGISTRATION.
Registreringsmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar AUTO EXIT.

[REGISTRATIOM]
Bank:1

rore| e | i | €
()= —

3. Tryck pa AUTO EXIT.
"AUTO EXIT” visas pa skarmen, vilket anger att registreringsmenyn kommer att Iamnas
automatiskt vid aterkallning av installningar.

[REGISTRAT O]
Eank 1

4. Tryck en gang till pa AUTO EXIT for att avaktivera autosorti.
"AUTO EXIT” slocknar pa skarmen, vilket anger att registreringsmenyn inte lamnas automatiskt
vid aterkallning av instéllningar.
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Inspelning av klaviaturspel

Anvisningarna i detta kapitel kan anvandas till att spela in klaviaturspel fér senare uppspelning.

Tva olika inspelningsséatt finns: enkel inspelning, som férenklar inspelning av framféranden, och
flersparsinspelning, som majliggér éverdubbning av inspelade framféranden.

Inspelningar kan sparas péa platserna 171 till 178 i latbanken (toninspelning: 171, rytminspelning: 172,
del av-inspelning: 173: flersparsinspelning: 174 till 178).

H Enkel inspelning

Toninspelning, rytminspelning eller del av-inspelning kan anges for enkel inspelning.

* Tonmenyn kan anvandas till att spara ett inspelat framférande som en toninspelning.

* Rytmmenyn kan anvandas till att spara ett inspelat framférande som en rytminspelning.

* Framféranden med inbyggda latar, anvandarlatar eller USB-minneslatar som del av-inspelats sparas
som del av-inspelningar.

H Flersparsinspelning
En flersparsinspelning bestar av ett enskilt systemspar, pa vilket ett framférande som anvander
skiktning, delning och rytmfunktion kan spelas in, och fem solospar for inspelning med UPPER1-delen.
¢ Minnet rymmer upp till fem flersparsinspelningar.
Det ar ocksa mojligt att kopiera en toninspelning och rytminspelning som en flersparsinspelning
(sidan SV-123).

H Information som spelas in
Information om mandvrering av nedanstaende funktioner spelas in vid inspelning.
— Kilaviaturspelning och pedalmanévrering
— Ratt fér tonhojdsboéjning
— Ton
— Anslagskanslighet
— Pedal
— Uthallning
— Skiktning
— Delning
— Balans
— Oktavskifte
— Systemeffekter (efterklang*!, kor*2)
— Skalstamning*3
— Arpeggiator
— Autoharmonisering*3
— Tempo*3
— Rytm*4
— Register*s
— Slag for inspelningsinstallningar
*] Kan spelas in med del av. Kan inte spelas in pa ett solospar.
*2 Kan inte spelas in med del av. Kan inte spelas in pa ett solospar.
*3 Kan inte spelas in pa ett solospar.
*4 Kan inte anvandas som del av-funktion. Kan inte spelas in pa ett solospar.
*5 Kan inte anvandas som del av-funktion.

L ANM.

¢ Mandvreringar for UPPER2-del och LOWER-del spelas inte in pa solosparet i en flersparsinspelning.
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Inspelning av klaviaturspel

Enkel inspelning av klaviaturspel

Folj anvisningarna nedan for att spela in ett framférande med ton- eller rytmfunktion.
1 = Tryck pa TONE eller RHYTHM.
2. Vrid pa instéllningsratten for att vélja ton eller rytm.

3. Tryck pa RECORD.
"(REC)” visas pa skarmen och inspelningsberedskap kopplas in.

RECORD

[TOME] IRECITiZ@
1 :15tage Piano
EEAT 4
HORHMAL

srumavee] v sus | aee |

* Vid toninspelning utgdrs ursprunglig grundinstalining fér slag av metronomens slaginstallning.

* Vid rytminspelning utgors ursprunglig grundinstélining for taktbeteckning av rytmens
taktbeteckningsinstallning.

* Vi hanvisar till "Val av slaginstallning for inspelning” (sidan SV-119) angaende andring av
slaginstalining att anvanda for inspelning.

4. Spela nagot pa klaviaturen.
"REC” visas pa skarmen tillsammans med nuvarande takt- och slagantal, vilket anger att
inspelning har startat.

[TOMHE] REC Tiz@

1:5tage Piano [

MORMAL

e v rovcal svs | awe_

5. Tryck en gang till pA RECORD for att avsluta inspelningen.
Nar inspelningen ar klar visas latmenyn med den sparade latinspelningen pa skarmen.
* Vid toninspelning visas en toninspelning och vid rytminspelning visas en rytminspelning.

[SOHMG] Tiza
1M i TorneRec
EEAT 4

6. Tryck pa »/H for att starta uppspelning av det som spelats in.
Varje tryckning pa P/ startar eller stoppar uppspelning.
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Inspelning av klaviaturspel

LANM. |

¢ Den maximala storleken pa en enskild latinspelning ar cirka 40 000 noter eller 999 takter. "(REC)”
visas pa skarmen nar det aterstdende minnet borjar ta slut och inte rymmer fler &n 100 noter eller 32
takter. "(REC)” slocknar pa skarmen och inspelningen avbryts automatiskt nar minnet blir fullt.

* Vid tryckning pa HOME avslutas inspelningsberedskap eller en pagaende inspelning. Nar en
pagaende inspelning avslutas raderas eventuella data som haller pa att spelas in. Anvand
startanpassning till att avaktivera panikfunktionen (sidan SV-139) for att undvika att
inspelningsberedskap eller pagaende inspelning avslutas av misstag genom oavsiktlig tryckning pa
HOME.

¢ Vid tryckning pa RECORD visas startmenyn med den grundvisning som valts med startanpassning.
Avaktivera startanpassningens panikfunktion (sidan SV-139), om du vill anvanda startmenyn under
inspelning.

* Toninspelning, rytminspelning och del av-inspelning kan inte kombineras inom en enskild inspelning.
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Inspelning av klaviaturspel

|Va| av slaginstallning foér inspelning

1 = Tryck pa TONE eller RHYTHM.
2. Vrid pa instéllningsratten for att vélja ton eller rytm.

3. Tryck pa RECORD.
"(REC)” visas pa skarmen och inspelningsberedskap kopplas in.

4. Tryck langvarigt pa RECORD.
En installningsmeny for inspelning visas pa skarmen.

[REC SETTIMG] (RECITiZ@

Beat 1 4
EEAT 4

5. Vrid pa instéllningsratten for att dndra slagvardet.

[REC SETTIMNG] (RECITiz@

Beat i 4
EEAT 4

encc| | [ - | + ]
(s i i)

¢ Av eller ett varde fran 1 till 16 kan valjas som slaginstalining.

¢ Efter att du vridit en gang pa instéllningsratten for att valja ett varde kan — och + anvandas for att
andra vardet vidare.

* Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

6. Tryck pa BACK for att avsluta instédllningen.
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Inspelning av klaviaturspel

|Atergivning av rakningsljud vid inspelning

1 = Tryck pa TONE eller RHYTHM.
2. Vrid pa instéllningsratten for att vélja ton eller rytm.

3. Tryck pa RECORD.
"(REC)” visas pa skarmen och inspelningsberedskap kopplas in.

4. Tryck langvarigt pa RECORD.
En installningsmeny for inspelning visas pa skarmen.

5. Tryck pa COUNT och vilj sedan 6nskad rakningsinstéllning.

[REC SETTIMNG] (RECITIZ®@
Beat i 4
EEAT 4
I I
1 1 1

(@L_J[ ) ) )

Installningen &ndras vid varje tryckning pa COUNT.

Installning Beskrivnin
(visat installningsnamn) 9
Av Ingen rakning ljuder.
Rakning (COUNT) En blank takt infogas fore inspelningsstart och en rékning
ljuder.
Inrékning (PRECOUNT) En blank takt infogas fore inspelningsstart och en rékning for
enbart den takten ljuder.

6. Tryck pa BACK for att avsluta instéllningen.
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Inspelning av klaviaturspel

|Inspe|ning ihop med del av-uppspelning av lat

1. Tryck pa SONG.

Latmenyn visas pa skarmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vilja en lat bland tillgangliga inbyggda latar,
anvandarlatar eller USB-minneslatar.

3. Tryck pa RECORD.

¢ Om del av-installningen &r normal, sa édndras den till RIGHT OFF.
¢ Om rakningsinstallningen ar av, sa andras den till PRECOUNT.

4. Anvand PART och COUNT till att védlja 6nskade instéllningar.
¢ Vid skapande av en del av-inspelning gar det inte att valja "Off” som rakningsinstallning.

[SOMG] IRECIT14%
1 :Fur Elise

RIGHT OFF FRECOLUMNT

perr fcount] | |

5. Tryck pa /.

6. Tryck pa »/H eller RECORD for att avsluta inspelning.

Nar inspelningen ar klar visas latmenyn med den sparade del av-inspelningen pa skarmen.

[SOMG] Tids
172 iPart0ffRec

FRECOUMNT

T e

7. Tryck pa »/H for att starta uppspelning av den inspelade laten.

8 - Upprepa atgarderna fran och med steg 3 for att spela in pa nytt.

¢ Inspelningsinstéallningarna behalls tills en annan Iat valjs, sa att nyinspelning kan utféras med
samma installningar.
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Inspelning av klaviaturspel

Radering av en enkel inspelning

1.TwckpéSONG.

Latmenyn visas pa skérmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att védlja den enkla inspelning som ska raderas.

[SOMG] Tize
171 1 ToneRec

(s i i)

3. Tryck pa CLEAR.
"Sure?” visas.

[SOMG] CLEAR
Sure?
171 1 ToneRec

eack | [ [ o [wves ]
(s e

¢ En enkel inspelning kan aven raderas genom langvarig tryckning pa MENU.

A. Tryck pa YES.
Den enkla inspelningen raderas.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.

5. Tryck pa OK, ndr "Complete” visas pa skarmen.
Radering av en enkel inspelning &r darmed avslutad.

[SOMG] CLEAR
Complate

o ]L%
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Inspelning av klaviaturspel

Overdubbning (flersparsinspelning)

1 = Tryck pa SONG.

[SOMG] Tize
174 i MultiTrkEeci
TRACK = EEAT 4

5 I S

¢ Nar inspelningsfunktionen inte anvands kan den forsta flersparsinspelade laten valjas genom att
trycka langvarigt pA RECORD.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vilja den flersparsinspelning som ska
overdubbas.

3. Tryck pa RECORD.
Detta aktiverar inspelningsberedskap.

4. Tryck langvarigt pa RECORD.
En installningsmeny for inspelning visas pa skarmen.

5. Tryck pa REC TRACK.

[REC SETTIRNG] (RECITi2@

Rec Track:Sustem
TRACK = EEAT 4

s [counr seer 15
( J

O O

6. Vrid pa instéllningsratten for att vélja inspelningens destinationsspar.

[REC SETTIMNG] (RECITiz@

Eec Track:Solo i
TRACK =S 1 EEAT 4

encc| | [ - | + ]
(s i i)

 Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att vélja ett destinationsspar for inspelningen
kan — och + anvéndas for att &ndra valet vidare.

¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

* Slaginstéllningen kan bara andras nar systemsparet ar valt som inspelningsdestination.
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Inspelning av klaviaturspel

7 . Tryck pa REC START.
Inspelning startar fran den forsta takten, som ar en forberedelsetakt. Uppspelning av det inspelade
sparet startar samtidigt. Nu kan du spela med till uppspelningen.
* Borja spela utan att trycka pa REC START, om du vill spela in framférandet fran bérjan utan
forberedelsetakt.

8. Tryck pa RECORD for att avsluta inspelningen.
Nar inspelningen har avslutats visas latmenyn pa skarmen, med den flersparsinspelning som just

sparats.
[SOMG] Tize
174 i MultiTrkEeci
TRACK = 1 EEAT 4

i O K

9 - Upprepa atgarderna i steg 3 till 8 ovan for att 6verdubba ditt spel.
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Inspelning av klaviaturspel

Kopiering av toninspelning eller rytminspelning som
flersparsinspelning

1. Tryck pa SONG.
Latmenyn visas pa skarmen.

2 = Vrid pa instéllningsratten for att vélja den toninspelning eller rytminspelning som
ska kopieras som en flersparsinspelning.

3. Tryck pa MTR COPY.
"Sure?” visas.

[S0HMG] MTR COFY

Sure?
™0 {1 IiMUltiTrkRect

Back | [ [ w0 [ ves |
(s e

A. Tryck pa YES.
Aktuella data kopieras till ett ledigt flersparsinspelningsnummer.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.

5. Tryck pa OK, nar Complete” visas pa skarmen.
Kopieringen ar darmed avslutad.

[S0MG] MTR COPY
Complete

o ]L%
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Inspelning av klaviaturspel

Avstangning av ett sparljud i en flersparsinspelning

1. Tryck pa SONG.
Latmenyn visas pa skérmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vilja den flersparsinspelning vars ljud ska

stédngas av.
[SOMG] Tizw
174 I MultiTrkRec
TRACE S 1 EEAT 4

i cow o [

3. Tryck pa TRACK MUTE.

Installningsmenyn for avstangning av sparljud visas pa skarmen.

[S0HG] TRE MUTE

174 s MultiTrkReci
TRACK = 1

pack| = [ 1 [ = [ > |
(s e

4. Anvind < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar numret pa det spar
vars ljud ska stiangas av.

5. Tryck pa knappen for numret pa det spar vars ljud ska stangas av.

Ljudet i sparet som motsvarar den intryckta knappen stangs av, vilket anges av en streckad linje
under aktuellt sparnummer.

[S0MG] TRE MUTE

174 s MultiTrkReci
TRACK S 1

(@L%J[ =)

¢ Tryck en gang till pA samma nummerknapp for att aterstalla sparljudet.

6. Tryck pa BACK for att avsluta instdllningen.
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Inspelning av klaviaturspel

Justering av volymniva och panorering for varje spari en
flersparsinspelning (mixning)

Panorering ar en instalining som styr férdelningen av ljudsignaler. 0 anger mitten, medan ett l1agre
varde flyttar at vanster och ett hogre varde flyttar at hoger.

1 = Tryck pa SONG.
Latmenyn visas pa skarmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vélja den flersparsinspelning som ska justeras.

3. Tryck pa MIX.
Menyn for val av parameter visas.

[S0OMG] MIx

174 i MultiTrkEect
TRACK = 1

4. Tryck pa VOLUME for att justera volymnivan. Tryck pa PAN for att justera
panoreringen.
Sparvalsmenyn visas pa skarmen.

[S0OMG] MIx

TS Upperl Wolid
TRACKE =1

5. Anvind < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar det spar som ska
justeras.
¢ Spar 1 innehaller delarna UPPER1, UPPER2, LOWER och rytm. Varje del kan justeras var for
sig.
* Panorering av rytm for spar 1 kan inte justeras.

6. Tryck pa den knapp som motsvarar sparet som ska justeras.
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Inspelning av klaviaturspel

7. Vrid pa instéllningsratten for att justera.
¢ Det ursprungliga (ojusterade) sparet behalls tills justeringarna sparas i steg 8 och 9 nedan.
Tryck pa NO i steg 9 for att forkasta justeringar som gjorts och aterga till det ursprungliga
(ojusterade) sparet.

[S0MG] I

T= ppar! Uol:i@
TRACK = 1

ence] | [ - | + ]
(s s i)

Bade volymniva och panorering kan justeras inom vardena —127 till +127. Dessa installningar
kan justeras i forhallande till inspelat varde.

Omfangsvardena for justerad volymniva och panorering ar 0 till 127 respektive —64 till +63.
Dessa installningar kan inte justeras utanfér angivna omfang.

Efter att du vridit en gang pa installningsratten for att justera kan — och + anvandas for att justera
vidare.

Tryck in — och + samtidigt for att aterstalla ursprunglig grundinstéllning.

Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

Justera ett annat spar genom att anvanda < och > for att aterga till den forsta sidan pa menyn
for val av parameter och sedan trycka pa BACK. Upprepa darefter atgarderna fran och med

steg 5.
8 = Tryck pa SAVE for att spara justeringarna.
"Sure?” visas.
[SORIZ] MI¥ SAVE
Sure?
TRACK =1

pack| | [ ne [ves
(e s i)

9. Tryck pa YES.
Justeringarna sparas.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.
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Inspelning av klaviaturspel

10.Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skdrmen.
Menyn for val av parameter visas.

[SOMG] MIx¥ SAVE
Complate

O ]L%
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Inspelning av klaviaturspel

Kopiering av en flersparsinspelning

1 = Tryck pa SONG.

Latmenyn visas pa skérmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vilja den flersparsinspelning som ska kopieras.

3. Tryck pa MANAGE.
Menyn foér hantering av flersparsinspelning visas pa skarmen.

[S0OMG] MAMAGE

174 i MultiTrkReci
TRACKE =1

4. Tryck pa SONG COPY.
Menyn for val av flersparsinspelningens kopieringsdestination visas pa skarmen.

[SOMG] SOMG CPY
FROM 174 I MUltiTrkRec!

o 174 IMUltiTrkRec!
TRACK = 1

ERFEEER

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvand - och + for att vélja 6nskad
kopieringsdestination.

6. Tryck pa SELECT.

"Sure?” visas.
[S0OMG] S0OMG CFRY
Sure?
TO 173 MultiTrkRec2
TRACE

encc| | [ o | ves ]
(s i i)

7 . Tryck pa YES.
Flersparsinspelningen kopieras.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.
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Inspelning av klaviaturspel

8. Tryck pa OK, ndr "Complete” visas pa skarmen.
Flersparskopieringen ar darmed klar.

[SOMG] SOMG CRY
Complate

O ]L%

SV-131



Inspelning av klaviaturspel

Radering av flersparsinspelningar

1 = Tryck pa SONG.

Latmenyn visas pa skérmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vilja den flersparsinspelning som ska raderas.

3. Tryck pa MANAGE.
Menyn foér hantering av flersparsinspelning visas pa skarmen.

4. Tryck pa SONG CLEAR.
"Sure?” visas.

[SOMG] S0MG CLR
Sure?

174 s MultiTrkReci
TRACK = 1

encc| | [ o | ves ]
(s i i)

5. Tryck pa YES.
Flersparsinspelningen raderas.
* Tryck pa NO for att avbryta.

6. Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skarmen.
Flersparsraderingen ar darmed klar.

[SOMG] SOMG CLE
Complete

O = ]L%
2 ANM.

o |stallet for atgarderna i steg 3 och 4 gar det aven att trycka langvarigt pa MENU for att radera den
valda flersparsinspelningen.
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Inspelning av klaviaturspel

Kopiering av solospar i en flersparsinspelning
1 = Tryck pa SONG.

Latmenyn visas pa skérmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vilja den flersparsinspelning vars solospar ska
kopieras.

3. Tryck pa MANAGE.
Menyn fér hantering av flersparsinspelning visas pa skarmen.

4. Tryck pa TRACK COPY.
Menyn for val av solospéarets kopieringskalla visas pa skarmen.

[SOMG] TRE CPY
FEOM Track : Solo 1

TRACEKE = 1

ENFEEER

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att vilja 6nskad
kopieringskalla.

6. Tryck pa SELECT.
Menyn for val av solosparets kopieringsdestination visas pa skarmen.

[SOMG] TRE CF*
FROM Track : Solo 1

TO  Track:Solo i
TRACK = 1

oo | Fo | - | + |

(@ ) L§@ QD

7 = Vrid pa instéllningsratten eller anvidnd — och + for att vélja 6nskad
kopieringsdestination.
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Inspelning av klaviaturspel

8. Tryck pa SELECT.
"Sure?” visas.

[SOMG] TRE CF*
Sure?

TO  Track:Solo 2
TRACK = 1

eace] | [ mo | ves ]
(s i i)

9. Tryck pa YES.
Solosparet kopieras.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.

10.Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skdrmen.
Solosparskopieringen ar darmed klar.

[SOMG] TRE CF*
Complete

(=== 1!%
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Inspelning av klaviaturspel

Radering av ett spar i en flersparsinspelning

1. Tryck pa SONG.
Latmenyn visas pa skérmen.

2. Vrid pa instéllningsratten for att vdlja den flersparsinspelning vars spar ska
raderas.

3. Tryck pa MANAGE.
Menyn fér hantering av flersparsinspelning visas pa skarmen.

4. Tryck pa TRACK CLEAR.
Menyn for val av spar for radering visas pa skarmen.

[SOMG] TRE CLR
Track 1 Suystem

TRACEKE = 1

ENFEEER

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att vilja onskat spar.

6. Tryck pa SELECT.
"Sure?” visas.

[SOMG] TRE CLR
Sure?

Track : Sy=tem
TRACK = 1

Back | [ [ o [wves ]
(s e

7 . Tryck pa YES.
Spéret raderas.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.
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Inspelning av klaviaturspel

8. Tryck pa OK, ndr "Complete” visas pa skarmen.
Sparraderingen ar darmed avslutad.

[SOMG] TRE CLR
Complate

O ]L%
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Anpassning av startmenyn (startanpassning)

Startmenyns grundvisning och/eller 5-knappar kan &ndras for att anpassa menyn efter eget behov. Det
ar ocksa majligt att konfigurera en instélining sa att olika typer av uppspelningar inte stoppas vid
tryckning pA HOME.

[TOHE]
1:5tage Piano Grundvisning

EHORMSL

I R PR AP Rl | 5-knapsmenyposter
(s i i)

* Anpassat innehall som sparas under MY SETUP skyddas fran att raderas nar den digitala

klaviaturen slas av. Den digitala klaviaturens instélliningar kan @ven konfigureras sa att MY SETUP-
installningar aterkallas varje gang strommen till den digitala klaviaturen slas pa (sidan SV-72).

Andring av grundvisningen
1 = Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvidnd < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar HOME CSTM.

3. Tryck pa HOME CSTM.
Startanpassningsmenyn, med poster for grundvisning, visas pa skarmen.

[HOME CUSTOM]
Ba=ze Disp:Tone

FHEMIC

exir | fy Jranic] |

4. Vrid pa instéllningsratten for att &ndra grundvisningen.
Menyer som kan valjas visas i tabellen nedan.

Instéllning Indikering
Tonmeny Tone
Rytmmeny Rhythm
Ton/rytmmeny Tone/Rhythm

¢ Efter att du vridit en gang pa instéliningsratten for att vélja en instélining kan — och + anvandas for att
andra installningen vidare.
¢ Tryck pa BACK for att aterga till foregaende meny.

5. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Anpassning av startmenyn (startanpassning)

Andring av funktionen fér varje 5-knapp

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att valja 5-knappsmenyn som inkluderar HOME CSTM.

3. Tryck pa HOME CSTM.
Startanpassningsmenyn, med poster for grundvisning, visas pa skarmen.

4. Tryck pa 5 BTN (5-knappar).
Installningsmenyn for 5-knappar (5 BTN) visas pa skarmen.

[HOME CILISTOM] EETH

ZiHMetronome on Menu
EUTTOH 123545

MERI
EEIENENERER

5. Anvind < och > till att vilja den knapp vars funktion ska dndras.

[HOME CUSTOM] E ETH

S :iMetronome on Menu
EUTTOM 12545
MERL

EEIENENENER

(@ o LJ@QD

6. Vrid pa instéllningsratten eller anvand — och + for att dndra funktionen.

Vi hanvisar till "Funktionslista for startanpassning av 5-knapparna” (sidan SV-205) angaende de
funktioner som kan tilldelas 5-knapparna.

7. Tryck pa BACK for att avsluta instéllningen.
LANM. |

» For vissa funktioner visas aktuell installning av dess parametrar ovanfér motsvarande 5-knappar. |
vissa fall ar namnet pa aktuell instéllning férkortat pa grund av begransat utrymme.
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Anpassning av startmenyn (startanpassning)

Forhindrande av uppspelningsstopp vid tryckning pa
HOME (PANIC-funktion)

Vid tryckning pa HOME stoppas normalt alla typer av uppspelningar. Detta kallas fér "PANIC-funktion”.
Den ger dig mdjlighet att stoppa uppspelning omedelbart, aven om du inte vet hur en viss typ av
uppspelning stoppas.

Det gar aven att avaktivera PANIC-funktionen, om sa 6nskas.

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvind < och > till att vdlja 5-knappsmenyn som inkluderar HOME CSTM.

3. Tryck pa HOME CSTM.
Startanpassningsmenyn, med grundmenyposter, visas pa skarmen.

4. Tryck pa PANIC.
"PANIC” slocknar pa skarmen, vilket anger att PANIC-funktionen &r avaktiverad.

[HOME CUSTOM]
Baze Disp:iTone

et ] ofy [Fanic] |

(@@LJ@@)

5. Tryck en gang till pa PANIC for att aktivera PANIC-funktionen.
LANM.

* Det kan handa att uppspelning stoppas @ven om PANIC-funktionen ar avaktiverad.
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Konfigurering av installningar

Installningsmanovrering

Folj anvisningarna nedan for att konfigurera installningar.

1. Tryck pa MENU.

Huvudmenyn visas pa skarmen.
2. Anviand < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

3. Tryck pa SETTING.
Installningsmenyn visas pa skarmen.

[ZSETTIMNG]

4 Transpose #
[} +

o] <[> | - |+

4. Anvind knapparna < och > till att vilja instillningspost.

5. Vrid pa instéllningsratten eller anvdnd — och + for att dndra instdllningen.

6. Tryck pa EXIT for att avsluta instéllningen.
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Konfigurering av installningar

Lista over installningsposter

Funktionsnamn Beskrivning Indikering Instéllning
Transponering Kan anvandas till att hoéja den Transpose —12 1ill O till +12
samlade tonhdjden i (ursprunglig
halvtonssteg for att underlatta grundinstallning: 0)
spelning av ett stycke skrivet i
en svar tonart eller for att
anpassa tonarten efter en
vokalist, ett annat
musikinstrument etc.
Hastighet for Kan anvéandas till att ange Touch Off 1till 127
anslagskéanslighet av hastighetsvardet nar Velocity (ursprunglig
anslagskanslighet ar grundinstallning:
avaktiverat. 100)
Delningspunkt Kan anvéandas till att andra Split Point c2tillC7

omfanget for de lagre
tangenterna och/eller
komptangenterna.

(ursprunglig
grundinstallning:
F#3)

Autoinstéllning for rytm

Kan anvandas till att avaktivera

automatisk installning av tempo

och monster nér en rytm valjs.

Rhythm Auto Set

Off, On
(ursprunglig
grundinstéllning:
On)

Ackordfingersattnings-
lage

Kan anvandas till att ange
ackordfingersattningslage.

Chord Mode

CASIO Chord,
Fingered 1,
Fingered 2,
Fingered on Bass,
Fingered Assist,
Full Range Chord
(ursprunglig
grundinstallning:
Fingered 1)

Rytmstyrningstyp

Kan anvéandas till att &ndra
styrmetoden for rytmmonster
och utfyllnader.

Rhythm
Controller Type

Type 1, Type 2
(ursprunglig
grundinstallning:
Type 1)

Knapp for arpeggiator/
autoharmonisering

Kan anvandas till att tilldela
arpeggiator eller

autoharmonisering till en av
5-knapparna pa tonmenyn.

ARP/AH Button

ARP, AH
(ursprunglig
grundinstallning:
ARP)

Rytmvolymniva

Kan anvandas till att justera
rytmens volymniva.

Rhythm Volume

0 till 127
(ursprunglig
grundinstallning:
115)
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Konfigurering av installningar

Funktionsnamn

Beskrivning

Indikering

Instéllning

Latvolymniva

Kan anvandas till att justera
latens volymniva.

Song Volume

0 till 127
(ursprunglig

grundinstallning:

127)
Stédmning Kan anvéandas till att finjustera | Tuning 415,5 Hz till
den samlade tonhéjden genom 440,0 Hz till
att andra frekvensen for A4 i 465,9 Hz
0,1 Hz:s steg. (ursprunglig
grundinstallning:
440,0)
Surround Kan anvandas till att skapa ett Surround Off, On

expansivare ljud.

(ursprunglig

grundinstallning:

Off)

Mittmakulering for AUDIO
IN

Kan anvandas till att annullera
mittdelen i ljud inmatat via
ingdngen AUDIO IN eller

Audio In Center
Cancel

Off, On
(ursprunglig

grundinstéllning:

Bluetooth-ljud. Off)
MIDI OUT-kanal UPPER1 | Kan anvandas till att &ndra kanal | MIDI Out Ch Off, 1 till 16
for MIDI-utmatning av MIDI- Upper1 (ursprunglig
meddelanden vid UPPER1- grundinstallning: 1)
spelning.
MIDI OUT-kanal UPPER2 | Kan anvandas till att &ndra kanal | MIDI Out Ch Off, 1 till 16
fér MIDI-utmatning av MIDI- Upper2 (ursprunglig
meddelanden vid UPPER2- grundinstallning: 2)
spelning.
MIDI OUT-kanal LOWER | Kan anvéandas till att &ndra kanal | MIDI Out Ch Off, 1 till 16
for MIDI-utmatning av MIDI- Lower (ursprunglig
meddelanden vid LOWER- grundinstéllning: 3)
spelning.
Lokalkontroll Valj "Off” for att avaktivera Local Control Off, On
ljudutmatning vid spelning pa (ursprunglig
den digitala klaviaturen. grundinstallning:
On)
Automatiskt stromavslag | Kan anvandas till att aktivera/ Auto Power Off | Off, On
avaktivera automatiskt (ursprunglig
strémavslag. grundinstallning:
On)
Batterityp Kan anvandas till att ange vilken | Battery Alkaline, Ni-MH
typ av batterier som anvands. (ursprunglig
grundinstallning:
Alkaline)
Skarmkontrast Kan anvandas till att justera LCD Contrast 1till 12
skarmkontrast. (ursprunglig
grundinstallning: 7)
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Konfigurering av installningar

Funktionsnamn Beskrivning Indikering Instéllning
Knapptryckningstid Kan anvéandas till att justera Button Long Short, Normal,
tidsléangd for langvarig Press Time Long
knapptryckning. (ursprunglig
grundinstallning:
Normal)
Initialisera Kan anvandas till att aterstalla Setting Initialize

installningar till ursprungliga
fabriksinstallningar.

Initialisera allt Kan anvandas till att aterstalla All Initialize
hela den digitala klaviaturen till
ursprungligt fabrikstillstand.

Versionsinformation Kan anvandas till att ta fram Version
versionsinformation.

) VIKTIGT!

¢ Instillningarna nedan bevaras dven nar strommen slas av.
— MIDI OUT-kanal (Upper1, Upper2, Lower)

Bluetooth

MY SETUP-aterkallning vid paslagning

Automatiskt stromavslag

Batterityp

Skdrmkontrast

Knapptryckningstid

|Aterst5l|ning av installningar till ursprungliga fabriksinstallningar

1. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

2. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar SETTING.

3. Tryck pa SETTING.
Instaliningsmenyn visas pa skarmen.

4. Anvind < och > till att vélja ”All Initialize”.

[SETTIMG]
4 AN Initialize =

o] < [ > | Jonsd
A

(@ CoCa ) QD
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Konfigurering av installningar

5. Tryck pa ENTER.
"Sure?” visas.

[SETTIMG] ALL IMIT
Sure?

eace] | [ mo | ves ]
(s i i)

6. Tryck pa YES.

Nar initialiseringen ar klar visas meddelandet "Complete” i nagra sekunder, varefter den digitala
klaviaturen startar om.

¢ Tryck pa NO for att avbryta.

[SETTIME] aLL IMIT
Complete

GOING TO RESTART
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Anvandning av USB-minne

Den digitala klaviaturen stdéder anvandning av ett separat inkdpt USB-minne for utférande av féljande
atgarder.

¢ Formatering av USB-minnen.

e Sparning av MY SETUP, inspelad lat och andra data i den digitala klaviaturen pa ett USB-minne.

¢ Import av MY SETUP, inspelad Iat och andra data fran ett USB-minne till den digitala klaviaturens
minne.

* Anvandning av den digitala klaviaturen for uppspelning av allméanna latdata (MIDI-filer) som
kopierats till ett USB-minne med hjalp av en dator.
— Vi hanvisar till "Sparning av den digitala klaviaturens data pa ett USB-minne” (sidan SV-151)

angaende kopiering av latdata till ett USB-minne.

— Vi hanvisar till "Val av en lat pa ett USB-minne” (sidan SV-81) angaende uppspelning av latdata.

|F6rsiktighetsétgérder géllande USB-minne och porten USB TO DEVICE

) VIKTIGT!

¢ Observera noga de forsiktighetsatgarder som anges i dokumentationen som medféljer USB-
minnet.

Undvik att anvdnda ett USB-minne under foljande forhallanden. Dessa forhallanden kan
forvanska data lagrade pa ett USB-minne.

— Stéllen som utsitts for hoga temperaturer, hog luftfuktighet eller fraitande gas

— Stéllen som utsitts for kraftiga elektrostatiska laddningar och digitala storningar

Ta aldrig bort USB-minnet medan data skrivs pa eller laddas fran det. Det kan forvanska data
pa USB-minnet och skada porten USB TO DEVICE.

For aldrig in nagot annat &n en CASIO-specificerad enhet eller ett USB-minne i porten USB
TO DEVICE. Det medfor risk for felfunktion.

Ett USB-minne kan bli varmt efter en ldngre tids anvandning. Detta ar normalt och tyder inte
pa fel.

Elektrostatisk urladdning fran dina fingrar eller USB-minnet till porten USB TO DEVICE kan
orsaka fel pa den digitala klaviaturen. Sla i sa fall av och sedan pa klaviaturen igen.

Upphovsratt

Inspelningar far anvandas for personligt bruk. All reproduktion av en ljudfil eller musikfil utan
tillstand fran upphovsrattsinnehavaren ar strangt forbjuden enligt upphovsrattslagar och
internationella fordrag. Att gora sadana filer tillgangliga pa Internet eller att distribuera dem till
tredje man ar ocksa strangt forbjudet enligt upphovsrattslagar och internationella férdrag, oavsett
om det sker i vinstsyfte eller inte. CASIO COMPUTER CO., LTD. patar sig inget ansvar fér nagot
bruk av denna digitala klaviatur som strider mot upphovsrattslagar.
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Anvandning av USB-minne

Isdttning och urtagning av USB-minne pa den digitala
klaviaturen

| USB-minnen som stdds

Den digitala klaviaturen stoder USB-minnen formaterade till FAT (FAT32 eller exFAT). Om ett USB-
minne ar formaterat till ett annat filsystem, sa anvand Windows formateringsfunktion pa en dator till att
omformatera det till FAT (FAT32 eller exFAT). Anvand inte snabbformatering.

() VIKTIGT!
¢ For aldrig in nagot annat @n en CASIO-specificerad enhet eller ett USB-minne i porten USB
TO DEVICE.
¢ Nar du utfor en atgard med ett USB-minne eller slar pa den digitala klaviaturen medan ett
USB-minne ar isatt behover den digitala klaviaturen forst utfora en "monteringsprocess” for
att forbereda for datautbyte med USB-minnet. Funktioner pa den digitala klaviaturen
avaktiveras tillfalligt medan en monteringsprocess utfors.
— "MOUNTING” visas pa skarmen medan en monteringsprocess pagar.
— Forsok inte utféra nagon manovrering pa den digitala klaviaturen medan en
monteringsprocess pagar.
— Det kan ta upp till 10 eller 20 sekunder eller annu langre tid innan USB-minnets
monteringsprocess ar klar.
— En monteringsprocess for USB-minnet behover utféras varje gang det ansluts till den
digitala klaviaturen.
¢ Pa ett exFAT-formaterat USB-minne kan det hédnda att antalet importerbara filer ar begransat,
om langa filnamn anvénds.

L ANM.

* Nar ett USB-minne monteras i den digitala klaviaturen skapas en mapp bendmnd "MUSICDAT” i
USB-minnets rotkatalog (om en MUSICDAT-mapp inte redan finns dar). Anvand denna mapp vid
utbyte av data mellan den digitala klaviaturen och USB-minnet.
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Anvandning av USB-minne

|Montering av ett USB-minne i den digitala klaviaturen

1 - Satt i ett USB-minne i porten USB TO DEVICE pa den digitala klaviaturen enligt

bilden nedan.
* Tryck forsiktigt in USB-minnet sa langt det gar. Forsok inte att trycka in USB-minnet med vald.

Porten USB TO DEVICE
|

TO HOST TO DEVICE @Dﬁ:@
e J— —
— USB o<+ ———! § —
D
USB-minne

|Borttagning av ett USB-minne fran den digitala klaviaturen

1 - Kontrollera att ingen form av datautbyte pagar och dra sedan USB-minnet rakt
utat.
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Anvandning av USB-minne

Formatering av USB-minne

() VIKTIGT!

¢ Se till att formatera ett USB-minne pa den digitala klaviaturen innan det anvéands for forsta
gangen.

¢ Vid formatering av ett USB-minne raderas alla data som for tillféllet finns lagrade pa det.
Kontrollera att USB-minnet inte innehaller data du vill bevara innan det formateras.

¢ Den formatering som gors av denna digitala klaviatur ar en ”snabbformatering”. Formatera
USB-minnet pa en dator eller ndgon annan enhet, om samtliga data i USB-minnet ska raderas
helt.

|Formatering av USB-minne

1 = Satt i USB-minnet som ska formateras i porten USB TO DEVICE pa den digitala
klaviaturen.

2. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

3. Anvidnd < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar MEDIA.

4. Tryck pa MEDIA.
Mediamenyn visas pa skarmen.

[MELD A1

exim [save Lono [ Phre | - ]

* Denna meny visas inte férran monteringsprocessen ar klar.

5. Anvand < och > till att vélja 5-knappsmenyn som inkluderar FORMAT.

6. Tryck pa FORMAT.
"Sure?” visas.

7 . Tryck pa YES.
USB-minnet formateras.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.
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Anvandning av USB-minne

8. Tryck pa OK, ndr "Complete” visas pa skarmen.
Formateringen ar darmed avslutad.

[MED 5] FORMAT
Complate

I I I B TR
(== —=-))

L ANM. |

* Vid formatering av ett USB-minne pa den digitala klaviaturen skapas en mapp benamnd
"MUSICDAT” i USB-minnets rotkatalog. Anvand denna mapp vid utbyte av data mellan den digitala
klaviaturen och USB-minnet.
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Anvandning av USB-minne

USB-minnesfunktioner

| detta avsnitt beskrivs nedanstaende atgarder.

* Sparning av data i den digitala klaviaturen pa ett USB-minne

* Import av data (filer) fran ett USB-minne till den digitala klaviaturens minne

» Radering av den digitala klaviaturens importerbara data (filer) pa ett USB-minne

* Namnandring av den digitala klaviaturens importerbara data (filer) pa ett USB-minne

H Datatyper
| tabellerna nedan visas de datatyper som stdds av den digitala klaviaturen. Texten i kolumnen "Visat
typnamn” visas for respektive datatyp pa den digitala klaviaturens skarm.

¢ Digital klaviatur — USB-minne
Data som visas i tabellen nedan kan lagras i ett USB-minne.

Datatyp Visat typnamn Filnamnstillagg
Latar Toninspelning TONE REC TRF, MID
Rytminspelning RHYTHM REC RRF, MID
Del av-inspelning PART OFF REC LRF
Flersparsinspelning MULTI TRACK REC MRF, MID
Registerminne (bankenhet) REGISTRATION BANK RBK
MY SETUP MY SETUP MYS
Alla data ovan ALL DATA DAL

¢ USB-minne — Digital klaviatur
Data som visas i tabellen nedan kan importeras fran ett USB-minne till den digitala klaviaturens minne,
ddpas om och raderas.

Datatyp Visat typnamn Filnamnstillagg
Latar Anvandarlatar USER SONG CMF, MID
Toninspelning TONE REC TRF
Rytminspelning RHYTHM REC RRF
Del av-inspelning PART OFF REC LRF
Flersparsinspelning MULTI TRACK REC MRF
Anvandarrytmer USER RHYTHM AC7, CKF, Z00
Registerminne (bankenhet) REGISTRATION BANK RBK
MY SETUP MY SETUP MYS
Alla data ovan ALL DATA DAL

() VIKTIGT!

* Aven om ett filnamn har nagot av de tilligg som anges i tabellen ovan kan det hinda att filen
ifraga inte kan importeras till den digitala klaviaturens minne, om dess data skapades med en
icke-kompatibel enhet etc.
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|Sparning av den digitala klaviaturens data pa ett USB-minne

1 . Séatt i USB-minnet i porten USB TO DEVICE pa den digitala klaviaturen.

2. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

3. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar MEDIA.

4. Tryck pa MEDIA.
Mediamenyn visas pa skarmen.

5. Tryck pa SAVE.

6. Tryck pa den knapp som motsvarar datatypen som ska sparas.

o Efter val av ALL DATA som datatyp behdver atgarderna i steg 7 och 8 inte utféras. Ga vidare till
steg 9.

» Efter tryckning pa knappen SONG ska du trycka pa den knapp som motsvarar typen av latdata
som ska sparas. Efter tryckning pa knappen TONE eller RHYTHM for val av datatyp ska du
valja filtyp och sedan ga vidare till steg 9. Efter tryckning pa knappen PART OFF for val av
datatyp ska du ga vidare till steg 9.

[MED1A] SAVE

7 = Vrid pa instéllningsratten eller anviand — och + for att vélja de data som ska
sparas.

8. Tryck pa SELECT.
* Om datatypen som ska sparas ar en flersparsinspelning behoéver en filtyp (filnamnstillagg) ocksa
véljas.
9. Do6p om filen.
* Vi hanvisar till "Teckeninmatning” (sidan SV-20) angaende granskning och redigering av text.

10.Tryck pa CONFIRM for att bekréafta filnamnet.
"Sure?” visas.
* Meddelandet "Replace?” visas om data med samma namn redan finns i mappen "MUSICDAT”
pa USB-minnet.
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Anvandning av USB-minne

1 1 .Tryck pa YES for att spara filen.
Filen sparas i USB-minnet.
* Tryck pa NO for att avbryta.

12.Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skdrmen.

[MED1A] =AVE
Complete

N I I B T
(e Y s s )

L ANM. |

* Vid sparning av flersparsinspelningsdata som en standard-MIDI-fil (SMF) sparas endast
systemsparets data, om systemsparet innehaller data. Om systemsparet inte innehaller nagra data
sparas endast solosparets data.
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Anvandning av USB-minne

| Laddning av data fran ett USB-minne till den digitala klaviaturens minne

1 . Séatt i USB-minnet i porten USB TO DEVICE pa den digitala klaviaturen.

2. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

3. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar MEDIA.

4. Tryck pa MEDIA.
Mediamenyn visas pa skarmen.

5. Tryck pa LOAD.

6. Tryck pa den knapp som motsvarar typen av data som ska laddas.

* Efter tryckning pa SONG ska du trycka pa den knapp som motsvarar typen av latdata som ska
laddas.

[MED A1 LORAD

[nck | THY [sons [gf | > |
(s e

7. Vrid pa instéllningsratten eller anvdand — och + for att vilja filen som ska laddas.
Den valda filens filnamnstilldgg visas pa skarmen.

8. Tryck pa SELECT.

¢ Ga vidare till steg 11, om de data som ska importeras bestar av toninspelning, rytminspelning,
del av-inspelning eller alla data.

9 = Vrid pa instéllningsratten for att valja 6nskat destinationsnummer for importen.

10.Tryck pa SELECT.
"Sure?” visas.
¢ Om vald destination redan innehaller data visas "Replace?”.
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Anvandning av USB-minne

11.Tryck pa YES.
Filen laddas.
e Tryck pa NO for att avbryta.

12.Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skdrmen.

[MED1A] LoaD
Complete

(=== ]L%
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Anvandning av USB-minne

|Radering av en USB-minnesfil

1 . Séatt i USB-minnet i porten USB TO DEVICE pa den digitala klaviaturen.

2. Tryck pa MENU.

Huvudmenyn visas pa skarmen.

3. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar MEDIA.

4. Tryck pa MEDIA.

Mediamenyn visas pa skarmen.

5. Tryck pa DELETE.

6. Peka pa datatypen for de data du vill radera.

o Efter tryckning pa SONG ska du trycka pa den knapp som motsvarar lattypen som ska raderas.

[MEDIA] DELETE

enc | B Jsone [R5 | > |
(s s i)

7. Vrid pa instéllningsratten eller anvind — och + for att vilja filen som ska raderas.

Den valda filens filnamnstillagg visas pa skarmen.

8. Tryck pa SELECT.

"Sure?” visas.

9. Tryck pa YES.

Filen raderas.
¢ Tryck pa NO for att avbryta.

10.Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skdrmen.

[MED1A] DELETE
Complete

(=== ]L%

SV-155




Anvandning av USB-minne

|Namnéndring av en fil pa ett USB-minne

1 . Séatt i USB-minnet i porten USB TO DEVICE pa den digitala klaviaturen.

2. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

3. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar MEDIA.

4. Tryck pa MEDIA.
Mediamenyn visas pa skarmen.

5. Anvand < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar RENAME.
6. Tryck pa RENAME.

7. Tryck pa den knapp som motsvarar datatypen som ska namnéndras.

¢ Efter tryckning pa SONG ska du trycka pa den knapp som motsvarar de latdata som ska
namnandras.

[MEDIA] REMAME

enc | B Jsone [R5 | > |
(s s i)

8. Vrid pa instéllningsratten eller anvind — och + for att viélja filen som ska
namnandras.
Den valda filens filnamnstillagg visas pa skarmen.

9. Tryck pa SELECT.

10.D6p om filen.
¢ Vi hanvisar till "Teckeninmatning” (sidan SV-20) angaende detaljer kring teckenredigering.

11.Tryck pa CONFIRM fér att bekrifta filnamnet.
"Sure?” visas.

* Meddelandet "Replace?” visas om data med samma namn redan finns i mappen "MUSICDAT”
pa USB-minnet.
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Anvandning av USB-minne

12.Tryck pa YES.
Filen déps om.
* Tryck pa NO for att avbryta.

13.Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skdrmen.

[MED1A] REMAME
Complete

N I I B T
(e Y s s )

L ANM. |

* Andring av bokstéverna i ett filnamn fran versaler till gemener eller tvartom riknas inte som en
namnandring. Andra filnamnet till nagot annat.
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Anslutning av externa enheter

Lankning med en smart enhet (appfunktion)

Appfunktionen kan anvandas for anslutning av den digitala klaviaturen till en telefon, en surfplatta eller

en annan smart enhet och utférande av de atgarder som beskrivs nedan.

¢ Anvandning av lektionsfunktionerna i en app pa den smarta enheten och spela noter pa den digitala
klaviaturen.

¢ Anvandning av den digitala klaviaturens ljudkalla till att aterge musikdata som spelas med en app pa
den smarta enheten.

) VIKTIGT!

¢ Konfigurera den smarta enhetens instéllningar (flygplansléage etc.) sa att datakommunikation
ar mojlig.

H Nerladdning av appen till den smarta enheten
Ladda ner Chordana Play fran CASIO:s webbplats och installera den pa den smarta enheten.
https://support.casio.com/global/sv/emi/manual/CT-S400/

SV-158


https://support.casio.com/global/sv/emi/manual/CT-S400/

Anslutning av externa enheter

| Anslutning till en smart enhet

En smart enhet kan anslutas pa tva olika satt: via en separat inkdpt USB-kabel eller via Bluetooth.

B Anslutning av den digitala klaviaturen till en smart enhet via kabel

Vi hanvisar till webbplatsen nedan angaende vilka krav som stélls pa kabeln fér anslutning.
https://web.casio.com/app/en/play/support/connect.html

1 =« Installera appen som beskrivs under ”Nerladdning av appen till den smarta
enheten” (sidan SV-158) pa den smarta enheten.

2. Anslut en separat inkopt USB-kabel mellan porten pa den smarta enheten och
porten USB TO HOST pa den digitala klaviaturen.

* Utfér mandvrering med hjalp av den smarta enhetens app, efter att den smarta enheten har

anslutits till den digitala klaviaturen. Vi hanvisar till appens anvandardokumentation angaende
detaljer kring mandvrering.

Porten USB TO HOST (mikro-B)

Mikro-B-kontakt

DC9.5V
TO HOST TO DEVICE

‘

— USB o< ——!
Smart enhet
() VIKTIGT!

¢ Anslut med en USB-kabel som ar hogst tva meter lang.
¢ Anslut inte en USB-kabel och en ljudkabel till en smart enhet samtidigt.

¢ Anvind inte porten USB TO DEVICE vid anslutning av en USB-kabel, om du planerar att
anvanda CASIO-appen for smarta enheter.
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Anslutning av externa enheter

H Anslutning av den digitala klaviaturen till en smart enhet via Bluetooth
Den tradldsa adaptern for MIDI & audio (tillval: WU-BT10) kan anvandas for Bluetooth-anslutning.

1 =« Installera appen som beskrivs under ”Nerladdning av appen till den smarta
enheten” (sidan SV-158) pa den smarta enheten.

2 = Anslut den tradlésa adaptern for MIDI & audio till porten USB TO DEVICE (sidan
SV-13).
* Utfér mandvrering med hjalp av den smarta enhetens app, efter att den smarta enheten har
ansilutits till den digitala klaviaturen. Vi hanvisar till appens anvandardokumentation angaende
detaljer kring mandvrering.

Tradlés adapter for MIDI & audio

Porten USB TO DEVICE

I
‘ J DC9SV
TO HOST TO DEVICE e
— (1D H H

Smart enhet

() VIKTIGT!

¢ Utfor inte nagon mandvrering pa den digitala klaviaturen medan den haller pa att anslutas till
den smarta enhetens app.

¢ Med en Bluetooth-anslutning kan det handa att kommunikationsmiljon eller den smarta
enhetens kapacitet orsakar markbar kommunikationsfordréjning eller ljudférvrangning vid
anviandning av appens lektionsfunktion. Prova i sa fall nedanstaende motatgarder.
— Kontrollera i appens anvandardokumentation hur lektionsfunktionen ska anvéandas och

detaljer kring MIDI-uppspelningskvalitet.

— Anvand en kabelanslutning istéllet for Bluetooth.

¢ Anvind inte porten USB TO HOST vid anslutning via Bluetooth, om du planerar att anvinda
CASIO-appen for smarta enheter.
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Anslutning av externa enheter

Anslutning till en dator och anvandning av MIDI

Den digitala klaviaturen kan anslutas till en dator fér utbyte av MIDI-data. Ett framférande kan spelas in
med hjalp av musikprogramvara pa datorn och den digitala klaviaturen anvandas till att spela upp data
som sants fran en dator.

H Minimala datorsystemkrav

Det féljande visar minimala datorsystemkrav fér sdndning och mottagning av MIDI-data. Se till att
kontrollera datorns systeminstalliningar innan du forsoker installera drivrutinen.

@ Stodda operativsystem

Windows 8.1*1

Windows 10%*2

macOS (OS X/Mac OS X) 10.7, 10.8, 10.9, 10.10, 10.11, 10.12, 10.13, 10.14, 10.15, 11.0
*1 Windows 8.1 (32-bitarsversioner, 64-bitarsversioner)

*2 Windows 10 (32-bitarsversioner, 64-bitarsversioner)

® USB-port

) VIKTIGT!

¢ Anslutning till en dator som kor ett operativsystem som inte finns angivet ovan kan orsaka
funktionsfel pa datorn. Anslut aldrig den digitala klaviaturen till en dator som kor ett
operativsystem som inte stods.

LANM.

¢ Vi hanvisar till webbplatsen med nedanstadende webbadress angaende senaste nytt om
operativsystem som stdds.
https://support.casio.com/global/sv/emi/manual/CT-S400/
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Anslutning av externa enheter

H Anslutning till en dator
() VIKTIGT!

¢ Felaktig anslutning kan oméjliggora datautbyte. Se till att folja stegen i anvisningarna nedan.

1 - Sla av den digitala klaviaturen och starta sedan din dator.
¢ Starta annu inte musikprogramvaran pa din dator!

2. Anslut datorn till porten USB TO HOST pa den digitala klaviaturen med hjélp av
en separat inkopt USB-kabel.

* Anvand en USB-kabel med kontakter av typ USB 2.0 eller 1.1 A-mikro-B som stéder
datakommunikation.

3. Sla pa den digitala klaviaturen.

¢ Nar denna anslutning utfors forsta gangen installeras den drivrutin som kravs for 6verféring av
data automatiskt pa datorn.

4. Starta den separat inforskaffade musikprogramvaran pa din dator.

5. Ga till instéllningarna for den separat ink6pta musikprogramvaran pa datorn och
vélj ”CASIO USB- MIDI” som MIDI-enhet.

¢ Anlita dokumentationen som medféljer musikprogramvaran du anvander angaende detaljer
kring val av MIDI-enhet.

() VIKTIGT!

¢ Var noga med att sla pa den digitala klaviaturen, innan musikprogramvaran pa datorn startas.
—
L ANM. |

* Efter en lyckad anslutning kan USB-kabeln Iamnas ansluten nar datorn och/eller den digitala
klaviaturen slas av.

¢ Vi hanvisar till senaste information pa webbplatsen med nedanstédende webbadress angaende
specifikationer och anslutningar som rér kommunikation av MIDI-data med den digitala klaviaturen.
https://support.casio.com/global/sv/iemi/manual/CT-S400/

H Konfigurering av MIDI-instéllningar

Se "Lista Over installningsposter” (sidan SV-141) angdende nedanstaende MIDI-instéllningar.
e MIDI OUT-kanal (Upper1, Upper2, Lower)
* Lokalkontroll
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Anslutning till en ljudenhet via en kabel

Den digitala klaviaturen kan anslutas till en separat inkdpt uppspelningsenhet eller férstarkare, eller till
en inspelningsenhet. Den digitala klaviaturen medger aven atergivning av ljud fran en barbar
ljudspelare eller annan enhet och anvandning av det som komp vid klaviaturspelning.

M Atergivning av ljud fran den digitala klaviaturen via en extern enhet

Det ar upp till dig att inférskaffa 1ampliga anslutningskablar for anslutning.

Anvand en anslutningskabel med en stereominikontakt i ena anden for anslutning till den digitala
klaviaturen och en kontakt anpassad till ingangen pa den externa enheten ifraga i andra anden.

() VIKTIGT!

Sla av bade den externa enheten och den digitala klaviaturen fére anslutning. Sank

volymnivan pa den digitala klaviaturen och den externa enheten, innan strémmen slas pa

eller av.

Sla efter anslutning pa den digitala klaviaturen forst och darefter den externa enheten.

Sank volymnivan pa den digitala klaviaturen, om klaviaturens noter forvrangs nar de aterges

via en extern ljudenhet.

¢ Horlurar som anviands maste ha en 3,5 mm 3-polig stereominikontakt. Nagon annan typ av
kontakt kan inte anvandas.

Stereominikontakt

PHONES/
OUTPUT AUDIO IN PEDAL

—»0)

X\
(o) ( )
‘ | Y/ \—"/

|
Utgangen PHONES/OUTPUT (3,5 mm stereominijack)

Ljudutrustning, forstarkare etc.
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Anslutning av externa enheter

M Atergivning av ljud fran en extern enhet via den digitala klaviaturen

Det ar upp till dig att inférskaffa Iampliga anslutningskablar for anslutning.

Anslutningskabeln bér ha en stereominikontakt i ena anden for anslutning till den digitala klaviaturen
och en kontakt anpassad till utgangen pa den externa enheten ifrdga i andra anden.

Anvand den externa enhetens reglage till att justera volymnivan, nar ljud fran en extern enhet aterges
via den digitala klaviaturen. | detta fall gar det inte att justera volymnivan pa den digitala klaviaturen.

() VIKTIGT!

¢ Sla av den digitala klaviaturen fore anslutning. Sdnk volymnivan pa den digitala klaviaturen
och den externa enheten, innan strommen slas pa eller av.

¢ Sla efter anslutning pa den externa enheten forst och darefter den digitala klaviaturen.

¢ Sank volymnivan pa den externa enheten, om noter fran den externa enheten som aterges via
den digitala klaviaturen forvrangs.

¢ Justera den digitala klaviaturens volymbalans, om volymnivan pa den externa enhetens noter
som aterges via den digitala klaviaturen ar lagre an volymnivan pa noterna som spelas pa
klaviaturen. Se ”Andring av volymbalansen mellan klaviaturspelning och rytmatergivning
(balans)” pa sidan SV-57.

¢ Om alltfor hég volymniva stalls in pa den externa enheten kan det handa att strommen till den
digitala klaviaturen slas av for att skydda den mot skador. Séank i sa fall volymen pa den
externa enheten.

» Anden pa anslutningskabeln som ansluts till den digitala klaviaturen maste ha en 3,5 mm
3-polig stereominikontakt. Nagon annan typ av kontakt kan inte anvdndas.

Stereominikontakt

_ X\
N\

Tﬁ’ >Q<|>>

|
Ingadngen AUDIO IN (3,5 mm stereominijack)

PHONES/
OUTPUT AUDIO IN PEDAL

Bérbar ljudspelare etc.

H Mittmakulering for AUDIO IN (réstborttagning)

Aktivering av rostborttagning gor att den vokala delen i ljud som matas in via ingangen AUDIO IN eller
Bluetooth-ljud skars av (tystas eller minimeras). Notera att denna funktion upphéaver toner i ljudets
mittparti, vilket (beroende pa hur det ursprungliga ljudet har mixats) kan resultera i att nagot annat an
den vokala delen upphavs. Hur réstborttagning utférs beror pa ljudet som matas in.

Vi hanvisar till "Lista 6ver instéllningsposter” (sidan SV-141) angaende detaljer kring konfigurering av
installningar.

CLANM. |

» Den digitala klaviaturens inbyggda effekter (efterklang) tillampas inte pa inmatning via ingangen
AUDIO IN.
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Anslutning av externa enheter

Atergivning av ljud fran en Bluetooth-kompatibel
ljudenhet (parning for Bluetooth-ljud)

En tradlos adapter for MIDI & audio (tillval: WU-BT10) kan anvandas till att para den digitala klaviaturen
med en extern Bluetooth-kompatibel ljudenhet for atergivning av ljud fran den externa enheten via den
digitala klaviaturens hogtalare.

() VIKTIGT!

Sank volymnivan pa bade den digitala klaviaturen och den externa enheten, innan parning

utfors.

Sank volymnivan pa den externa enheten, om noter fran den externa enheten som aterges via

den digitala klaviaturen forvrangs.

Justera den digitala klaviaturens volymbalans, om volymnivan pa den externa enhetens noter

som aterges via den digitala klaviaturen ar lagre @n volymnivan pa noterna som spelas pa

klaviaturen. Se ”Andring av volymbalansen mellan klaviaturspelning och rytmatergivning

(balans)” pa sidan SV-57.

Om alltfér hég volymniva stélls in pa den externa enheten kan det hdnda att strommen till den

digitala klaviaturen slas av for att skydda den mot skador. Sénk i sa fall volymen pa den

externa enheten.

¢ Pa grund av egenskaper hos Bluetooth kan viss fordréjning av noter markas. Anslut i sa fall
via en USB-kabel.

1 = Tryck langvarigt pa strombrytaren () for att sla av den digitala klaviaturen.

2 = Anslut den tradlésa adaptern for MIDI & audio till porten USB TO DEVICE (sidan
SV-13).

3. Tryck pa strombrytaren () for att sla pa den digitala klaviaturen.
Bluetooth-ikonen visas pa skarmen.

Bluetooth-ikon

[TOME] o
1 i15tage Piano

HORMAL

4. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

5. Anvidnd < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar BLUETOOTH.
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6. Tryck pa BLUETOOTH.
Bluetooth-menyn visas pa skarmen.

[ELUETOOTHI E

COEERSE

7 . Tryck pa PAIRING.

Parningsmenyn for Bluetooth-ljud visas tillsammans med "Pairing”, vilket anger Bluetooth-
ljudparning.

[ELUETOOTHI £
Pairing

ET
El

* En streckad linje visas under Bluetooth-ikonen medan den digitala klaviaturen Bluetooth-
ljudparas med en annan enhet.
¢ Tryck pd CANCEL for att avbryta Bluetooth-ljudparning.

8. Vilj "WU-BT10 AUDIO” pa den Bluetooth-kompatibla ljudenhetens
installningsmeny for att para den med den digitala klaviaturen.

Vid anslutning till en Bluetooth-kompatibla ljudenhet visas "AUDIO” pa den digitala klaviaturens
skarm.

[ELUETOOTHI E

auoio BT
[oar] e |t

* En heldragen linje visas nu under Bluetooth-ikonen.

9. Starta ljudatergivning pa den Bluetooth-kompatibla ljudenheten.
Ljud fran den Bluetooth-kompatibla ljudenheten aterges via den digitala klaviaturens hogtalare.

CLANM. |

¢ Sla pa Bluetooth pa bade den digitala klaviaturen och den Bluetooth-kompatibla ljudenheten.

Vi hanvisar till "Avslagning av Bluetooth” (sidan SV-170) angaende andring av Bluetooth-
installningar pa den digitala klaviaturen.

Information om de Bluetooth-kompatibla ljudenheter som senast ansiutits till den digitala klaviaturen
registreras av den tradlésa adaptern fér MIDI & audio. Det gor att parning for Bluetooth-ljud kan
utféras automatiskt med samma enhet, sa att parningsatgarderna for Bluetooth-ljud inte behéver
utféras pa nytt.
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Avregistrering av Bluetooth-kompatibel ljudenhet
L ANM. |

» Folj anvisningarna nedan for att radera registreringen av parning mellan den digitala klaviaturen och
den for tillfallet parade Bluetooth-kompatibla ljudenheten. Om det uppstar anslutningsproblem med
en Bluetooth-kompatibel ljudenhet, sa utfor atgarderna nedan och utfér darefter atgarderna under
”Atergivning av ljud fran en Bluetooth-kompatibel ljudenhet (parning fér Bluetooth-ljud)” (sidan
SV-165).

Efter att atgarderna nedan har utforts bér den digitala klaviaturens parningsregistrering pa den Bluetooth-
kompatibla ljudenheten ocksa raderas. Vi hanvisar till respektive Bluetooth-ljudenhets
anvandardokumentation angaende detaljer.

1 = Tryck langvarigt pa strombrytaren () for att sla av den digitala klaviaturen.

2 = Anslut den tradlésa adaptern for MIDI & audio till porten USB TO DEVICE (sidan
SV-13).
¢ En parningsregistrering for Bluetooth-ljud kan bara raderas medan en tradlés adapter fér MIDI &
audio ar ansluten till den digitala klaviaturen.

3. Tryck pa strombrytaren () for att sla pa den digitala klaviaturen.

4. Tryck pa MENU.
Huvudmenyn visas pa skarmen.

5. Anvidnd < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar BLUETOOTH.

6. Tryck pa BLUETOOTH.
Bluetooth-menyn visas pa skarmen.

[ELUJETOOTHI &

7 . Tryck pa REG CLEAR.
"Sure?” visas.

[ELUETOOTH]I # REG CLRE
Sure?

eace| | | mo | ves]
(s e

SV-167



Anslutning av externa enheter

8. Tryck pa YES.
Parningen for Bluetooth-ljud avregistreras.
* Tryck pa knappen NO for att avbryta.

9. Tryck pa OK, nar "Complete” visas pa skarmen.
Avregistreringen av Bluetooth-kompatibel ljudenhet &r darmed avslutad.

[ELUETOOTHI # REG CLR
Complete

L [ [ ]
(=)
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Anslutning till en Bluetooth MIDI-kompatibel enhet
En tradlés adapter for MIDI & audio (tillval WU-BT10) kan anvandas till att para den digitala klaviaturen
med en Bluetooth MIDI-kompatibel ljudenhet.

1 - Tryck langvarigt pa strombrytaren () for att sla av den digitala klaviaturen.

2 = Anslut den tradlésa adaptern fér MIDI & audio till porten USB TO DEVICE (sidan
SV-13).

3. Tryck pa strombrytaren () for att sla pa den digitala klaviaturen.

4. Anvand instillningsmenyn i den app som installerats pa den Bluetooth-
kompatibla MIDI-enheten till att vélja "WU-BT10 MIDI” och ansluta till den digitala
klaviaturen.

Vid anslutning till en Bluetooth MIDI-kompatibel enhet visas "MIDI” pa skarmen.

[ELUETOOTHI B

() VIKTIGT!

¢ Utfor inte nagon mandvrering pa den digitala klaviaturen medan den haller pa att anslutas till
en Bluetooth MIDI-kompatibel enhet.

“LANM.

* Sla pa Bluetooth pa bade den digitala klaviaturen och den Bluetooth MIDI-kompatibla enheten.

* Vi hanvisar till "Avslagning av Bluetooth” (sidan SV-170) angaende den digitala klaviaturens
Bluetooth-funktion.

» Atgérderna ovan behéver utféras varje gang en Bluetooth-kompatibel MIDI-enhet ska anslutas.
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Avslagning av Bluetooth

Folj anvisningarna nedan for att sla av Bluetooth, om ingen Bluetooth-anslutning med hjalp av den
tradlosa adaptern for MIDI & audio (tillval: WU-BT10) ska utforas.

1. Tryck pa MENU.

Huvudmenyn visas pa skarmen.
2. Anvind < och > till att vilja 5-knappsmenyn som inkluderar BLUETOOTH.

3. Tryck pa BLUETOOTH.
Bluetooth-menyn visas pa skarmen.

[ELUJETOOTHI E

4. Tryck pa BT.
Bluetooth slas av, samtidigt som "BT” och Bluetooth-ikonen slocknar pa skérmen.

Bluetooth-ikon (visas inte)
|

[ELUETOOTHI

5. Tryck en gang till pa BT for att sla pa Bluetooth.
"BT” och Bluetooth-ikonen visas pa skarmen.

& ANM. |
e < visas istallet for Bluetooth-ikonen medan pa- eller avslagning av Bluetooth pagar pa den digitala
klaviaturen.
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Felsokning

Problem

Lamplig atgard

Medféljande tillbehor

Medféljande artiklar hittas ej vid
uppackning.

Kontrollera noga inuti allt férpackningsmaterial.

Stromforsorjning

Strommen slas inte pa.

* Kontrollera nattillsatsen eller att batterierna ar isatta
pa ratt satt (sidan SV-8).

» Byt ut batterierna mot nya batterier. eller anvand
nattillsatsen (sidan SV-8).

Vid tryckning pa strémbrytaren (V) visas
indikeringarna pa skarmen tillfalligt,
men strdmmen slas inte pa.

Tryck pa strémbrytaren () for att sl& pa strémmen igen.

Den digitala klaviaturen slas plotsligt av
efter att ha avgett ett hogt ljud.

* Byt ut batterierna mot nya batterier eller anvand
nattillsatsen (sidan SV-8).
¢ Sank volymen pa den externa enheten.

Den digitala klaviaturen slas plotsligt av
efter cirka 30 minuter.

Avaktivera automatiskt stromavslag (sidan SV-24).

Indikering
Skarmen slocknar gang pa gang eller Byt ut batterierna mot nya (sidan SV-9). Anvand annars
flimrar hela tiden. nattillsatsen (sidan SV-8).
Skarminnehallet ar synbart enbart fran | Detta beror pa begransningar i den digitala klaviaturens
en viss vinkel. tillverkningsprocess. Det tyder inte pa nagot fel.

Ljud

Inget hander vid tryckning pa en
tangent.

e Justera volymnivan (sidan SV-25).

» Kontrollera att inget &r anslutet till utgangen
PHONES/OUTPUT pa baksidan av den digitala
klaviaturen.

¢ Prova att sla av och sedan pa den digitala klaviaturen
igen (sidan SV-23) for att initialisera instéllningar.

Inget hander eller noter spelas inte
normalt vid spelning pa
komptangenterna (vanster sida).

Tryck pa ACCMP for att avaktivera ackordspelning med
komptangenterna (sidan SV-98).

Inget hander nar jag startar autokomp.

¢ Med rytmerna 191 till 200 avges inget ljud sa lange
inget ackord spelas pa klaviaturen. Forsok spela ett
ackord (sidan SV-99).

Kontrollera och justera rytmens volymniva (sidan
SV-90).

Autokomp startar inte vid tryckning pa »/B nar inga
anvandarrytmer finns lagrade under rytmnummer 201
till 210 (sidan SV-108).

Prova att sla av och sedan pa den digitala klaviaturen
igen (sidan SV-23) for att initialisera instéllningar.
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Problem

Lamplig atgard

Inget hander nar spelning av en lats
autokomp startas.

* Det tar en stund efter tryckning pa knappen innan
laten borjar spelas. Vanta tills laten startar.
Kontrollera och justera latens volymniva (sidan
SV-79).

Latspelning startar inte vid tryckning pa »/B nar inga
latdata finns lagrade under lathnummer 161 till 178
(sidan SV-85, SV-116).

Prova att sla av och sedan pa den digitala klaviaturen
igen (sidan SV-23) for att initialisera instéllningar.

Metronomen ljuder inte.

Kontrollera och justera metronomens volymniva
(sidan SV-29).

Prova att sla av och sedan pa den digitala klaviaturen
igen (sidan SV-23) for att initialisera instéllningar.

Noterna fortsatter att ljuda.

Prova att sla av och sedan pa den digitala klaviaturen
igen (sidan SV-23) for att initialisera instéllningar.
Byt ut batterierna mot nya batterier. eller anvand
nattillsatsen (sidan SV-8).

Vissa noter skars av medan de spelas.

Detta hander narhelst antalet noter som ljuder
overstiger det maximala polyfonivardet 48 (24 for vissa
toner). Det tyder inte pa nagot fel.

Den volymniva eller toninstalining som
konfigurerats har andrats.

* Justera volymnivan (sidan SV-25).

* Prova att sla av och sedan pa den digitala klaviaturen
igen (sidan SV-23) for att initialisera installningar.

¢ Byt ut batterierna mot nya batterier. eller anvand
nattillsatsen (sidan SV-8).

Med vissa volymnivaer och toner later
ljudet fran noter som spelas i ett
klaviaturomfang annorlunda an de som
spelas i ett annat klaviaturomfang.

Det beror pa systembegransningar och tyder inte pa
nagot fel.

Med vissa toner andras inte oktaverna
vid andarna av tangentbordet.

Det beror pa systembegransningar och tyder inte pa
nagot fel.

Tonhdjden i noterna matchar inte andra
kompinstrument eller noter later
underliga vid spelning tillsammans med
andra instrument.

» Kontrollera och justera instaliningarna av
transponering (sidan SV-60) och stdmning (sidan
SV-61).

¢ Prova att sla av och sedan pa den digitala klaviaturen
igen (sidan SV-23) for att initialisera instéllningar.

Efterklangen i noterna tycks andras
plotsligt.

» Kontrollera och justera instéllning av efterklang (sidan
SV-40).

* Prova att sla av och sedan pa den digitala klaviaturen
igen (sidan SV-23) for att initialisera installningar.
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Problem

Lamplig atgard

Mandévrering

Ton, rytm och andra instaliningar
aterstalls till ursprungliga
grundinstallningar varje gang den
digitala klaviaturen slas pa.

Nar strommen slas av och sedan pa igen initialiseras
den digitala klaviaturens installningar (sidan SV-23).
Installningar kan sparas i registerminnet (sidan SV-109).

Anslutning av en dator

Det gar inte att sanda eller ta emot
MIDI-data.

* Kontrollera att USB-kabeln ar ansluten till den digitala
klaviaturen och datorn och att korrekt enhet ar vald
med datorns musikprogramvara (sidan SV-161).

* Sla av den digitala klaviaturen och lamna sedan
musikprogramvaran pa din dator. Sla sedan pa den
digitala klaviaturen och starta om musikprogramvaran
pa din dator.
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Felindikeringar

Indikering

Orsak

Atgérd

Measure Limit

Du férsdker spela in mer an 1 000 takter.

Begransa inspelningarnas langd till
hégst 999 takter.

Memory Full Du forsoker utféra en inspelning som Hall 1atinspelningar inom tillaten
oOverstiger tillaten storleksgréans per lat. | storleksgrans per lat.
Data Full Du forsoker kopiera en toninspelning och | Radera en eller flera av
rytminspelning som en flersparsinspelningarna i minnet.
flersparsinspelning nar inget ledigt
flersparsinspelningsnummer finns.
No Media USB-minnet ar inte korrekt isatt i porten | Satt i USB-minnet i porten USB TO
USB TO DEVICE pa den digitala DEVICE pa korrekt satt.
klaviaturen.
USB-minnet togs ur medan nagon Ta aldrig ur USB-minnet medan nagon
operation pagick. operation pagar.
USB-minnet ar skrivskyddat. GOr USB-minnet skrivbart.
USB-minnet skyddas av ett Anvand ett USB-minne som inte skyddas
antivirusprogram. av nagot antivirusprogram.
No File Det finns ingen laddningsbar eller Flytta filen du vill ladda eller spela till
spelbar fil i mappen "MUSICDAT". mappen "MUSICDAT”.
Read Only En skrivskyddad fil med samma namn Anvand ett annat namn.
som du_ forsoke.r anvanda &r redan Ta bort skrivskyddet for den existerande
lagrad i USB-minnet. filen i USB-minnet och 6verskriv den
med de nya data som du vill spara.
Flytta filen i USB-minnet till mappen
"MUSICDAT".
Media Full Det finns inte tillrackligt med ledigt Radera 6verflédiga filer p4 USB-minnet
utrymme pa USB-minnet. for att skapa utrymme for nya data.
Anvand ett annat USB-minne.
Not SMF 0/1 Du férsdker ladda eller spela upp en fil | Den digitala klaviaturen stéder endast

av SMF-format 2.

filer av SMF-format O eller 1.

Size Too Large

Filen i USB-minnet ar for stor for att
importera och spela pa den digitala
klaviaturen.

Se till att en standard-MIDI-fil som
anvands inte ar stérre an 320 KB.

Wrong Data

Filen i USB-minnet ar férvanskad.

Anvand en fil som inte ar forvanskad.
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Indikering Orsak Atgird
Version Not USB-minnets filversion stdds inte av den | Anvand en version som stdds av den
Supported digitala klaviaturen. digitala klaviaturen.
Unformatted USB-minnets format ar inte kompatibelt | Anvand en dator till att formatera USB-

med den digitala klaviaturen.

minnet till ett format som &r kompatibelt
med den digitala klaviaturen.

USB-minnet ar férvanskat.

Anvand ett annat USB-minne.
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Tekniska data for produkten

Modell CT-S400/CT-S410
Tangentbord 61 tangenter
Anslagskanslighet 3 typer, av
Maximal polyfoni 48 noter
Toner

Férinstéllda toner 600

Ovrigt Skiktning, delning, uthallning
Effekter Efterklang (20 typer, av); Kor (10 typer, ton); DSP (inbyggt i vissa toner)
Mastereffekter Equalizer (10 férinstallningar)

Aktiva effekter

Equalizer for volymsynkronisering, surround

Effekter for extern inmatning

Rostborttagning. Annullerar den vokala (mittre) delen i ljud inmatat
via ingangen AUDIO IN eller Bluetooth-ljud.

Metronom
Slag Slagklocka av, 1 till 16 slag
Tempo 20 till 255
Latbank
Inbyggda latar 160
Anvandarlatar 10%*1

Delavstangning

Vanster hand, hdger hand, bada handerna

Autokomp
Forinstallda rytmer
Anvandarrytmer
Direktforinstallningar
Ovrigt

200 typer
10 typer*2
200 typer
INTRO, ENDING; omkoppling av ackordfingersattningslage

Register

Maximalt 32 satser (4 satser, 8 banker)

Demonstrationsfunktion
Demonstrationslat

Inbyggd latbank (110 latar)
1

Funktionsvolyminstallning

Metronom; Rytm; Lat

MIDI-inspelare
Toninspelning
Rytminspelning
Del av-inspelning
Flersparsinspelning
Kapacitet

Realtidsinspelning, uppspelning

1 lat

1 lat

1 lat

5 latar, 6 spar (1 systemspar, 5 solospar)
1 1at, cirka 40 000 noter

Ovriga funktioner
Transponering
Oktavskifte
Stéamning
Skalor
Autoharmonisering
Arpeggiator

+1 oktav (—12 till O till +12 halvtoner)

-3 till O till +3 oktaver

A4 = 415,5 till 465,9 Hz (ursprunglig grundinstallning: 440,0 Hz)
17 forinstallda skalor

12 typer

100 typer
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Ratt for tonhdjdsbojning

0 till 24 halvtoner

Appfunktion
Enheter som stdds

iOS, Android (USB-portanslutning)

MIDI-funktion

16-kanalig mottagning med multiklang; GM Level 1-standard

In/utgangar
Utgangen PHONES/OUTPUT
Ingangen AUDIO IN

Porten USB TO HOST
Porten USB TO DEVICE
Ingangen PEDAL

Stereominijack (3,5 mm)

Stereominijack (3,5 mm) (inimpedans: 10 kQ; ingangskanslighet:
200 mV)

Mikro-B

Typ A

Standardjack (6,3 mm) (pedaluthallning, sostenuto, soft, start/
stopp, utfylinad, arpeggiatorlas)

Stromintag for nattillsats

9,5V likstrém

Stromforsorjning
Batterier

Kontinuerlig drift

Nattillsats
Automatiskt stromavslag

2-vags stromforsorjning
6 st. alkaliska batterier (storl. AA) eller laddningsbara
nickelmetallhydridbatterier (storl. AA)

Cirka 4 timmar (alkaliska batterier), cirka 4 timmar (laddningsbara
nickelmetallhydridbatterier)*3

Verklig kontinuerlig drifttid kan vara kortare beroende pa batterityp,
typ av framférande och bruksférhallanden.

AD-E95100L (JEITA-standard, med enhetlig kontaktpolaritet)
Efter cirka 30 minuters inaktivitet; Kan avaktiveras.

Hogtalare

13 cm x 6 cm (oval) x 2 (uteffekt: 2,5 W + 2,5 W)

Stromforbrukning

95V -—=75W

Skarm Justerbar kontrast
Matt 93,0 (B) x 25,8 (D) x 8,4 (H) cm
Vikt Cirka 4,5 kg (utan batterier)

*1 Maximal kapacitet per lat: cirka 320 kB
*2 Maximal kapacitet per rytm: cirka 64 kB
*3 Uppmatta varden vid anvandning av eneloop-batterier.
eneloop ar ett registrerat varumarke tillhorigt Panasonic Corporation.
¢ Ratten till andring av tekniska data och utformning forbehalles utan foregaende meddelande.
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Hanteringsforeskrifter for néttillsats

Modell: AD-E95100L

L&s dessa anvisningar.

Forvara dessa anvisningar néra till hands.

Ge akt pa alla varningar.

F6lj alla anvisningar.

Anvand inte produkten nara vatten.

Rengor enbart med en torr trasa.

Placera inte nara element, termostater, spisar eller andra varmekallor (inklusive forstarkare).

Anvand endast fastdon och tillbehér som anges av tillverkaren.

Overlat allt servicearbete till kvalificerade tekniker. Service kravs nar nagot av det féljande har

intraffat: nar produkten har skadats, nar natkabeln eller stickkontakten har skadats, nar

vatska har spillts pa produkten, nar ett frammande féremal har trangt in i produkten, nar

produkten har utsatts for regn eller fukt, nar produkten har slutat fungera normalt eller nar

produkten har tappats.

10. Lat inte produkten utséttas for vattendroppar eller stankande vatska. Placera inte vatskefyllda
foremal pa produkten.

11. Lat inte den elektriska belastningen éverstiga markspanningen.

12. Kontrollera att omgivningen ar torr innan produkten ansluts till en stromkalla.

13. Kontrollera att produkten &r inriktad pa ratt satt.

14. Koppla ur produkten under askvader och nar den inte ska anvandas under en langre tid.

15. Undvik att blockera ventilationshalen pa produkten. Installera produkten i enlighet med
tillverkarens anvisningar.

16. Dra natkabeln pa ett stalle dar den inte kan trampas pa eller béjas, speciellt pa stallen dar
andra kontakter och uttag forekommer, och pa stéllet dar kabeln ansluts till produkten.

17. Néttillsatsen bor anslutas till ett vagguttag sa nara produkten som méjligt sa att den kan
kopplas ur omedelbart vid en nddsituation.

CoNoa~Lb=

Symbolen nedan ar en varning som anger farlig oisolerad spanning innanfér produktens hdlje,
vilket kan utgdra risk for elstétar for anvandaren.

I\

Symbolen nedan anger att det forekommer viktiga anvisningar for drift och underhall (service) i
dokumentationen som medféljer produkten.
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Latlista
Nr Titel Nr Titel
PIANO/CLASSICS 46 |JESUS BLEIBET MEINE FREUDE
1 |FUR ELISE 47 |SERENADE FROM “EINE KLEINE
2 |LAPRIERE D’'UNE VIERGE NACHTMUSIK”
3 VALSE o0p.64 no.1 “PETIT CHIEN” 48 MARCH FROM “THE NUTCRACKER”
4 TURKISH MARCH (MOZART) 49 |CHANSON DU TOREADOR FROM
5 | TRAUMEREI SRR
6 |ETUDE op.10 no.3 "CHANSON DE L'ADIEU” 50 |LARGO (HANDEL)
7 |LIEBESTRAUME no.3 :; :!’\IRI\I(;)MCEEI\T:IEE FROM "TABLEAUX D'UNE
8 |NOCTURNE o0p.9 no.2 (CHOPIN) EXPOSITION:
O[O (PR L) 53 |INVENTIONEN no.1
1? :Ai;f(\ﬁ;xA e 54 |PRAELUDIUM no.1 (J.S.BACH)
L 55 |DOLLY'S DREAMING AND AWAKENING

12 kﬁﬁﬁ'}f FROMLE CARNAVAL DES 56__|LA FILLE AUX CHEVEUX DE LIN
13 |SONATA op.13 “PATHETIQUE” 2nd Mov. 27 |LILIERISERE (DO
17 | HEIDENRGSLEIN 58 |ARABESQUE no.1 (DEBUSSY)
15 |AIR FROM “SUITE no.3" 2O |lBELE 5T R
16 | SPRING FROM "THE FOUR SEASONS’ 60 _|MELODYINF
17 |HABANERA FROM “CARMEN" EXEN
18 |BRINDISI FROM "LA TRAVIATA® 61 |SILENT NIGHT
19 |HUNGARIAN DANCES no5 a2 |dNELE IS
20 TMINUET IN G MAJOR 63 |WE WISH YOU A MERRY CHRISTMAS
21 |MUSETTE IN D MAJOR £ |00 TEE ORI
22 |ECOSSAISE IN G MAJOR 65 |0 CHRISTMAS TREE
23 |GAVOTTE (GOSSEC) EECECD
24 | ARABESQUE (BURGMULLER) 66 |WHEN THE SAINTS GO MARCHING IN
5 TCHOPSTICKS 67 |GREENSLEEVES
6 TDECK THE HALL 68 |ANNIE LAURIE
> TODET0 1OV 69 |HOME ON THE RANGE
28 |AVE MARIA (GOUNOD) 70 |AMAZING GRACE
29 |SONATINA 0p.36 no.1 1st Mov. U [LonBLoie el
30 |PRELUDE 0p.26 no.7 (CHOPI) 72 | TWINKLE TWINKLE LITTLE STAR
3 TREVERIE 73 | GRANDFATHER'S CLOCK
32 |GYMNOPEDIES no 1 74 |SANTALUCIA
33 |GOING HOME FROM ‘FROM THE NEW vo [TROLS

WORLD" 76 |LIGHTLY ROW
34 |BRIDAL MARCH FROM “LOHENGRIN" 77 __|ON TOP OF OLD SMOKEY
35 |SONATA 0p.27 no.2 “MOONLIGHT” 1st Mov. 78 |AULD LANG SYNE
36 |THE ENTERTAINER 79 |COME BIRDS
37 |WEDDING MARCH FROM “MIDSUMMER 80 |DID YOU EVER SEE A LASSIE?

NIGHT'S DREAM’ 81 | MICHAEL ROW THE BOAT ASHORE
38 |AMERICAN PATROL 82 |DANNY BOY
39 |FROHLICHER LANDMANN 83 |MY BONNIE
40 |LAVIOLETTE 84 |HOME SWEET HOME
41 |SPINNERLIED 85 |AURA LEE
42 |LA CHEVALERESQUE 86 |ALOHA O
43 |SONATINE 0p.20 no.1 1st Mov. 87 |JOSHUA FOUGHT THE BATTLE OF
44 [SONATA K.545 1st Mov. JERICHO
45 |GAVOTTE FROM “FRANZOSISCHE SUITE 2" 88 |THE MUFFIN MAN

89 |LONDON BRIDGE
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Nr Titel

90 |UNDER THE SPREADING CHESTNUT
TREE

91 SIPPIN’ CIDER THROUGH A STRAW
92 |BEAUTIFUL DREAMER

93 |[IF YOU'RE HAPPY AND YOU KNOW IT,
CLAP YOUR HANDS

94 |MY DARLING CLEMENTINE
95 |LITTLE BROWN JUG
96 |HOUSE OF THE RISING SUN
97 |SHE WORE A YELLOW RIBBON
98 | YANKEE DOODLE
99 |MY OLD KENTUCKY HOME
100 |SZLA DZIEWECZKA
101 |WALTZING MATILDA
102 |ON THE BRIDGE OF AVIGNON
103 [I'VE BEEN WORKING ON THE RAILROAD
104 |OH! SUSANNA
105 |CAMPTOWN RACES
106 |JEANNIE WITH THE LIGHT BROWN HAIR
107 |TURKEY IN THE STRAW
108 |JAMAICA FAREWELL
109 [FURUSATO
110 |SAKURA SAKURA
EXERCISE*

111-
160

USER SONG

161-
170

USER Recording
171 | Tone Recording
172 |Rhythm Recording
173 | Part off Recording

174- . .
178 Multi-track Recording

179- )
999 USB flash drive song

EXERCISE1-50

User Song 1-10

* En samling latar for fingerévning. De kan aven
ge viss mental stimulans.
* Den mentala stimulansnivan varierar fran
person till person.
* Denna produkt ar inte en medicinsk apparat.
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Referens

Tonlista
Tonnamn P;:gr';’;" Bankval MSB ‘ Bankval LSB ‘ OSp- | Delowtav-
1__|STAGE PIANO 0 1 0 % 0
2 |GRAND PIANO 0 3 0 0
3 |BRIGHT PIANO 1 1 0 % 0
4 |[MELLOW PIANO 0 2 0 % 0
5 _|POP PIANO 0 32 0 % 0
6 |ROCK PIANO 1 2 0 v 0
7__|[DANCE PIANO 1 3 0 % 0
8 |[LAPIANO 1 4 0 0
9 |TACKPIANO 0 33 0 0
10__|MONO PIANO 0 4 0 0
11_|HONKY-TONK 3 32 0 0
12| OCTAVE PIANO 3 33 0 0
13| WIDE GRAND PIANO 0 5 0 0
14| STRINGS PIANO 0 34 0 0
15| PIANO PAD 0 35 0 0
16| ELEC.GRAND PIANO 2 32 0 0
17| MODERN E.G.PIANO 2 33 0 0
18 |HARPSICHORD 1 6 1 0 0
19 |HARPSICHORD 2 6 32 0 0
20 |COUPLED HARPSICHORD 6 33 0 % 0
21 _|GALAXIA EP 5 32 0 0
22 |DYNAMIC EP 4 32 0 0
23 |[LUCENTEP 5 33 0 % 0
24 [ELEC.PIANO 1 4 1 0 % 0
25 |ELEC.PIANO 2 4 2 0 % 0
26 |ELEC.PIANO 3 4 3 0 % 0
27_|ELEC.PIANO 4 4 4 0 0
28 |ELECPIANO 5 5 34 0 0
29 |ELEC.PIANO 6 4 5 0 0
30 [60'S E.PIANO 4 6 0 % 0
31_|[DYNOE.PIANO 4 33 0 % 0
32 |DIGITAL E.PIANO 1 5 1 0 0
33 |DIGITAL E.PIANO 2 5 2 0 0
34 |DIGITAL E.PIANO 3 5 3 0 0
35 |PHASER E.PIANO 4 7 0 % 0
36| WIDE E.PIANO 4 8 0 0
37 |MELLOW E.PIANO 4 9 0 0
38 |E.PIANO PAD 4 34 0 0
39 |CLAVI1 7 1 0 0
40_|CLAVI2 7 32 0 0
41_[CLAVI3 7 2 0 0
42_[CLAVI4 7 33 0 0
43_|[CLAVI5 7 3 0 0
44| VIBRAPHONE 1 11 1 0 % 0
45_|VIBRAPHONE 2 11 2 0 0
46| VIBRAPHONE WIDE 11 3 0 0




Referens

Tonnamn P;r‘l’gr’;“;' Bankval MSB | Bankval LSB Des'l‘(’i';tt:"'
47 |MARIMBA 12 32 0 0
48 |XYLOPHONE 13 1 0 0
49 |CELESTA 8 1 0 1
50 | GLOCKENSPIEL 9 1 0 1
51 |MUSIC BOX 10 32 0 1
52 |TUBULAR BELL 14 32 0 0
53 |CHURCH BELLS 14 33 0 v 0
oRGAN |
54 |JS ORGAN 17 32 0 v 0
55 |RTF FD ORGAN 16 32 0 v 0
56 |ROCK OD ORGAN 18 32 0 v 0
57 |TREMOLO ORGAN 16 5 0 v 0
58 |DP ORGAN 16 4 0 v 0
59 |JAZZ ORGAN 1 17 33 0 v 0
60 |JAZZ ORGAN 2 17 34 0 v 0
61 |ELEC.ORGAN 1 16 1 0 v 0
62 |ELEC.ORGAN 2 16 2 0 v 0
63 |ELEC.ORGAN 3 16 33 0 v 0
64 |ELEC.ORGAN 4 16 34 0 v 0
65 |ELEC.ORGAN5 16 35 0 v 0
66 |PERC.ORGAN 1 17 1 0 v 0
67 |PERC.ORGAN 2 17 35 0 v 0
68 |GOSPEL ORGAN 17 38 0 v 0
69 |FULL DRAWBAR 16 3 0 v 0
70 |ROCK ORGAN 1 18 1 0 v 0
71 |ROCK ORGAN 2 18 2 0 v 0
72 |CLICK ORGAN 17 37 0 v 0
73 |70'S ORGAN 17 36 0 v 0
74 |ORGAN PAD 16 6 0 0
75 |PIPE ORGAN 1 19 32 0 0
76 |PIPE ORGAN 2 19 33 0 0
77 |PIPE ORGAN 3 19 2 0 0
78 |CHAPEL ORGAN 19 34 0 0
79 |THEATER ORGAN 19 1 0 0
80 |ACCORDION FRENCH 1 21 32 0 0
81 |ACCORDION FRENCH 2 21 33 0 0
82 |ACCORDION FRENCH 3 21 34 0 0
83 |ACCORDION ITALY 1 21 1 0 0
84 |ACCORDION ITALY 2 21 35 0 0
85 |ACCORDION 21 2 0 0
86 |BANDONEON 23 32 0 0
87 |BANDONEON SOLO 23 1 0 0
88 |NYLON GUITAR VELO.SLIDE 24 32 0 0
89 |STEEL GUITAR VELO.SLIDE 25 32 0 0
90 |NYLON STR.GUITAR 1 24 1 0 0
91 |NYLON STR.GUITAR 2 24 2 0 0
92 |NYLON STR.GUITAR 3 24 4 0 v 0
93 |STEEL STR.GUITAR 1 25 1 0 0
94 |STEEL STR.GUITAR 2 25 2 0 0
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Referens

Tonnamn

Program-

andring

Bankval MSB | Bankval LSB

Deloktav-
skifte

95 |STEEL STR.GUITAR 3 25 3 0 0
96 |STEEL STR.GUITAR 4 25 4 0 0
97 |12 STR.GUITAR 25 5 0 0
98 |[JAZZ GUITAR1 26 1 0 0
99 |JAZZ GUITAR 2 26 32 0 0
100 [OD OCT JAZZ GUITAR 26 2 0 v 0
101 |CRUNCH JAZZ GUITAR 26 3 0 v 0
102 |CLEAN GUITAR 1 27 32 0 v 0
103 |[CLEAN GUITAR 2 27 1 0 v 0
104 [CLEAN GUITAR 3 27 2 0 v 0
105 |CLEAN GUITAR 4 27 3 0 0
106 [CLEAN GUITAR 5 27 4 0 0
107 |CLEAN GUITAR 6 27 33 0 0
108 |CLEAN GUITAR 7 27 7 0 0
109 [CHORUS CLEAN GUITAR 1 27 5 0 v 0
110 [CHORUS CLEAN GUITAR 2 27 6 0 0
111 |WAH CLEAN GUITAR 27 34 0 v 0
112 [CRUNCH ELEC.GUITAR 1 29 3 0 v 0
113 |CRUNCH ELEC.GUITAR 2 29 32 0 v 0
114 |CRUNCH ELEC.GUITAR 3 27 8 0 0
115 |CHORUS CRUNCH GUITAR 29 4 0 v 0
116 [MUTE GUITAR 28 1 0 0
117 |CRUNCH MUTE GUITAR 28 2 0 v 0
118 |[OVERDRIVE MUTE GT 28 5 0 0
119 [PHASER MUTE GUITAR 28 3 0 v 0
120 |AMBIENT MUTE GUITAR 28 4 0 v 0
121 |HUM BLUES GUITAR 29 5 0 v 0
122 |OVERDRIVE GUITAR 1 29 1 0 v 0
123 |OVERDRIVE GUITAR 2 29 2 0 0
124 |LFO WAH OD GUITAR 29 6 0 v 0
125 |WAH OD GUITAR 29 33 0 v 0
126 |CRY OD GUITAR 29 34 0 v 0
127 |FLANGER OD GUITAR 29 35 0 v 0
128 [DISTORTION GT 1 30 1 0 v 0
129 |DISTORTION GT 2 30 2 0 v 0
130 [DISTORTION GT 3 30 3 0 v 0
131 |DISTORTION GT 4 30 5 0 0
132 |WAH DIST GUITAR 30 4 0 v 0
133 |MANDOLIN 25 40 0 0
134 |UKULELE 24 3 0 0
135 [VERSATILE NYLON GUITAR 24 8 0 0
136 |VERSATILE STEEL GUITAR 25 8 0 0
137 |VERSATILE SINGLE COIL E.GUITAR 27 9 0 0
138 |ACOUSTIC BASS 1 32 1 0 -1
139 [FINGERED BASS 1 33 6 0 —1
140 |FINGERED BASS 2 33 5 0 -1
141 |FINGERED BASS VELO.SLAP 1 33 33 0 =l
142 |FINGERED BASS VELO.SLAP 2 33 32 0 -1
143 [SLAP BASS 1 36 1 0 —1

SV-183



Referens

Tonnamn

Program-

andring

Bankval MSB | Bankval LSB

Deloktav-
skifte

144 |FINGER SLAP BASS 1 36 5 0 -1
145 |SYNTH-BASS 1 39 3 0 -1
146 |ACOUSTIC BASS 2 32 32 0 4 -1
147 |RIDE BASS 32 33 0 -1
148 |FINGERED BASS 3 33 1 0 -1
149 |FINGERED BASS 4 33 2 0 -1
150 |FINGERED BASS 5 33 3 0 -1
151 |FINGERED BASS 6 33 4 0 -1
152 |FINGERED BASS 7 33 7 0 -1
153 |CHORUS FINGERED BASS 33 8 0 v -1
154 |WAH FINGERED BASS 33 9 0 v -1
155 |PICKED BASS 1 34 1 0 -1
156 |PICKED BASS 2 34 2 0 -1
157 |MUTE PICKED BASS 34 5 0 -1
158 |SLAP BASS 2 36 32 0 -1
159 |SLAP BASS 3 36 2 0 -1
160 |CHORUS SLAP BASS 36 33 0 -1
161 |AMP SLAP BASS 36 8 0 4 -1
162 |WAH SLAP BASS 36 34 0 v -1
163 |FRETLESS BASS 35 32 0 -1
164 |CHORUS FRETLESS BASS 35 33 0 v -1
165 |AMP FRETLESS BASS 35 34 0 v -1
166 |FINGER SLAP BASS 2 36 4 0 -1
167 |FINGER SLAP BASS 3 36 35 0 -1
168 |SYNTH-BASS 2 38 6 0 v -1
169 |SYNTH-BASS 3 38 1 0 -1
170 |SYNTH-BASS 4 38 2 0 -1
171 |SYNTH-BASS 5 39 1 0 -1
172 |SYNTH-BASS 6 39 2 0 -1
173 |SYNTH-BASS 7 38 32 0 4 -1
174 |SYNTH-BASS 8 39 33 0 -1
175 |SYNTH-BASS 9 39 4 0 -1
176 |SYNTH-BASS 10 39 5 0 -1
177 |SYNTH-BASS 11 38 4 0 -1
178 |SYNTH-BASS 12 38 5 0 -1
179 |SYNTH-BASS 13 39 6 0 -1
180 |ORGAN BASS 39 7 0 0
181 |VERSATILE ELECTRIC BASS 1 33 10 0 -1
182 |VERSATILE ELECTRIC BASS 2 33 24 0 -1
183 |STEREO STRINGS 48 32 0 4 0
184 |MELLOW STRINGS 1 49 1 0 0
185 |MELLOW STRINGS 2 48 1 0 0
186 |BRIGHT STRINGS 49 2 0 0
187 |STRINGS 48 3 0 0
188 |SLOW STRINGS 1 48 2 0 v 0
189 |SLOW STRINGS 2 49 32 0 0
190 |STRING ENSEMBLE 48 4 0 0
191 |WARM STRINGS 48 5 0 0
192 |PIZZICATO STRINGS 45 32 0 0
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Tonnamn P;r‘l’gr’;“;' Bankval MSB | Bankval LSB Des'l‘(’i';tt:"'
193 |CHAMBER 48 33 0 0
194 |OCTAVE STRINGS 48 34 0 0
195 |ORCHESTRA HIT 55 4 0 0
196 |SOLO VIOLIN 40 32 0 0
197 |VIOLIN 40 33 0 0
198 |SLOW VIOLIN 40 34 0 0
199 |VIOLA 41 32 0 0
200 |CELLO 42 32 0 -1
201 |CONTRABASS 43 32 0 =
202 |HARP 46 32 0 0
203 |VIOLIN SECTION 48 6 0 0
204 |HARP & STRINGS 49 3 0 0
205 |STEREO BRASS 61 1 0 v 0
206 |SOLO TRUMPET 56 1 0 0
207 |SYNTH-BRASS 1 62 32 0 0
208 |BRASS 61 2 0 0
209 |BRASS SECTION 1 61 3 0 0
210 |BRASS SECTION 2 61 4 0 0
211 | BIG BAND BRASS 61 32 0 0
212 |HARD BRASS 61 5 0 0
213 |BRASS SFZ 61 33 0 0
214 |BRASS VELO.FALL 61 34 0 0
215 |BRASS VELO.SHAKE 61 35 0 0
216 |BRASS VELO.GLISSANDO 61 36 0 0
217 |SYNTH-BRASS 2 62 33 0 0
218 |SYNTH-BRASS 3 62 1 0 0
219 |SYNTH-BRASS 4 62 34 0 0
220 |WARM SYNTH-BRASS 62 35 0 0
221 |ANALOG SYNTH-BRASS 62 36 0 0
222 |80'S SYNTH-BRASS 62 2 0 0
223 |TRANCE BRASS 63 32 0 0
224 |TRUMPET 1 56 32 0 v 0
225 |TRUMPET 2 56 2 0 0
226 |MELLOW TRUMPET 56 3 0 0
227 |MUTE TRUMPET 59 1 0 0
228 | TROMBONE 57 32 0 -1
229 |JAZZ TROMBONE 57 33 0 -1
230 |FRENCH HORN 60 32 0 0
231 |FRENCH HORN SECTION 60 1 0 0
232 |TUBA 58 32 0 2
233 |VERSATILE BRASS 1 61 8 0 0
234 |VERSATILE BRASS 2 61 9 0 0
235 |SOLO TENOR SAX 66 1 0 -1
236 |SOLO ALTO SAX 65 32 0 0
237 |BREATHY ALTO SAX 65 33 0 v 0
238 |SOLO SOPRANO SAX 64 32 0 0
239 |BREATHY S.SAX 64 34 0 0
240 |SOLO OBOE 68 32 0 0
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Tonnamn P;r‘l’gr’;“;' Bankval MSB | Bankval LSB Des'l‘(’i';tt:"'
241 |SOLO BASSOON 70 32 0 -1
242 |ALTO SAX 65 1 0 v 0
243 |TENOR SAX 66 2 0 v -
244 |BREATHY TENOR SAX 66 3 0 v =
245 |SOPRANO SAX 64 33 0 0
246 |BARITONE SAX 67 1 0 =i
247 |HARD ALTO SAX 65 2 0 0
248 |TENOR SAXYS 66 4 0 0
249 |CLARINET 71 32 0 0
250 |VELO.CLARINET 71 1 0 0
251 |OBOE 68 1 0 0
252 |ENGLISH HORN 69 32 0 0
253 |SOLO FLUTE 1 73 32 0 0
254 |SOLO FLUTE 2 73 33 0 0
255 |FLUTE 73 1 0 0
256 |JAZZ FLUTE 73 2 0 0
257 |PICCOLO 72 32 0 1
258 |RECORDER 74 32 0 0
259 |PAN FLUTE 1 75 32 0 0
260 |PAN FLUTE 2 75 33 0 0
261 |WHISTLE 78 1 0 0
262 |OCARINA 79 32 0 0
263 |SHAKUHACHI 77 32 0 0
264 |PIPE SECTION 72 33 0 0
SYNTH
265 |SUPER SAW LEAD 1 81 16 0 0
266 |SUPER SAW LEAD 2 81 17 0 v 0
267 |TRANCE POLY LEAD 81 18 0 0
268 |TRANCE PLUCK 81 38 0 v 0
269 |PROGRESSIVE PLUCK 81 39 0 v 0
270 |SAW PLUCK 81 40 0 v 0
271 |DIRTY PLUCK 80 38 0 v 0
272 |HOUSE CHORD SYNTH 81 44 0 v 0
273 |POPULAR PLUCK 1 81 19 0 v 0
274 |POPULAR PLUCK 2 81 20 0 v 0
275 |VOCAL CHOP SYNTH 1 85 16 0 0
276 |VOCAL CHOP SYNTH 2 85 17 0 0
277 |X SYNTH LEAD 1 81 7 0 0
278 |X SYNTH LEAD 2 80 36 0 0
279 |X SYNTH LEAD 3 81 32 0 v 0
280 |X SYNTH LEAD 4 80 37 0 0
281 |X SYNTH LEAD 5 81 33 0 0
282 |X SYNTH LEAD 6 80 6 0 0
283 |VA SYNTH 1 80 3 0 0
284 |VA SYNTH 2 80 4 0 0
285 |VA SYNTH 3 80 5 0 0
286 |VA SYNTH SEQ-BASS 1 81 10 0 0
287 |VA SYNTH SEQ-BASS 2 81 1 0 0
288 |VA SYNTH SEQ-BASS 3 81 12 0 —1




Referens

Tonnamn P;:gr’;“;' Bankval MSB | Bankval LSB D‘i'l‘(’i';tt:"'
289 |VA SYNTH SEQUENCE 1 81 13 0 -1
290 |VA SYNTH SEQUENCE 2 81 14 0 0
291 |EDM KICK & BASS 96 8 0 0
292 |EDM PER SYNTH o7 10 0 0
293 |EDM LAZER 1 96 9 0 0
294 |EDM LAZER 2 96 10 0 0
295 |EDM THEME SYNTH 96 1 0 0
296 |EDM THEME HIT 97 8 0 0
297 |EDM BRASS HIT 96 12 0 1
298 |EDM BASS o7 9 0 =
299 |EDM SE BEND 96 13 0 0
300 |EDM SE VOX SYNTH 96 14 0 0
301 |EDM SE WHITE 96 15 0 0
302 |SAW LEAD 1 81 1 0 0
303 |SAW LEAD 2 81 2 0 v 0
304 |SAW LEAD 3 81 3 0 0
305 |MELLOW SAW LEAD 81 4 0 0
306 |PULSE SAW LEAD 81 5 0 0
307 |TRANCE LEAD 81 6 0 0
308 |SS LEAD 81 34 0 0
309 |SQUARE LEAD 80 32 0 0
310 |SLOW SQUARE LEAD 80 1 0 0
311 |PULSE LEAD 80 33 0 0
312 |SQUARE PULSE LEAD 80 34 0 0
313 |SINE LEAD 80 2 0 0
314 |SYNTH SEQUENCE 80 8 0 0
315 |SEQUENCE SAW 81 15 0 0
316 |SEQUENCE SINE 80 7 0 0
317 |8BIT ARPEGGIO 80 9 0 0
318 |8BIT WAVE 80 35 0 0
319 |SAW ARPEGGIO 1 81 8 0 0
320 |SAW ARPEGGIO 2 81 9 0 0
321 |SYNTH-VOICE LEAD 85 1 0 0
322 |FIFTH LEAD 86 32 0 0
323 |SYNTH-STRINGS 1 51 32 0 v 0
324 |DIGITAL SYNTH-STR.1 51 33 0 v 0
325 |PROGRESSIVE VOICE 88 4 0 v 0
326 |SUPER SAW PAD 90 6 0 0
327 |OLD TAPE PAD 88 5 0 v 0
328 |X SYNTH PAD 1 90 32 0 v 0
329 |X SYNTH PAD 2 90 33 0 v 0
330 |X SYNTH PAD 3 90 34 0 0
331 |SYNTH-STRINGS 2 50 1 0 0
332 |SYNTH-STRINGS 3 50 2 0 0
333 |70'S SYNTH-STR.1 50 3 0 0
334 |70'S SYNTH-STR2 50 32 0 0
335 |80'S SYNTH-STR.1 50 33 0 0
336 |80'S SYNTH-STR.2 50 34 0 0
337 |DIGITAL SYNTH-STR.2 50 4 0 v 0
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Tonnamn

Program-

andring

Bankval MSB | Bankval LSB

Deloktav-
skifte

338 |FAST SYNTH-STRINGS 50 5 0 0
339 [SLOW SYNTH-STRINGS 50 35 0 0
340 |FANTASY 88 1 0 0
341 |[NEW AGE 88 2 0 0
342 |WARM PAD 89 1 0 0
343 |FAT SAW PAD 89 2 0 0
344 |SOFT PAD 89 3 0 0
345 [SYNTH-PAD 90 1 0 0
346 |VA SYNTH-PAD 90 2 0 0
347 |POLY SAW 90 8 0 0
348 [BRIGHT SAW PAD 1 90 4 0 0
349 |[BRIGHT SAW PAD 2 90 5] 0 0
350 |[GLASS PAD 92 32 0 0
351 |[BOTTLE PAD 92 33 0 0
352 |ETHNIC PAD 93 32 0 0
353 [SWEEP PAD 95 1 0 0
354 [WOOD PAD 96 32 0 0
355 [SOUND TRACK 97 1 0 0
356 |VIBRAPHONE BELL 98 32 0 0
357 |ATMOSPHERE PAD 99 1 0 0
358 |STEEL PAD 99 32 0 0
359 |[BRIGHTNESS 100 1 0 0
360 |[BRIGHT BELL PAD 100 2 0 0
361 |SPACE PAD 103 1 0 0
362 |(EDM PAD 88 3 0 0
363 |CHOIR AAHS 52 1 0 0
364 |STRINGS VOICE 52 33 0 0
365 |[SLOW CHOIR 52 32 0 0
366 |VOICE DOO 53 32 0 0
367 |VOICE UUH 53 33 0 0
368 |SYNTH-VOICE 54 1 0 0
369 |VOICE ENSEMBLE 54 2 0 0
370 [SYNTH-VOICE PAD 54 32 0 0
371 |SITAR1 104 32 0 0
372 |SITAR 2 104 1 0 0
373 |SITAR3 104 33 0 0
374 |[SITAR PAD 104 34 0 0
375 |TANPURA 1 104 2 0 0
376 |TANPURA 2 104 35 0 0
377 |HARMONIUM 1 20 32 0 0
378 |HARMONIUM 2 20 1 0 0
379 |SANTUR1 15 1 0 0
380 [SANTUR 2 15 32 0 0
381 [SAROD 1 105 10 0 0
382 [SAROD 2 105 41 0 0
383 |[SARANGI 1 110 8 0 0
384 |[SARANGI 2 110 43 0 0
385 |VEENA 1 104 36 0 0
386 |VEENA 2 104 37 0 0
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Nr Tonnamn P;:gr’;“;' Bankval MSB | Bankval LSB ths- Di'l‘(’i';::"'
387 |SHANAI 111 1 0 0
388 |BANSURI 72 9 0 0
389 |PUNGI 111 8 0 0
390 |TABLA 116 41 0 0
391 |CAVAQUINHO 104 38 0 0
392 |VIOLA CAIPIRA 104 39 0 0
393 |BERIMBAU 104 40 0 0
394 |PANDEIRO 116 40 0 0
395 |ANGKLUNG TREM. 12 40 0 0
396 |GENDER 11 40 0 0
397 |CAK 25 12 0 0
398 |CUK 24 40 0 0
399 |CELLO FINGERED 32 12 0 1
400 |SASANDO 46 40 0 0
401 |SHORT SULING 77 40 0 0
402 |SULING BAMBOO 1 77 41 0 1
403 |SALUANG 77 43 0 0
404 |SULING BAMBOO 2 77 42 0 0
405 |ERHU 1 110 9 0 0
406 |ERHU 2 110 40 0 0
407 |ERHU 3 110 41 0 0
408 |ERHU 4 110 42 0 0
409 |YANG QIN 1 15 2 0 0
410 |YANG QIN 2 15 3 0 0
411 |YANG QIN 3 15 34 0 0
412 |ZHENG 1 107 8 0 0
413 |ZHENG 2 107 40 0 0
414 |PIPA 1 105 8 0 0
415 |PIPA2 105 9 0 0
416 |PIPA3 105 40 0 0
417 |CHINESE HARP 46 33 0 0
418 |DIzI1 72 8 0 0
419 |DIzI2 72 40 0 0
420 |XIAO 77 8 0 0
421 |SHENG 1 109 8 0 0
422 |SHENG 2 109 40 0 0
423 |SUO NA 1 111 10 0 0
424 |SUONA2 111 32 0 v 0
425 |OUD 1 105 11 0 0
426 |OUD 2 105 42 0 0
427 |SAZ 15 4 0 0
428 |KANUN 1 15 5 0 0
429 |KANUN 2 15 33 0 0
430 |BOUZOUKI 105 43 0 0
431 |RABAB 105 44 0 0
432 |KEMENCHE 110 44 0 0
433 |NEY 1 72 10 0 0
434 |NEY 2 72 41 0 0
435 |ZURNA 111 9 0 0
436 |ARABIC ORGAN 16 7 0 0
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Tonnamn P;r‘l’gr’;“;' Bankval MSB | Bankval LSB D‘i'l‘(’i';tt:"'
437 |ARABIC STRINGS 48 7 0 0
438 |BANJO 105 32 0 0
439 |MUTE BANJO 105 1 0 0
440 |STEEL DRUMS 114 1 0 0
441 |FIDDLE 110 32 0 0
GM TONES
442 |GM PIANO 1 0 0 0 0
443 |GM PIANO 2 1 0 0 0
444 | GM ELEC.GRAND PIANO 2 0 0 0
445 |GM HONKY-TONK 3 0 0 0
446 |GM E.PIANO 1 4 0 0 0
447 |GM E.PIANO 2 5 0 0 0
448 | GM HARPSICHORD 6 0 0 0
449 |GM CLAVI 7 0 0 0
450 |GM CELESTA 8 0 0 0
451 |GM GLOCKENSPIEL 9 0 0 0
452 |GM MUSIC BOX 10 0 0 0
453 | GM VIBRAPHONE 11 0 0 0
454 |GM MARIMBA 12 0 0 0
455 |GM XYLOPHONE 13 0 0 0
456 | GM TUBULAR BELL 14 0 0 0
457 |GM DULCIMER 15 0 0 0
458 |GM ORGAN 1 16 0 0 0
459 |GM ORGAN 2 17 0 0 0
460 |GM ORGAN 3 18 0 0 0
461 |GM PIPE ORGAN 19 0 0 0
462 |GM REED ORGAN 20 0 0 0
463 |GM ACCORDION 21 0 0 0
464 |GM HARMONICA 22 0 0 0
465 |GM BANDONEON 23 0 0 0
466 |GM NYLON STR.GUITAR 24 0 0 0
467 |GM STEEL STR.GUITAR 25 0 0 0
468 | GM JAZZ GUITAR 26 0 0 0
469 |GM CLEAN GUITAR 27 0 0 0
470 |GM MUTE GUITAR 28 0 0 0
471 |GM OVERDRIVE GT 29 0 0 0
472 |GM DISTORTION GT 30 0 0 0
473 |GM GT HARMONICS 31 0 0 0
474 |GM ACOUSTIC BASS 32 0 0 0
475 |GM FINGERED BASS 33 0 0 0
476 |GM PICKED BASS 34 0 0 0
477 |GM FRETLESS BASS 35 0 0 0
478 | GM SLAP BASS 1 36 0 0 0
479 |GM SLAP BASS 2 37 0 0 0
480 |GM SYNTH-BASS 1 38 0 0 0
481 |GM SYNTH-BASS 2 39 0 0 0
482 |GM VIOLIN 40 0 0 0
483 |GM VIOLA 41 0 0 0
484 |GM CELLO 42 0 0 0
485 |GM CONTRABASS 43 0 0 0
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Nr Tonnamn P;:gr’;“;' Bankval MSB | Bankval LSB ths- Di'l‘(’i';::"'
486 |GM TREMOLO STRINGS 44 0 0 0
487 |GM PIZZICATO 45 0 0 0
488 |GM HARP 46 0 0 0
489 |GM TIMPANI 47 0 0 0
490 |GM STRINGS 1 48 0 0 0
491 |GM STRINGS 2 49 0 0 0
492 |GM SYNTH-STRINGS 1 50 0 0 0
493 |GM SYNTH-STRINGS 2 51 0 0 0
494 |GM CHOIR AAHS 52 0 0 0
495 |GM VOICE DOO 53 0 0 0
496 |GM SYNTH-VOICE 54 0 0 0
497 |GM ORCHESTRA HIT 55 0 0 0
498 |GM TRUMPET 56 0 0 0
499 |GM TROMBONE 57 0 0 0
500 |GM TUBA 58 0 0 0
501 |GM MUTE TRUMPET 59 0 0 0
502 |GM FRENCH HORN 60 0 0 0
503 |GM BRASS 61 0 0 0
504 |GM SYNTH-BRASS 1 62 0 0 0
505 |GM SYNTH-BRASS 2 63 0 0 0
506 | GM SOPRANO SAX 64 0 0 0
507 |GM ALTO SAX 65 0 0 0
508 |GM TENOR SAX 66 0 0 0
509 |GM BARITONE SAX 67 0 0 0
510 |GM OBOE 68 0 0 0
511 |GM ENGLISH HORN 69 0 0 0
512 |GM BASSOON 70 0 0 0
513 |GM CLARINET 71 0 0 0
514 |GM PICCOLO 72 0 0 0
515 |GM FLUTE 73 0 0 0
516 |GM RECORDER 74 0 0 0
517 |GM PAN FLUTE 75 0 0 0
518 |GM BOTTLE BLOW 76 0 0 0
519 |GM SHAKUHACHI 77 0 0 0
520 |GM WHISTLE 78 0 0 0
521 |GM OCARINA 79 0 0 0
522 |GM SQUARE LEAD 80 0 0 0
523 |GM SAW LEAD 81 0 0 0
524 |GM CALLIOPE 82 0 0 0
525 |GM CHIFF LEAD 83 0 0 0
526 |GM CHARANG 84 0 0 0
527 |GM VOICE LEAD 85 0 0 0
528 |GM FIFTH LEAD 86 0 0 0
529 |GM BASS+LEAD 87 0 0 0
530 |GM FANTASY 88 0 0 0
531 |GM WARM PAD 89 0 0 0
532 |GM POLYSYNTH 90 0 0 0
533 |GM SPACE CHOIR 91 0 0 0
534 |GM BOWED GLASS 92 0 0 0
535 |GM METAL PAD 93 0 0 0
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Tonnamn P;:gr’;“;' Bankval MSB | Bankval LSB D‘i'l‘(’i';tt:"'
536 |GM HALO PAD 94 0 0 0
537 |GM SWEEP PAD 95 0 0 0
538 |GM RAIN DROP 96 0 0 0
539 |GM SOUND TRACK o7 0 0 0
540 |GM CRYSTAL 98 0 0 0
541 |GM ATMOSPHERE 99 0 0 0
542 |GM BRIGHTNESS 100 0 0 0
543 |GM GOBLINS 101 0 0 0
544 |GM ECHOES 102 0 0 0
545 |GM SF 103 0 0 0
546 |GM SITAR 104 0 0 0
547 |GM BANJO 105 0 0 0
548 |GM SHAMISEN 106 0 0 0
549 |GM KOTO 107 0 0 0
550 |GM THUMB PIANO 108 0 0 0
551 |GM BAGPIPE 109 0 0 0
552 |GM FIDDLE 110 0 0 0
553 | GM SHANAI 111 0 0 0
554 | GM TINKLE BELL 112 0 0 0
555 |GM AGOGO 113 0 0 0
556 |GM STEEL DRUMS 114 0 0 0
557 |GM WOOD BLOCK 115 0 0 0
558 |GM TAIKO 116 0 0 0
559 |GM MELODIC TOM 17 0 0 0
560 |GM SYNTH-DRUM 118 0 0 0
561 |GM REVERSE CYMBAL 119 0 0 0
562 |GM GT FRET NOISE 120 0 0 0
563 |GM BREATH NOISE 121 0 0 0
564 |GM SEASHORE 122 0 0 0
565 |GM BIRD 123 0 0 0
566 |GM TELEPHONE 124 0 0 0
567 |GM HELICOPTER 125 0 0 0
568 |GM APPLAUSE 126 0 0 0
569 |GM GUNSHOT 127 0 0 0
DRUM SET
570 |STANDARD SET 1 0 120 0 0
571 |STANDARD SET 2 1 120 0 0
572 |STANDARD SET 3 2 120 0 0
573 |STANDARD SET 4 3 120 0 0
574 |STANDARD SET 5 4 120 0 0
575 |DANCE SET 1 26 120 0 0
576 |DANCE SET 2 27 120 0 0
577 |DANCE SET 3 28 120 0 0
578 |DANCE SET 4 29 120 0 0
579 |DANCE SET 5 34 120 0 0
580 |DANCE SET 6 35 120 0 0
581 |TRANCE SET 31 120 0 0
582 |HIP-HOP SET 9 120 0 0
583 |ROOM SET 8 120 0 0
584 |POWER SET 16 120 0 0

SV-192



Referens

Tonnamn P;:gr’;“;' Bankval MSB | Bankval LSB D‘i'l‘(’i';tt:"'
585 |ROCK SET 17 120 0 0
586 |ELECTRONIC SET 24 120 0 0
587 |DRUM MACHINE SET 1 25 120 0 0
588 |DRUM MACHINE SET 2 30 120 0 0
589 |DRUM MACHINE SET 3 33 120 0 0
590 |JAZZ SET 32 120 0 0
591 |BRUSH SET 40 120 0 0
592 |ORCHESTRA SET 48 120 0 0
593 |LATIN SET 1 49 120 0 0
594 |LATIN SET 2 50 120 0 0
595 |INDONESIAN SET 53 120 0 0
596 |INDIAN SET 54 120 0 0
597 |ARABIC SET 52 120 0 0
598 |CHINESE SET 51 120 0 0
599 |SFX SET 1 60 120 0 0
600 |SFX SET 2 61 120 0 0
“LANM. |

* Tonnamn som bérjar med "VERSATILE” (sdsom 135 VERSATILE NYLON GUITAR) ar namn pa

"mangsidiga toner”. Se "Karta éver mangsidiga toner” (sidan SV-203).

* DRUM SET tilldelar olika slaginstrument till tangenter. Tangenter som inte har nagon ton tilldelad

framstaller inget ljud. Se "Trumtilldelningslista” (sidan SV-198).
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Rytmlista
Nr | Rytmnamn Nr Rytmnamn
44 ORCHESTRA SWING 1
1 ELECTRO DANCE POP 45 MODERN BIG BAND
2 ELECTRO FUNK POP 46 FAST BIG BAND
& R&B POP SHUFFLE 47 ORCHESTRA SWING 2
4 ELECTRO POP 48 SWING
5 JAZZ FUNK 49 SLOW SWING
6 80’s POP STAR 50 5/4 JAZZ
7 6/8 POP 51 FOX TROT
8 POP SHUFFLE 52 QUICKSTEP
9 OLDIES POP TRAD
10 SLOW SOUL 53 WALTZ 1
11 FAST SOUL 54 ENGLISH WALTZ
12 60’s SHUFFLE 55 VIENNESE WALTZ
8 BEAT 56 FRENCH WALTZ
13 ACOUSTIC GUITAR 8 BEAT 57 TANGO
14 STRAIGHT 8 BEAT 58 MARCH
15 GUITAR 8 BEAT 59 GERMAN MARCH
16 OLDIES 8 BEAT LATIN I
16 BEAT 60 BOSSA NOVA
17 FUNK 16 BEAT 61 ORCHESTRA BOSSA
18 16 BEAT SHUFFLE 62 BEGUINE
19 16 BEAT 63 SAMBA 1
20 FUNK SOUL 64 SAMBA 2
G5 | wAvBo
21 ROCK ANTHEM 66 RHUMBA
22 HARD ROCK 67 CHA-CHA-CHA
23 SOFT SHUFFLE ROCK 68 MERENGUE
24 BOOGIE BLUES 69 BOLERO
25 SHUFFLE ROCK 70 SALSA 1
26 ROCK WALTZ 71 SALSA 2
27 SHUFFLE BLUES 72 REGGAE
28 6/8 BLUES 73 REGGAE DANCE
29 R&B 74 SKA
30 SLOW ROCK 75 FOLKLORE
31| 50s RooK
32 NEW ORLNS R&R 76 REGGAETON
DANCE 77 CUMBIA
33 DISCO SHUFFLE 78 OLD SAMBA
34 R&B FUNK 79 CALIPSO
35 CHART DANCE 80 FORRO UNIVERSITARIO
36 70’s DISCO POP 81 XOTE SERTANEJO
37 DANCE POP 82 BAIAO
38 HIP-HOP 83 PAGODE
39 DISCO POP 84 BANDA
40 TRANCE 85 NORTENO
41 MODERN R&B 86 PASILLO
JAZZ 87 TECHNO CUMBIA
42 STEADY JAZZ 88 VALLENATO
43 PIANO JAZZ WALTZ 89 ARGENTINE CUMBIA
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90 PUNTA 134 TEEN TAAL TANPURA & TABLA
91 BACHATA 135 RUPAK TANPURA & TABLA
136 DEEPCHANDI TANPURA & TABLA

EUROPEAN CHINESE

92 SCHLAGER 137 GUANGDONG

93 POLKA 138 JIANGNAN

94 PASODOBLE 139 BEIJING

95 CAUCASIAN 140 DONGBEIYANGGE

96 RUSSIAN CHANSON 1 141 JINGJU

o7 RUSSIAN CHANSON 2 142 HUANGMEIXI

98 POLISH WALTZ 143 QINQIANG
AMERICAN 144 YUJU

99 DIXIE 145 YAOZU

100 TEX-MEX 146 DAIZU

101 FAST GOSPEL 147 MIAOZU

102 SLOW GOSPEL 148 MENGGU

103 HAWAIIAN 149 XINJIANG
ARABIC/ORIENTAL 150 ZANGZU

104 MALFOUF 151 CHINESE POP

105 BALADI INDONESIAN

106 KHALIJI 152 KRONCONG

107 ADANI 153 DANGDUT

108 MUS JAPANESE

109 SIRTAKI 154 ENKA 1
SOUTH AFRICAN 155 ENKA 2

110 KWAITO 156 SHOUKA 1

O >0

INDIAN COUNTRY

111 BHANGRA 158 COUNTRY POP

112 DADRA 159 COUNTRY 8 BEAT

13 GARBA 160 COUNTRY BALLAD

114 KEHARWA 161 COUNTRY SHUFFLE

115 DANDIYA 162 COUNTRY WALTZ

116 TEEN TAAL 163 BLUEGRASS

118 JHAP TAAL 164 CHRISTMAS SONG

119 RUPAK 165 CHRISTMAS WALTZ

120 INDIAN POP 1 166 SCREEN SWING

121 INDIAN POP 2 167 SERENADE

122 INDIAN POP 3 168 STRING QUARTET

123 INDIAN POP 4 BALLAD

124 EKTAL 169 16 BEAT BALLAD

125 CHAUTAL 170 AOR BALLAD

126 DHAMAR 171 PIANO ROCK BALLAD

127 TAMIL 172 SLOW BALLAD 1

128 RAJASTHANI 173 SLOW BALLAD 2

129 GOAN 174 R&B BALLAD

130 QAWWALI 175 BRUSH BALLAD

131 KERALA 176 POP BALLAD

132 KEHARWA TANPURA & TABLA 177 6/8 BALLAD

133 DADRA TANPURA & TABLA 178 UNPLUGGED BALLAD
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Nr Rytmnamn

179 ROCK BALLAD

180 6/8 ROCK BALLAD
PIANO RHYTHMS

181 PIANO 8 BEAT

182 PIANO BALLAD 1

183 PIANO BALLAD 2

184 EP BALLAD 1

185 EP BALLAD 2

186 BLUES BALLAD

187 JAZZ COMBO 1

188 JAZZ COMBO 2

189 RAGTIME

190 BOOGIE-WOOGIE

191 PIANO ROCK & ROLL

192 ARPEGGIO 1

193 ARPEGGIO 2

194 ARPEGGIO 3

195 PIANO MARCH 1

196 PIANO MARCH 2

197 STRIDE PIANO

198 WALTZ 2

199 WALTZ 3

200 WALTZ 4

201-210 USER RHYTHM 1-10
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Arpeggiatorlista

Nr Typnamn
1 Screw Up 54 Poly 2
2 Screw Down 55 Poly 3
3 Panning Up 56 Poly 4
4 Filtering 57 Poly 5
5 Skip Up 58 Poly 6
6 Skip Down 59 Poly 7
7 Up Up Down 60 Poly 8
8 Down Down Up 61 Up 10ct
9 Step Arp 1 62 Up 20ct
10 Step Arp 2 63 Up 30ct
11 Seq Lines 64 Up 40ct
12 Synth Seq 1 65 Down 10ct
13 Synth Seq 2 66 Down 20ct
14 Seq Line 1 67 Down 30ct
15 Seq Line 2 68 Down 40ct
16 Seq Line 3 69 UpDownA 10ct
17 Seq Line 4 70 UpDownA 20ct
18 Seq Line 5 71 UpDownA 30ct
19 Seq Line 6 72 UpDownA 40Oct
20 Seq Line 7 73 UpDownB 10ct
21 Prelude 74 UpDownB 20ct
22 Arp 20ct 75 UpDownB 30ct
23 9th Arp 1 76 UpDownB 40ct
24 9th Arp 2 77 Random 10ct
25 9th Arp 3 78 Random 20ct
26 Soul Bass 1 79 Random 30ct
27 Soul Bass 2 80 Random 4Oct
28 Shuffle Bass 81 Repeat 1
29 Funk Bass 82 Repeat 2
30 Bossa Bass 83 Add 5th Up
31 8 Beat Bass 84 Add 5th Down
32 R&B Bass 85 Add 5th U/D
33 Bass Line 1 86 5th Up 1
34 Bass Line 2 87 5th Up 2
35 Scale 1 88 Octave Up 1
36 Scale 2 89 Octave Up 2
37 Scale 3 90 Octave Down
38 Scale 4 91 Poly Up
39 Blues Scale 92 Poly Down
40 Penta Scale 93 Poly Line
41 Funky EP 94 4th Up
42 Ragtime 95 4th Down
43 Riff 96 New Age
44 Ska 97 Gtr Strk 1
45 8 Beat 98 Gtr Strk 2
46 12/8 99 Latin Pf 1
47 Shuffle 100 Latin Pf 2
48 Waltz
49 Shuffle Pop
50 Hard Rock
51 Echo
52 Trill
53 Poly 1
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Trumtilldelningslista

DRUMS SET NAME

| 2 g Standard1 Closed Hi-Hat
G2 Standard1 Low Tom 1
|52 vy Standard1 Pedal Hi-Hat
A2 I Standard1 Mid Tom 2
— A Standard1 Open Hi-Hat
B2 I Standard1 Mid Tom 1
<3 Standard1 High Tom 2
| °° ey Standard1 Crash Cymbal 1
D3 Standard1 High Tom 1
Standard1 Ride Cymbal 1
E3 tandard1 Chinese Cymbal
Fa Standard1 Ride Bell
# Tambourine
a3 Standard1 Splash Cymbal
LAl Cowbell
A3 Standard1 Crash Cymbal 2
! Bl Vibrasla
B3 Standard1 Ride Cymbal 2
High
S Ci | LowBongo
D4 [ Mute High Conga
e Eba | Open High Conga
E4 I Open Low Conga

High Whistle 1
Low Whistle 1
Short Guiro

i

High Wood Block
Low Wood Block
Mute Cuica
Open Cuica
Mute Triangle 1
Open Triangle 1

iaker
Jingle Bell 1

Applause 2

Jingle Bell 2
pen Surdo 2
Cabasa 2
Maracas 2
Shaker 2
Mute Triangle 2
Open Triangle 2
High Agogo 2
Low Agogo 2

Tablah 1
Tablah 2
Tablah 3
Daf 1

H\gh Tang G

Standard2 Snare 1
<«

Standard2 Snare 2

Standard2 Open Hi-Hat

Standard2 Mid Tom 1

Standard2 High Tom 2
ta

Standard2 Ride Bell
<«

Standard2 Splash Cymbal
Standard2 Crash Cymbal 2

Standard Ride Cymbal 2

REXE X T LYY

High Whistle 2.
Low Whistle 2

APAARARNNANDANAAND

Standard2 Side Stick
tandard3 Snare 1

tandard:

Standard2 Side Stick
Standard4 Snare 1
€

Standard3 Low Tom 2
Standard3 Closed Hi-Hat
Standard3 Low Tom 1
Standard3 Pedal Hi-Hat
Standard3 Mid Tom 2
Standard3 Open Hi-Hat
Standard3 Mid Tom 1
Standard3 High Tom 2
St Crashi el
Standard3 High Tom
Standards Rids Cymbal 1
Standard3 Chinese Cymbal
Standard3 Ride Bell

Standard3 Splash Cymbal
Standard3 Crash Cymbal 2

Standard3 Ride Cymbal 2

EEEE YTV

High Whistle 2
Low Whistle 2

APAADAANANADANNANAD

Standard3 Low Tom 2
Standard4 Closed Hi-Hat

Standard3 High Tor
‘Standard3 Crash Cymbal 1

Standard3 Ride Bell
Standard3 Splash Cymbal
Standard3 Crash Cymbal 2

Standard3 Ride Cymbal 2

ARAADAADAAD

High Whistle 2
Low Whistle 2

AAADAADAANANANADND

Tangent Notnr
SET1 7 SET2 SET3 SET4 SET5 SET1
1 Tabla Ge Dance Kick 1
Tabla Ka Dancet Kick 2
D-1 Tabla Te Dancet Kick 3
Tabla Na Dancet Kick 4
E-1 I Tabla Tun Dance1 Kick 5
1 I Dholak Ge e
— Dholak Ke Dance1 Snare 2
G-1 Dholak Ta 1 Dancet Snare 3
—ﬂﬂ Dholak Ta 2 ancel Snare 4
A1 [ Dholak Na Dance{ Snare 5
il Dholak Ta 3 ance1 Snare
B-1 [ Dholak Ring Dance1 Snare 7
o Mridangam Tha Dancet Snare 8
—mﬂ Mridangam Dhom Dancet Snare 9
Do Mridangam Dhi Dance1 Tambourine
Mridangam Dhin Hip-Hop Snare 4
E0 Mridangam Num Hip-Hop Snare 3
Fo Techno Snare
Hip-Hop Rim Shot
Go Hip-Hop Snare 3 Rev.
—ﬂﬂ DM2 Kick 1 Rev.
Ao Reverse Cymbal Gate
Hip-Hop Snare 4 Gate
BO Standard3 Snare 1 mp Hi-Hop Snare 3 Gate
c1 Standard3 Snare 1 mf Techno Snare
Standard3 Snare 2 mp Hip-Hop Side Sm:k Gate
D1 Standard3 Snare 2 mf Hand Clap 2 Gat
—— I High Q € € <« <« €
E1 [ p < < < < <
] | Scratch Push <« <« <« < Hip-Hop Scratch 1
AR o1 | Scratch Pull <« < < < Hip-Hop Scratch 2
@ tick Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks Standard Sticks
—ﬂ]i Square Cli <« <« < < <
A1 Metronome Click <« <« <« <« <
—Iilii Metronome Bell <« <« <« <« <«
B1 [ Standard1 Kick 2. Standard Kick 2 Standard3 Kick 2 ‘Standardé Kick 2 ‘Standards Kick 2 DM2 Kick 2
2 | Standard Kick 1 tandard2 Kick 1 Standard3 Kick 1 Standard4 Kick 1 Standards Kick 1 DM2 Kick 1

Standards Open Hi-Hat
Standards Mid Tom 1
Standards High Tom 2
Standard Crash Cymbal 1
Standards High Tom 1
tandard3 Ride Cymbal 1
Standard3 Chinese Cymbal
Standard Ride Bell

Standard3 Splash Cymbal
Standard3 Crash Cymbal 2

Standard3 Ride Cymbal 2

ARRADAANAAD

AAAPAADAADAADAAND

‘Standard2 Side Stick
DM2 Snare 1

DM2 Snare 2
DM2 Low Tom 2
DM2 Closed Hi-Hat 1
DM2 Low Tom 1

DM2 Open Hi-Hat
DM2 Mid Tom 1

DM2 High Tom 2
Standard3 Crash Cymbal 1
DM2 High Tor

Standard3 Ride Cymbal 1
Standard3 Chinese Cymbal
Standard3 Ride Bell

Standard3 Splash Cymbal
Standard3 Crash Cymbal 2
€

DM1 Kick 2

DM Crash Cymbal

DM High Tom 1

DM Ride Gymbal
Standard3 Chinese Cymbal
Siandard3 Rids el

DM1 Tambou

Standard3 SDIash Cymbal
DM1 Cowt

Siondards Grash Cymbal 2
Vibraslap

DM Kick

m
Hip-Hop Closed Hi-Hat
Elec.Low Tom
Hi-Hop Pedsl et
Elec.Mid Tom

Hip-Hop ODen Hi-Hat
ElecMid Tom 1

Elec High Tom 2

Techno Ride

Standard3 Low Tom 2
om Ci

Standard3 High Tom 2
‘Standard3 Crash Gymbal 1
Standard3 High Tom 1
Standard3 Ride Cymbal 1

Tambourine 2

laves.
Mute Triangle 2
Open Triangle 2
Shaker 2

Hand Clap 1
Hand Clap 2

"€” anger en tangent som ar tilldelad samma toner som den ar for 570:STANDARD SET 1.
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DRUMS SET NAME

LR XY

A2 DM2
— Trance Open Hi-Hat 2
B2 [ DM2 Mid Tom 1
D High Tom 2
c3 Py
D3 DM2 High Tom 1
‘Standard3 Ride Cymbal 1
E3 2 | Standard3 Chinese Cymbal
B Standards Ride Bl
: <
G3 a— Standard3 Splash Cymbal
A3 i ‘Standard3 Crash Cymbal 2
B3 ‘Standard3 Ride Cymbal 2
b
— Ci | <
D4 [ €
<
£ ! <
€
€
€
<
Cabasa
Waracas 2
High Whistle 2
Low Whistle 2
<
<
€
€
€
<
<

Mute Triangle 2
Open Triangle 2

Standard3 Crash Cymbal 1
Standards High Tom 1
Standard3 Ride Cymbal 1
Standard3 Chinese Cymbal
Standard3 Ride Bell

«
Standard3 Splash Cymbal
Standard3 Crash Cymbal 2

Standard Ride Cymbal 2

AMRANAAND

X

Mute Triangle 2
Open Triangle 2

APRANRAL,

Stnderd3 Craon Cymbal 1
Danced High Tom 1
Standard3 Ride Cymbal 1
Standard3 Chinese Cymbal
Standard Ride Bell

P
Standard3 Splash Cymbal
Standard3 Crash Cymbal 2
P

Danced Kick 4

Danced Open Hi-Hat 2
DM1 Mid Tom 1

DM1 High Tom 2

DM1 Crash Cymbal

bal

e e S

b R
M1 Tambou

Standarda Splash Cymbal

DM1 Cowbel

Standards Grash Cymbal 2

Elec.Low

Elec.High Tom 1
Techno Ride

Standard3 Low Tom 2
Room Closed Hi-Hat
Standard3 Low Tom 1
Room Pedal Hi-Hat
Standard3 Mid Tom 2
Room Open Hi-Hat
Standard3 M Tom 1
Standard3 High T

Standard3 Grash Cymbal 1
Standard3 High Tom
Slondards Rice Cymbal 1

Tambourine 2
‘Tambourine 3

Mute Triangle 2
Open Triangle 2
Shaker 2

Hand Clap 1
Hand Clap 2

DM1 Low Tom
Dances Open HitHat 1
DM1 Mid Tor
Dances. Open m Hat 2
DM1 Mid Tor

DM1 Ride Cymbal
Standard3 Chinese Cymbal
Standard3 Ride Bell

DM1

Tambourine

Standard3 Splash Cymbal
DM1 Cowbel

Standard3 Crash Cymbal 2
<«

Standard3 Ride Cymbal 2
DanceS SFX Sound 1
Dance5 SFX Sound 2

VL Ping

Tangent Notnr
576:DANCE SET 2 577:DANCE SET 3 578:DANCE SET 4 579:DANCE SET 5 SET6 581:TRANCE SET
1 Dance’ Kick 1
Dancet Kick 2
D-1 ance Kick
Dance1 Kick 4
E-1 [ Dance1 Kick 5
F-1 | Dance1 Snare 1
=l Dance1 Snare 2
61 Dance{ Snare 3
Dance1 Snare 4
A1 [ Dance1 Snare 5
i Dance1 Snare 6
B-1 [ Dance1 Snare 7
<o Dance1 Snare 8
—mﬂ Dance1 Sn:
Do Dance1 Tambourine
Hip-Hop Snare 4
Eo Hip-Hop Snare 3
Fo Techno Snare
—ﬁﬂ Hip-Hop Rim Shot
Go Hip-Hop Snare 3 Rev. Dance6 Rev.Snare 1
—ﬂﬂ DM2 Kick 1 Rev. Dance Open Hi-Hat 1
Ao Reverse Cymbal Gate Dancet Crash 1
Dance4 Snare Rev. Dancet SE Noise
B0 Danced Open Hi-Hat Rev. Dances Noise Down
c1 Techno Snare Gate Dances Kick 2 Dancef Gate Snare
Hip-Hop Side Stick Gate Dance6 SE
D1 Hand Clap 2 Gate Dance6 Open Hi-Hat 2
<« <« <« <«
E1 [ < <« <« <
F1 | <« < Dance4 Scratch Push Dancet Gate Snare <
—— € € Danced Scratch Pull €
61 Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks Standard2 Sticks
—ﬂ]i <« <« < <
A1 < < <« <
—Iilii < <« <« Dances Kick 1 <
B1 [ Hip-Hop Kick 3 Dance1 Kick 2 Danced Kick 2 Dances Kick 2 Dance Kick 1 Trance Kick 2
2 | Dance1 Kick 5 Dancet Kick 4 Danced Kick 1 Dances Kick 3 Dance Kick 2 Trance Kick 1
e, C32 | Hand Clap 3 Hip-Hop Side Stick Gate Danced Hand Clap 1 Dances Snare 1 Dances Snare 1 Trance Side Stick
D2 Dance1 Snare 7 Dancel Snare 2 Danced Snare 1 Dances Snare 2 Danceb Snare 2 Trance Snare 1
—liﬂ Hand Clap 2 DM1 Hand Clap Dance4 Hand Clap 2 Dances Clap Dancef Rev.Snare 1 Trance Hand Clap
E2 I Techno Snare Dance1 Snare 1 Gate Danced Snare 2 Dance5 Snare 3 Trance Snare 2
F2 I DM2 Low e Standards Low Tom Danced L DM1 Low Tom 2 Standard3 Low Tom 2
Trance Closed Hi-Hat Standards Closed Hi-Hat Dances Closed HiHat Dancef Closed Hi-Hat 1 Trance Closed Hi-Hat

Dance Open Hi-Hat 1

Dance6 Crash 2

Dance6 Filter Hi-Hat L

Dancet Filter Hi-Hat R

Wobble 1
Wobble 2

Wobble 3

Wobble 4

Danceb Closed Hi-Hat 2
Danceb Closed HiHat 3
Dance6 Open Hi-Hat 3

Dancet SE Snare

Dance6 Rev.Snare 2
Dance6 SE Exp.

Dance SE Rev.Snare 2
Dance6 Kick 3

Dance6 Snare 3

Dance6 Clap

Dance6 Closed Hi-Hat 4

Dance6 Noise Hi-Hat

Standard3 Low Tom 1
Trance Open Hi-Hat 1
Standard3 Mid Tc
Trance Open Hi-Hat 2.
‘Standard3 Mid Tom 1

Standard3 Chinese Cymbal
‘Standard3 Ride Bel

Tance Tambourine.
‘Standard3 Splash Cymbal
‘Standard3 Crash Cymbal 2.

Standard3 Ride Cymbal 2

ARAADAAND

Mute Triangle 2
Open Triangle 2
Shak

LR XYY

"€” anger en tangent som ar tilldelad samma toner som den ar for 570:STANDARD SET 1.
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DRUMS SET NAME

Tangent Notnr
582:HIP-HOP SET 584:POWER SET 585:ROCK SET 586:ELECTRONIC SET RUM MACHINE SET 1
c1 .ﬁ
D-1
E-1 I
F-1 IEEEI‘
G-1
A1 I
e
B-1 I
co mi
Do
E0
T
Go
Ao
80
c1 7 S
D1
< < < < < <
E1 [ A <« < < < <
F I <« < < < < <
—— € € € € € €
61 Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. < Standard2 Sticks. ‘Standard2 Sticks.
—n]i <« <« < < < <
A1 < < < < < <
—l}ﬂi < < < < <« <
B1 [ Hip-Hop Kick 2 Room Kick 2. Power Kick 2 Rock Kick 2 ElecKick 2 DM1 Kick 2
2 | Hip-Hop Kick 1 Room Kick 1 Power Kick 1 Rock Kick 1 Elec Kick 1 DM1 Kick 1
. C52 | Hip-Hop Side Stick Standard2 Side Stick Standard2 Side Stick < Standard2 Side Stick DM1 Rim Shot
D2 Hip-Hop Snare 1 Room Snare 1 Power Snare 1 Rock Snare 1 Elec.Snare 1 M1 Snare 1
—Eﬂ Hip-Hop Hand Clap < < € < DM1 Hand Clap
E2 I HipHop Snars 2 Room Snare 2 Power Snare 2 Rock Snare 2 Elec.Snare 2 DM1 Snare 2
F2 I Stondard Low Room LowTori2 ) R Eioc Low Tom 2 DM1 Low T
o Fi2 | Hip-Hop Closed H‘ Hat Room Closed Hi-Hat Room Closed Hi-Hat Rock Closed Hi-Hat Room Closed Hi-Hat DMt Closed Hi-Hat 1
G2 Standard3 Low oom Low Tom 1 Room Low Tom 1 ock Low To Elec.Low Tom DM1 Low Tor
—ﬂﬂ Pl Hop Pedl HiHat Room Pedal Hi-Hat Room Pedal Hi-Hat Rock Pedal Hi-Hat Room Pedal Hi-Hat DM1 Closed Hi-Hat 2
A2 | ‘Standard3 Mid Tom 2 Room Mid Tom 2 Room Mid Rock Mid Tor Elec.Mid Tom DM1 Mid Tom
e Hip-Hop Open Hi-Hat Room Open it Room Open Hi-Hat Rock Open Hi-Hat Room Open Hi-Hat DM1 Open Hi-Hat
B2 I Standard3 Mid Tom 1 Room Mid Rock Mid Tom 1 BecMdTom DM1 Mid Tom 1
ca Standard3 High Tom 2 Room Hign Room High Tor Rock High Tor Elec High Tom M1 High T
—lﬁ Standard3 Crash Cymbal 1 Standard3 Crash Cymbal 1 Standart roah Cymbal 1 Rock Crash Cymbal 1 Standard3 Crash Cymbal 1 DM1 Crash Gymbal
D3 Standard3 High Tom Room High T Room High Tom Rock High Tor Elec.Hig 1 High T
Standard3 Ride Cymbal 1 Standarch Ride Cymbal 1 Standard3 Ride Cymbal 1 Rock Ride Cymbal 1 Stondocts Rge Cymbal 1 DM1 Ride Cymbal
E3 Standard3 Chinese Cymbal Standard3 Chinese Cymbal Standard3 Ghinese Cymbal Rock Chinese Gymbal Reverse Cymbal Slandard Chineee Cymbil
Fa Standard3 Ride Bell Standard3 Ride Bell Standard3 Ride Bell Rock Ride Bell Standard3 Ride Bell Standard3 Ride Bel
f < <« <« < DM1 Tambourine
a3 Standard3 Splash Cymbal Standard3 Splash Cymbal Standard3 Splash Cymbal Rock Spiash Cymbal Standard3 Splash Cymbal Standard3 Spiash Cymbal
LAl DM1 Cowbell
A3 Standard3 Crash Cymbal 2 Standard3 Crash Cymbal 2 Standard3 Crash Cymbal 2 Rock Crash Cymbal 2 ‘Standard3 Crash Cymbal 2 ‘Standard3 Crash Cymbal 2
Bl <«
B3 Standard3 Ride Cymbal 2 Standard3 Ride Cymbal 2 Standard3 Ride Cymbal 2 Rock Ride Cymbal 2 Standard3 Ride Cymbal 2 Standard3 Ride Cymbal 2
ca < < < <« <« DM1 High Bongo.
<4 gorm @ & < < < DM1 Low Bongo
D4 I < < < < < D1 Mute High Conga
< < < < < DM1 Open High Conga
Eq I A < < <« < DM1 Open Low Conga
< < < < < <
< < < < < <«
< < < < < <
<« <« < < < <
< < < < Cabasa 2 Cabasa2
< < <« <« Maracas 2 DM1 Maracas
High Whistle 2 High Whistle 2 High Whistle 2 High Whistle 2 High Whistle 2 High Whistle 2
Low Whistie 2 Low Whistle 2 Low Whistie 2 Low Whistie 2 Low Whistie 2 Low Whistie 2
< < < < < <
< <« < < < <
< < < < < DM1 Claves
< < < < < <
< < < < < <
<« <« < < < <
< < < < <
< < <« < Mute Triangle 2 e Tranglo2
< < < < Open Triangle 2 Open Triangle 2
< < < < Shak ez
< < < < < <
< <« < < < <
< < < < < <
< < < <« < <«
< < < < < <
< < < < < <
< < < < < <

"€” anger en tangent som ar tilldelad samma toner som den ar for 570:STANDARD SET 1.
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DRUMS SET NAME

Tangent Notnr
588:DRUM MACHINE SET2 | 589:DRUM MACHINE SET 3 590:JA2Z SET SET 92: SET 593:LATIN SET 1
1 Timbal Siap
Timbal Open
D-1 Timbal Bass
Timbal Moff
E- I Surdo Body
1 | Surdo Close
=l Surdo Hand 1
G-1 Surdo Hand 2
Surdo Hand 3
A1 [ Surdo Hand Off
i Surdo Open 1
B-1 [ Surdo Open 2
<o Surdo Rim
Do
E0
T
Go Finger Snap 3
Brush Siap 1 mp
Ao Brush Siap 1 mf
Brush Siap 2
80 Jazz Snare 2 mp Brush Swirl 2
c1 Jazz Snare 1 mp Brush Swirl 3
Jazz Snare 1 mf Brush Swirl 4
D1 Jazz Rim Brush Swirl 5
< < < < Standard3 Closed Hi-Hat
E1 [ A < < <« Standard3 Pedal Hi-Hat
£ | < Danced Scratch Push < < Standard3 Open Hi-Hat
AR 0| < Danced Soratch Pull < < Standard3 Ride Cymbal 1
61 Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. ‘Standard2 Sticks.
—mﬂ <« <« < < < <«
A1 < < < < < <
—Iilii < < < < <« <«
B1 [ DM2 Kick 2 DM3 Kick 2 Jazz Kick 2 Jazz Kick 2 Concert BD 2 Standard3 Kick 2
2 | DM2 Kick 1 DM3 Kick 1 Jazz Kick 1 Brush Kick Concert BD 1 Standard3 Kick 1
. C52 | DM1 Rim Shot DM3 Rim Shot Jazz Side Stick Jazz Side Stick < ‘Standard2 Side Stick
D2 DM2 Snare 1 DM3 Snare 1 Jazz Snare 1 Brush Snare Concert SD Standard3 Snare 1
—Eﬂ DM3 Hand Clap 1 < Brush Siap 1 Castanets <
E2 I DM2 Snare 2 DM3 Snare 2 Jaz Snare 2 Brush Swirl 1 Concert SD Standard3 Snare 2
F2 | DM2 Low Tom 2 DM3 Low Tom 2 Jazz Low T Brush Low Tom 2 Timpani F Standard3 Low Tom 2
o Fi2 | DM2 Closed Hi-Hat 1 DM3 Closed Hi-Hat 1 Room Closed Hi-Hat Standard3 Closed Hi-Hat Timpani F2 Room Closed Hi-Hat
G2 DM2 Low Tom 1 DM3 Low Tom 1 JazzLow e Brush Low Tom 1 Timpani G Standard3 Low Tom 1
—ﬂﬂ DM2 Closed Hi-Hat 2 DM3 Closed Hi-Hat 2 Room Pedal Hi-Hat Standard3 Closed Hi-Hat Timpani G# Room Pedal Hi-Hat
A2 [ DM2 Mid Tom 2 DM3 Mid Tom 2 Jazz Mid Tor Brush Mid Tom 2 Timpani Standard3 Mid Tom 2
b2 | DM2 Open Hi-Hat DM3 Open Hi-Hat 1 Room Open Hi-Hat Standard3 Closed Hi-Hat Timpani A% Room Open Hi-Hat
B2 I DM2 Mid Tom 1 DM3 Mid T Jazz Mid Tor Brush Mid Tom Timpani B ‘Standard3 Mid Tom 1
ca DM2 High Tom 2 DM3 High Tom 2 Jazz High Tom 2 Brush High To Timpani C+ Standard3 High Tor
—lﬁ Standard3 Crash Cymbal 1 DM3 Crash Cymbal 1 Standard3 Crash Gymbal 1 Brush Crash Cymbal 1 Timpani Céi+ indard3 Crash Cymbal 1
D3 DM2 High Tom 1 DM3 High Tom 1 Jazz High Tom Brush High To Timpani D+ Standard3 High Tor
Standard3 Ride Cymbal 1 DM3 Ride Gymbal 1 Standard3 Ride Cymbal 1 Brush Ride Cymbal 1 Timpani D+ Standard3 Ride Cymbal 1
E3 Standard3 Chinese Cymbal Standard3 Chinese Cymbal Standard3 Chinese Cymbal Standard3 Chinese Cymbal Timpani E+ Standard3 Chinese Cymbal
Fa Standard3 Ride Bell Standard3 Ride Bell Standard3 Ride Bell Brush Ride Be Timpani F-+ Standard3 Ride Bel
f < <« <« Brush Tambourine. < <
a3 Standard3 Splash Cymbal Standard3 Splash Cymbal Standard3 Splash Cymbal Brush Splash Gymbal Standard3 Spiash Cymbal Standard3 Splash Cymbal
LAl DM1 Cowbell <
A3 Standard3 Crash Cymbal 2 Standard3 Crash Cymbal 2 Standard3 Crash Cymbal 2 Brush Crash Cymbal 2 Concert Cymbal 2 ‘Standard3 Crash Cymbal 2
! Bi < <
B3 Standard3 Ride Cymbal 2 D3 Kick 4 Standard3 Ride Cymbal 2 Brush Ride Cymbal 2 Concert Cymbal 1 Standard3 Ride Cymbal 2
ca < Kick 3 < < <« <
— <« DM3 Hand Clap 2 € € < <
D4 [ € DM3 Snare € < € <
< DM3 Snare 4 < < < <
Eq I A D3 Snare 5 <« < < <
< DM3 Low Tor < < < <
< DM3 Closed Hi-Hat 3 < < < <«
< DM3 Low Tom < < < High Agogo 3
<« DM3 Closed Hi-Hat 4 <« < < Low Agogo 3
Cabasa 2 DM3 Mid Tom < < < Agogo 2 Crash
DM1 Maracas DM3 Open Hi-Hat 2 <« « < Shaker 3
High Whistle 2 DM3 Mid Tom 3 High Whistle 2 High Whistle 2 High Whistle 2 High Whistle 2
Low Whistie 2 DM3 High Tom 4 Low Whistle 2 Low Whistie 2 Low Whistie 2 Low Whistie 2
< DM3 Crash Cymbal 2 < < < Zabumba Open
<« DM3 High Tom <« <« < Zabumba Mute 1
DM Claves DM3 Ride Cymbal < < < Zabumba Mute 2
< Standard3 Chinese Cymbal < < < Zabumba Rim
< Standard3 Ride Bell < < <
<« D3 Tambourine < < < Ganza Bottom
< Standard3 Splash Cymbal < < < Triangle 3 Mute 1
Mute Triangle 2 D3 Cowbel < < < tiangle 3 Mute 2
Open Triangle 2 Standard3 Crash Cymbal 2 < < < Triangle 3 Open
Shaker 2 Vibraslap < < < Triangle 3 Half Mute
< DM3 Conga < < < Pandelr
< DM3 Cabasa <« < < Pandeiro 1 D
< < < < Pandeiro 1 G
< Finger Snap 1 < < <« Pandeiro 1 GDM
< < < < Pandeiro 1T
< Finger Snap 2 < < < Pandeiro 1 /G
« Clap Reverb < < < Pandeiro 1 G/DM

Pandeiro 1 Jingle
Pandeiro 1 Roll
Tamborim Head

‘Tamborim Head Edge
Tamborim Head Finger 1
Tamborim Head Finger 2
Tamborim Tail Finger

Pandeiro 2 Jingle

* "€” anger en tangent som ar tilldelad samma toner som den &r fér 570:STANDARD SET 1.
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DRUMS SET NAME

ADAANAADAAND

Nagada Rim 1
Nagada Rim 2
Duff Close
Duff Open
Duffi Close 1
Dufii Close 2

Dufl Jingle 1
Duff Jingle 2
Dhol L

Ghungroo 1
Ghungroo 2
Tasha 1
Tasha 2

Tangent Notnr
594:LATIN SET 2 951 SET SET : SET SET 599:SFX SET 1 600:SFX SET 2
=] < Wiorsing B 1
< Morsing B 2
D-1 <« Morsing B 3
< Morsing B 4
E-1 I < Morsing B 5
F-1 [ € Morsing E 1
- < Morsing E 2
G-1 <« Morsing E 3
< Morsing E 4
A1 [ < Morsing E 5
i < Morsing G 1
B-1 I < Morsing G 2
<o <« Morsing G 3
—mﬂ < Morsing G 4
Do <« Morsing G 5
< Gatham Dom
Eo € Gatham Ta
Fo ‘Gatham Dim
—ﬁﬂ Gatham Nam
Go Thavil Nam
Thavil Ki
Ao Thavil Kun
Thavil Jou
B0 Thavil Kirara
c1 Kanjra Ta
Kanjira Di
D1 Kanjira Don
Kanjira Don BendShort <
E1 [ <
I €
. <
@1 Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks. Standard2 Sticks.
—ﬂli <« <« <« < <
A1 < <« <« <« <«
—l}ﬂi < <« < <« <«
B1 [ ‘Standard3 Kick 2 ‘Standard3 Kick 2 Standard3 Kick 2 Standard3 Kick 2
c2 [ Surdo Body Standard3 Kick 1 Standard3 Kick 1 Standard3 Kick 1 ‘Standard3 Kick 1 Rain Car Hom
A Surdo Close Standard2 Side Stick Standard2 Side Stick Standard2 Side Stick Standard2 Side Stick Seashore.
D2 Surdo Hand 1 Standard3 Snare 1 Standard3 Snare 1 Standard3 Snare 1 Standard3 Snare 1 Thunder
4I3d Surdo Hand 2 € € € <« Wind
E2 I Surdo Hand 3 Standard3 Snare 2 Standard3 Snare 2 Standard3 Snare 2 Standard3 Snare 2 Bubble
F2 I Surdo Hand Off Standard3 Low Tom 2 Standard3 Low Tom 2 Standard3 Low Tom 2 Standard3 Low Tom 2 Bird
o Fi2 | Surdo Open 1 Room Closed Hi-Hat Room Closed Hi-Hat Room Closed Hi-Hat Room Closed Hi-Hat cat
G2 Surdo Open 2 Standard3 Low Tom 1 Standard3 Low Tom 1 Standarda Low Tom 1 Standard3 Low Tom 1 Rooster
Surdo Rim Room Pedal Hi-Hat Room Pedal Hi-Hat Room Pedal Hi-Hat Room Pedal Hi-Hat Cow
A2 [ Tamborim Head 1 Standard3 Mid Tom 2 Standard3 Mid Tom 2 ‘Standard3 Mid Tom 2 ‘Standard3 Mid Tom 2 Dog
e Bb2 | Tamborim Head Room Open Hi-Hat Room Open Hi-Hat Ro ji-Hat m Open Hi-Hat Donkey
B2 | Tamborim Head Edge ‘Standard3 Mid Tom 1 Standard3 Mid Tom 1 ‘Standard3 Mid Tom 1 ‘Standard3 Mid Tom 1 Elephant
ca Tamborim Head Finger 1 Standard3 High Tom 2 Standard3 High Tom 2 tandard3 High Tom 2 Standard3 High T Goat Train
—lﬁ Tamborim Head Finger 2 Standard3 Crash Cymbal 1 | Standard3 Crash Cymbal 1 | Standard3 Crash Cymbal 1 | Standard3 Crash Cymbal 1 | Horse
D3 Tamborim Tail Finger Standard3 High Tom 1 Standard3 High Tom 1 Standard3 High Tom 1 Standard3 High Tom Horse Gallop
Tamborim Roll Standard3 Ride Cymbal 1 | Standard3 Ride Cymbal 1 | Standard3 Ride Cymbal 1 | Standard3 Ride Cymbal 1 | Lion Roar
E3 Standard2 Snare 2 Standard3 Chinese Cymbal | Standard3 Chinese Cymbal | Standard3 Chinese Cymbal | Standard3 Chinese Cymbal | Nightingale
3 Standard2 Snare 2 Standard3 Ride Bell Standard3 Ride Bell Standard3 Ride Bell Standard3 Ride Bell Peacock
f < < <« <« <« Applause 3
a3 < Standard3 Splash Cymbal | Standard3 Splash Cymbal | Standard3 Splash Cymbal | Standard3 Splash Cymbal | Footsteps
LAl € feartbeat
A3 <« Standard3 Crash Cymbal 2 | Standard3 Crash Cymbal 2 | Standard3 Crash Cymbal 2 | Standard3 Crash Cymbal 2 | Child Crying
Bl <« Child Laughing
B3 <« Standard3 Ride Cymbal2 | Standard3 Ride Cymbal2 | Standard3 Ride Cymbal2 | Standard3 Ride Cymbal2 | Man Laughing
ca < < < <« <« Punch Buzzer
e € < < < < Scream
D4 [ < < < < < Roller Coaster
< < <« <« <« Bike Vroom
E4 I <« < < < < Car Passing
4 < < < < < Car Crash
—lﬁzd < < < < < Car Engine Ignition
Ga <« < < < < Car Hom
<« <« < <« < Jet Plane
A4 < Ketipung L Dang Deng <« Tablah 1 Ban Gu Submarine
< Ketipung L Dang Deng Mute Tablah 2 Hu Yin Luo Car Tires Squeal
B4 I < Ketipung L Dang Dhuk 1 Tabla Ge Tablah 3 Xiao Luo Train
cs I <« Ketipung L Dang Dhuk 2 Tabla Ka af 1 Xiao Bo Buzzer Clock Tick-tock
o C:5 | Timbal Slap Ketipung L Dang Dhuk 3 Tabla Te Daf2 Low Tang Gu oin
Ds Timbal Open Ketipung L Dang Dhuk Fast | Tabla Na Riq 1 Mid Tang Gu Scratch
| °° gl R Ketipung L Dang Dhuk Long |  Tabla Tun Rid2 High Tang Gu ankn
E5 [ Timbal Moff Ketipung L Dang Finger Rim | Dholak Ge Riq 3 ng 1 Clock Tick-tock
s | nza Ketipung L Dang Skin Left | Dholak Ke Davul 1 ng 2 istle 1
i Ganza Bottom Ketipung L Dang Thumb Rim |  Dholak Ta 1 Davul 2 Yun Luo F2 Whistle 2
G5 Triangle 3 Mute 1 Kelipung H Dut Flam Right Fnger | Dholak Ta 2 il 1 YunLuo G Whistle 3
AS Triangle 3 Open Ketipung H Dut Dholak Ta 3 Yun LuoA st
—Eﬂ Triangle 3 Half Mute Ketipung H Dut Skin Right | Dholak Ring Yun Luo A% Bar Chimes
B5 [ Pandeiro 2 P Ketipung H Dut Tak Mridangam Tha Yun Luo B Doorbell
Pandeiro 2 D Ketipung H Dut Tang Mridangam Dhom Yun Luo C+ Door Slam Door Squeak
Pandeiro 2 G Ketipung H Dut Tex Mridangam Dhi Yun Luo i+ Door Squeak
Pandeiro 2 GDM Ketipung H Dut Tung Mridangam Dhin Yun Luo D+ Firework
Pandeiro2 T Rebana Hadroh D1 Mridangam Num Yun Luo D+ Gunshot
Pandeiro 2 Rebana Hadroh D2 Tabla Ge Side 1 Riq Jingle Yun Luo E+ Machine Gun
Pandeiro 2 GIDM Rebana Hadroh D&D Tabla Ge Slide 2 Riq Slap Yun Luo F+ Poiice Siren
Pandeiro 2 Jingle Rebana Hadroh T1 Bhangra Aha Riq Tek 1 Yun Luo Fé+ Telephone Cal
Rebana Hadroh T2 Bhangra Ashke Riq Tek 2 Yun Luo G+ Telephone Ring
Rebana Hadroh T&T Bhangra Chakde Yun Luo G#+ Temple Bell
Bhangra Hove Yun Luo A+
Bhangra Oho Yun Luo A#+
Bhangra Oh-Bale Yun Luo B+
Bhangra Oh-Shava Yun Luo G+

* "€” anger en tangent som ar tilldelad samma toner som den &r fér 570:STANDARD SET 1.
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Karta 6ver mangsidiga toner

Tangent ‘ Hastighet | Ljud Tangent Hastighet Ljud
135 VERSATILE NYLON GUITAR CH7 1-127 Strum 2
C1-B6 1-30 Normal mp D7 1-127 Strum 3
31-60 Normal mf D#7 1-127 Strum 4
61-75 Ghost Note E7 1-127 Strum 5
76-90 Mute F7 1-127 Strum 6
91-105 Hammering F#7 1-127 Strum 7
106-120 Glissando G7 1-127 Strum 8
121-127 Open Harmonics GH#7 1-127 Strum 9
c7 1-127 Strum 1 A7 1-127 Strings Slap 1
CH7 1-127 Strum 2 A#7 1-127 Strings Slap 2
D7 1-127 Strum 3 B7 1-127 Strings Slap 3
Eb7 1-127 Strum 4 Cc8 1-127 Strings Slap 4
E7 1-127 Strum 5 C#8 1-127 Strings Slap 5
F7 1-127 Strum 6 D8 1-127 Strings Slap 6
F#7 1-127 Strum 7 D#8 1-127 Strings Slap 7
G7 1-127 Strum 8 E8 1-127 Body 1
Ab7 1-127 Strum 9 F8 1-127 Body 2
A7 1-127 Strum 10 F#8 1-127 Body 3
Bb7 1-127 Strum 11 G8 1-127 Body 4
B7 1-127 Strings Slap 1 G#8 1-127 Body 5
Cc8 1-127 Strings Slap 2 A8 1-127 Body 6
CH#8 1-127 Strings Slap 3 AH8 1-127 Body 7
D8 1-127 Strings Slap 4 B8 1-127 Body 8
D#8 1-127 Strings Slap 5 C9 1-127 Fret Noise1
E8 1-127 Body 1 CH#9 1-127 Fret Noise2
F8 1-127 Body 2 D9 1-127 Fret Noise3
F#8 1-127 Body 3 D#9 1-127 Fret Noise4
G8 1-127 Body 4 E9 1-127 Fret Noise5
G#s 1-127 Body 5 F9 1-127 Head String1
A8 1-127 Body 6 F#9 1-127 Head String2
A#8 1-127 Body 7 G9 1-127 Head String3
Bs | 117 |oiys
C9 1-127 Fret Noise1 C1-B6 1-30 Normal mp
CH9 1-127 Fret Noise2 31-60 Normal mf
D9 1-127 Fret Noise3 61-75 Ghost Note
D#9 1-127 Fret Noise4 76-90 Mute
E9 1-127 Fret Noise5 91-105 Hammering
F9 1-127 Head String1 106-120 Glissando
F#9 1-127 Head String2 121-127 Open Harmonics
G9 1-127 Head String3 Cc7 1-127 Strum 1
ot | 1127 [simo
C1-B6 1-30 Normal mp D7 1-127 Strum 3
31-60 Normal mf D#7 1-127 Strum 4
61-75 Ghost Note E7 1-127 Strum 5
76-90 Mute F7 1-127 Strum 6
91-105 Hammering F#7 1-127 Strum 7
106-120 Glissando G7 1-127 Strum 8
121-127 Open Harmonics G#7 1-127 Strum 9
Cc7 1-127 Strum 1 A7 1-127 Strum 10
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Tangent Hastighet Ljud Tangent | Hastighet ‘ Ljud
A#7 1-127 Strum 11 233 VERSATILE BRASS 1
B7 1-127 Strum 12 C1-G9 1-20 Normal mf
Cc8 1-127 Strum 13 21-40 Normal f
Cc#8 1-127 Strum 14 41-60 Normal ff
D8 1-127 Low Ghost Note 1 61-80 Attack
D#8 1-127 Low Ghost Note 2 81-90 Schoop
E8 1-127 Low Ghost Note 3 91-100 Shake
F8 1-127 Low Ghost Note 4 101-110 Falls Fast mf
F#8 1-127 Low Ghost Note 5 111-120 Falls Fast f
G8 1-127 Low Ghost Note 6 121-127 Gliss up
G%6 | 1127 |LowGhostNote?
A8 1-127 Low Ghost Note 8 C1-G9 1-30 Normal f
A#8 1-127 Low Ghost Note 9 31-60 Normal ff
B8 1-127 Low Ghost Note 10 61-75 Attack
Cc9 1-127 Fret Noise1 76-90 Schoop
C#9 1-127 Fret Noise2 91-105 Shake
D9 1-127 Fret Noise3 106-120 Falls Fast f
D#9 1-127 Fret Noise4 121-127 Gliss up
E9 1-127 Fret Noise5 s
F9 1127 |Fret Noise6 ~ ANM.
F#9 1-127 Fret Noise7 ¢ Mangsidiga toner ar avsedda fér DTM
G9 1-127 Fret Noise8 (skrivbordsmusik eller datormusik).
Framférandeljud fran stranginstrument,
C1-B6 1-60 Normal mf blasinstrument och andra instrument, liksom
61-80 Normal ff instrumentens karakteristiska stérljud, bestdams
81-120 Ghost Note i enlighet med hur hart tangenter trycks ner
121-127 Slap (hastighet). Det gor att relativt sma
c7 1-127 Gliss 1 férandringar av tangenttrycket vid spelning pa
CH7 1-127 Gliss 2 tangenterna kan resultera i stora férandringar
D7 1-127 Gliss 3 av volym, eller sa kan foérandringar av
D#7 1-127 Gliss 4 tangenttrycket ge motsatt forvantad effekt.
E7 1-127 Gliss 5
F7 1-127 Gliss 6
F#7 1-127 Gliss 7
G7 1-127 Fret Noise 1
G#7 1-127 Fret Noise 2
C1-B6 1-60 Normal mf
61-80 Normal ff
81-120 Ghost Note
121-127  |Slap
Cc7 1-127 Gliss 1
C#7 1-127 Gliss 2
D7 1-127 Gliss 3
D#7 1-127 Gliss 4
E7 1-127 Gliss 5
F7 1-127 Gliss 6
F#7 1-127 Gliss 7
G7 1-127 Fret Noise 1
GH#7 1-127 Fret Noise 2
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Funktionslista for startanpassning av 5-knapparna

Kategori | Meny | Indikeringsnamn ‘ Meny

TOM BLANK Tom Blank

MENY MENU Menypost Egna instéllningar My Setup on Menu
Menypost Metronom Metronome on Menu
Menypost Balans Balance on Menu
Menypost Oktavskifte Octave Shift on Menu
Menypost Uthallning Sustain on Menu
Menypost Pedal Pedal on Menu
Menypost Ratt for tonhéjdsbodjning Pitch Bend on Menu
Menypost Arpeggiator Arpeggiator on Menu
Menypost Autoharmonisering Auto Hrm on Menu
Menypost Systemeffekter System FX on Menu
Menypost Equalizer Equalizer on Menu
Menypost Skalstdmning Scale on Menu
Menypost Bluetooth Bluetooth on Menu
Menypost Media Media on Menu
Menypost Instélining Setting on Menu
Menypost Demonstration Demo on Menu

TON TONE Ton Ovre 1 Tone Upper1

Ovre 2 Tone Upper2
Nedre Tone Lower

Delning Split
Skiktning Layer
Anslagskanslighet Touch Response

BALANS BALANCE Ovre 1 Part Volume Upper1
Ovre 2 Part Volume Upper2
Nedre Part Volume Lower

Rytm (samma som rytmvolym)

Rhythm Volume

OKTAVSKIFTE OCTAVE SHIFT | Ovre + Upper Octave Shift +
oktavskifte - Upper Octave Shift —
Ovre Upper Octave Shift
Ovre 1 Part Octave Shift U1
Ovre 2 Part Octave Shift U2
Nedre Part Octave Shift L
UTHALLNING SUSTAIN Uthallning Sustain
PEDAL PEDAL Pedal Effektdel Ovre 1 Pedal Upper1
Ovre 2 Pedal Upper2
Nedre Pedal Lower
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Kategori | Meny | Indikeringsnamn Meny
ARPEGGIATOR ARPEGGIATOR | Arpeggiator Arpeggiator
Las Arpeggiator Hold
Del Arpeggiator Part
AUTOHARMONISE- | AUTO Autoharmonisering Auto Harmonize
RING HARMONIZE
METRONOM METRONOME Start/stopp Metronome St/Sp
TEMPO TEMPO + Tempo +
- Tempo —
Knackningstempo Tap Tempo
REGISTER REGISTRATION |1 Registration Area 1
2 Registration Area 2
3 Registration Area 3
4 Registration Area 4
Nasta bank Reg Bank Next
Foéregaende bank Reg Bank Prev
Nasta omrade Reg Area Next
Foregaende omrade Reg Area Prev
Frysning Reg Freeze
Fryspost Rytm Reg Frz Item Rhythm
Tempo Reg Frz Item Tempo
Ton Reg Frz Item Tone
Delningspunkt Reg Frz Item Split P
Arp./A.h. Reg Frz ltem ARP/AH
Transponering Reg Frz Iltem Trs
Skalor Reg Frz Item Scale
Anslagskanslighet Reg Frz Item Touch R
Effekter Reg Frz Item Sys FX
Manoverreglage Reg Frz Item Citrl
RYTM RHYTHM*1 Intro Rhythm Intro
Variation Rhythm Variation*2
Utfylinad Rhythm Fill-in*3
Synkrostart Rhythm Sync Start
Synkrostopp Rhythm Sync Stop
Komp Rhythm Accomp
Ackordlage Rhythm Chord Mode
Volym Rhythm Volume
SYSTEMEFFEKT SYSTEM Efterklangstyp Reverb
EFFECT Kortyp Chorus
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Kategori | Meny | Indikeringsnamn ‘ Meny
MIDI MIDI MIDI OUT- Ovre 1 MIDI Out Ch Upper1
kanal Ovre 2 MIDI Out Ch Upper2
Nedre MIDI Out Ch Lower
Lokalkontroll Local Control
INSTALLNING SETTING Transpone- |+ Transpose +
ring - Transpose —
Transponering Transpose
Stamning Tuning
Surround Surround

Mittmakulering av ljud

Audio In Center Cxl

*1 Visas inte pa tonmenyn.

*2 Rytmvariation 1 vid mandvreringstyp 2.
*3 Rytmvariation 2 vid mandvreringstyp 2.
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Fingersattningsguide

H FINGERED 1- och FINGERED 2-ackord

— = —
: Ll ars | M
7*4 *4 m
Lo T A Ll
— — —
o [PWEWT e (WM
Cdim “m C7sus4 “m
S L R L
| s | U
Csus4 *3 "m Cadd9 “m
Csus2 *3 "m Cmadd9 “m
— Py —
= Ll il ol
e L]
Cm7 3 Hm ]ﬂlﬂ *1 Med FINGERED 2, tolkas som Am7.
== . *2 Med FINGERED 2, tolkas som Am7+5.
CcM7 "m “mw 4 *3 Omvand form stdds inte i vissa fall.
ol o] lo] lol | lol o *4 Dessa fingersattningar ar speciella
N fingersattningar for ackordinmatning pa den
"m digitala klaviaturen och lampar sig darfér inte
e for normal klaviaturspelning.
| R ]
— *4
camns | N Y]
CdimM7 “m
(UM
L.
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H FINGERED ON BASS, FULL RANGE CHORD

Utover ackorden som kan fingersattas med FINGERED 1 och FINGERED 2 erkanns aven

nedanstaende ackord.

C C C C C C C

Fm7 , FM7 , AM7 | Ffm7*® Gm7 , G7 , A"add9
C C C C cC ¢C C

¢4, D,F B, G A A B Cm Dm_ Fm
¢c ¢ ¢C ¢ ¢ C ¢Cc ¢ C C C
Ffm , Gm , Am , Am , B'm , Bm , Cfdim , Ddim

Fdim , Fidim , Gdim , Adim , Adim _ Bdim , F7 , A7

Cc

L ANM.

¢ Med FULL RANGE CHORD tolkas ackordet som ett fraktionsackord nar den lagsta fingersatta noten

ar pa ett visst avstand fran noten intill.

* Till skillnad fran FINGERED 1, 2 och FINGERED ON BASS kraver FULL RANGE CHORD tryckning

pa minst tre tangenter for att bilda ett ackord.
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Lista over ackordexempel

#1
*2

C

CH(D?)

D

(D%)/E?

E

F

M

m

dim

aug

sus4

sus2

m7

M7

m7bs

7b5

o .

7sus4

o | ol

o | oo o

° .

add9

oo lo

.

oo o

madd9

oo o

oo | o

mM7

0 o o

dim7

o o |o

69

.

ool oo

6

m6

*1 Rot *2 Ackordtyp
* Eftersom ackordinmatningsomfanget ar begransat stéder denna modell kanske inte vissa av
ackorden ovan.

SV-210



Referens

1
*2

F#(G)

G

(GH/AP

A

(A%)/BP

B

dim

aug

sus4

sus2

m7

M7

m7*

795

oo

7sus4

o | oo o

.

add9

oo o

madd9

o e

mM7

. .

o o

dim7

. .

o o o

69

oo o

oo oo

6

m6

*1 Rot *2 Ackordtyp
» Eftersom ackordinmatningsomfanget ar begransat stéder denna modell kanske inte vissa av
ackorden ovan.
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Model: CT-S400/CT-S410 Version : 1.0
Function Transmitted Recognized Remarks
Basic Default 1 1-16
Channel Changed 1-16 1-16
Default Mode 3 Mode 3
Mode Messages X X
Altered
Note 0-127
Number True voice 0-127*1
. Note ON O9nHv=1-127 O9nHv=1-127
Velocity Note OFF X 8nH v = 64 X 9nH v =0, 8nH v =** **: inget samband
After Key's X X
Touch Ch’s X o
Pitch Bender X o
0 o (o] Bank select
1 X (o] Modulation
5 X (o] Portamento Time
6, 38 O *3 O *3 Data entry LSB/MSB
7 o (o] olume
10 X [0] an
11 X (o] Expression
64 o *2 o Hold
65 X 0] Portamento Switch
66 o *2 o Sostenuto
67 o *2 o Soft pedal
Control 71 X o Filter resonance
Change 7 R 3 Aaaacema'®
74 X (o] Brightness
76 X (o] Vibrato rate
77 X [0] Vibrato depth
78 X (o] Vibrato delay
84 X [0] Portamento Control
91 X [0] Reverb send level
93 X 0] Chorus send level
94 X (o] Delay send level
100, 101 O *3 O *3 RPN LSB/MSB
Program (@] (@]
Change True # 0-127
Exclusive 0 *3 0 *3
Song Pos X X
System
CY)mmon Song Sel X X
Tune X X
System Clock X X
Real Time Commands X X
All sound off X o
Aux Reset all controller X o
Local ON/OFF X X
Messages All notes OFF X o
Active Sense X o
System Reset X X
Remarks *1: Beror pa tonen.

*2: 1 enlighet med pedaleffektinstallning.

*3: Angaende detaljer kring RPN och systemexklusiva meddelanden hénvisas till MIDI
Implementation under https://support.casio.com/global/sv/emi/manual/CT-S400/.

Mode 1 : OMNI ON, POLY
Mode 3 : OMNI OFF, POLY

Mode 2 : OMNI ON, MONO
Mode 4 : OMNI OFF, MONO

O :Yes
X :No


https://support.casio.com/global/sv/emi/manual/CT-S400/

CASIO.

CASIO COMPUTER CO., LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan © 2021 CASIO COMPUTER CO., LTD.
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